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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/1628
ze dne 14. z4fi 2016

o pozadavcich na mezni hodnoty emisi plynnych a tuhych znedistujicich litek a schvileni typu
spalovacich motorii v nesilni¢nich mobilnich strojich, o zméné nafizeni (EU) ¢ 1024/2012 a (EU)
¢.167/2013 a 0 zméné a zruSeni smérnice 97/68/ES

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostitnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru (),

v souladu s fddnym legislativnim postupem (3),

vzhledem k témto divodim:

(1) Vnitini trh zahrnuje prostor bez vnitinich hranic, ve kterém md byt zajistén volny pohyb zbozi, osob, sluzeb
a kapitdlu. Ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 97/68/ES () byla za timto Gcelem stanovena opatfeni pro
omezeni znedistovani ovzdusi z motord uréenych pro nesilni¢ni mobilni stroje. V Gsili o rozvoj a fungovani
vnitintho trhu Unie je vhodné pokracovat.

(2)  Vnitini trh by mél byt zaloZen na transparentnich, jednoduchych a jednotnych pravidlech, kterd poskytuji pravni
jistotu a srozumitelnost, z nichZ mohou mit prospéch podniky i spotiebitelé.

(3)  V zdjmu zjednoduseni a urychleni pfijeti pravnich pfedpisti Unie o schvalovédni typu motord byl zaveden novy
regula¢ni pfistup tykajici se téchto predpisti. Podle tohoto pfistupu stanovi zdkonodirce zdkladni pravidla
a zésady a zmociiuje Komisi k pfijiman{ aktd v pfenesené pravomoci a provadécich aktli tykajicich se dalsich
technickych detailt. S ohledem na zdkladni pozadavky by tedy toto nafizeni mélo stanovit pouze zdsadni
ustanoveni o emisich plynnych a tuhych znecistujicich litek a o schvéleni typu spalovacich motorti v nesilni¢nich
mobilnich strojich a mélo by zmocnit Komisi ke stanoveni technickych specifikaci prostiednictvim aktd
v pienesené pravomoci a provadécich aktd.

(4)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 167/2013 (¥) stanovilo regulacni rdmec pro schvalovini
zemédélskych a lesnickych vozidel a dozor nad trhem s témito vozidly. Kvili podobnosti téchto oblasti
a vzhledem k pozitivnim zkusenostem s uplatiiovdnim nafizeni (EU) ¢. 167/2013 by mnohé z prav a povinnosti,
které uvedené nafizeni stanovi, mély byt vzaty v Gvahu i v pfipadé nesilni¢nich mobilnich stroji. Velmi dulezité
je oviem to, aby byl pfijat zvldstni soubor pravidel, kterd v plné mife zohledni zvldstni pozadavky kladené na
motory uréené pro nesilni¢ni mobilni stroje.

() Stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru ze dne 18. inora 2015 (dosud nezvefejnéno v Ufednim véstniku).

(}) Postoj Evropského parlamentu ze dne 5. Cervence 2016 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
18. ¢ervence 2016.

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/68/ES ze dne 16. prosince 1997 o sblizovan{ pravnich predpist ¢lenskych stdta tykajicich
se opatfeni proti emisim plynnych a tuhych znecistujicich latek ze spalovacich motort uréenych pro nesilni¢ni pojizdné stroje
(Uf. vést. L 59,27.2.1998, 5. 1).

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1672013 ze dne 5. tnora 2013 o schvalovani zemédélskych a lesnickych vozidel
a dozoru nad trhem s témito vozidly (Ut vést. L 60, 2.3.2013, s. 1).
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(5)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006[42[ES (') stanovi zdkladni pozadavky na ochranu zdravi
a bezpecnost s ohledem na konstrukci a vyrobu za tGéelem zvySeni bezpecnosti strojnich zafizeni uvddénych na
trh. Uvedend smérnice vSak nestanovi pozadavky na emise plynnych a tuhych znecistujicich litek pro motory
uréené pro nesilniéni mobilni stroje. Mély by proto byt stanoveny nékteré zvldstni povinnosti pro vyrobce
nesilni¢nich mobilnich strojt s cilem zajistit, aby instalace motorti do takovych strojii byla provddéna zptisobem,
ktery nemd neptiznivy dopad na vykon motoru s ohledem na jeho emise plynnych a tuhych znecistujicich latek.
V zdjmu zajisténi u¢innosti meznich hodnot emisi pro motory urcené pro nesilniéni mobilni stroje stanovenych
v tomto nafizeni je rovnéZ tfeba urcit nékteré povinnosti, pokud jde o aspekty meznich hodnot emisi plynnych
a tuhych znecistujicich latek z takovych motort.

(6)  Toto nafizeni by mélo obsahovat zdkladni pozadavky tykajici se meznich hodnot emisf a postup EU schvaleni
typu pro motory urcené pro nesilnicni mobilni stroje. Hlavni prvky pfislusnych pozadavkd tohoto nafizeni jsou
zalozeny na vysledcich Komisi provedeného posouzeni dopadi ze dne 20. listopadu 2013, které analyzovalo
rizné moznosti srovndnim potencidlnich vyhod a nevyhod, pokud jde o hospodéiské, environmentdlni,
bezpecnostni a spole¢enské aspekty a o zdravotni dopady. Tato analyza zahrnovala kvalitativni i kvantitativni
aspekty.

(7) S cilem zajistit fungovani vnitintho trhu, by mélo toto nafizeni stanovit harmonizovand pravidla pro EU
schvdleni typu motortt urCenych pro nesilnicni mobilni stroje. Pro tento wcel by mély byt stanoveny
a uplatiiovany nové mezni hodnoty emisi pro motory urCené pro nesilniéni mobilni stroje i zemédglské
a lesnické stroje, v zdjmu zohlednéni technického pokroku a zajisténi sblizeni s politikami Unie v odvétvi silni¢ni
dopravy. Tyto nové mezni hodnoty emisi by mély byt stanoveny s cilem dosdhnout zdmérti Unie v oblasti kvality
ovzdusi a snizovani emisi z nesilni¢nich mobilnich strojii a zemédélskych a lesnickych strojd, a ve svém dusledku
tak snizit pomér emisi z nesilni¢nich mobilnich stroji ve vztahu k emisim ze silni¢nich vozidel. Unijni privo
v této oblasti by tedy mélo mit $iri ptsobnost s cilem zvysit Grovent harmonizace trhu v Unii i v mezindrodnim
méfitku a minimalizovat rizika naruseni trhu a nepfiznivych dopadu na zdravi.

(8)  Kromé rozsifeni ptsobnosti unijni legislativy v oblasti harmonizace trhu za soucasné minimalizace rizika jeho
naru$ovani je také cilem tohoto natizeni zjednodusit stdvajici pravni rdmec, a to i stanovenim opatieni zjednodu-
Sujicich spravni postupy, jakoz i zlepsit obecné podminky pro vyméhani dodrzovini této legislativy, zejména
stanovenim piisnéjsich pravidel dozoru nad trhem.

(9)  Bild kniha Komise ze dne 28. bfezna 2011 nazvand ,Plin jednotného evropského dopravniho prostoru —
vytvofeni konkurenceschopného dopravniho systému uc¢inné vyuzivajictho zdroje* zdiraziuje zvlastni dlohu
zeleznice a vnitrozemské plavby pfi dosahovéni cilti politiky v oblasti klimatu. S ohledem na to, Ze pokrok
v téchto odvétvich dopravy je v oblasti zlepSovani kvality ovzdu$i méné piiznivy nez v jinych odvétvich, by
Komise a orgdny clenskych stitd mély stanovit v rdmci své plisobnosti rizné zpusoby podpory inovaci
technologii v oblasti emisi, tak aby pokracujici ndriist objemu ndkladi zbozi pfesunutého na koleje a na
vnitrozemské vodni cesty probihal soubézné se zlepsovanim kvality ovzdusi v Evropé.

(10) Pozadavky vztahujici se na motory urcené pro nesilniéni mobilni stroje by se mély ¥idit zdsadami obsazenymi ve
sdéleni Komise ze dne 5. ¢ervna 2002 nazvaném ,Akéni pldn pro zjednoduseni a zlepSeni pravniho prostiedi®.

(11)  Sedmy vSeobecny akéni program Unie pro Zivotni prostiedi pfijaty rozhodnutim Evropského parlamentu a Rady
1386/2013/EU (3 piipomind, Ze Unie rozhodla, Ze dosdhne drovni kvality ovzdusi, které nemaji vyrazné
neptiznivé dopady na lidské zdravi a Zivotni prostfedi ani nepfedstavuji riziko pro lidské zdravi a Zivotni
prostiedi. Pravni pfedpisy Unie stanovily vhodné mezni hodnoty emisi pro kvalitu vnéjstho ovzdusi s cilem

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/42/ES ze dne 17. kvétna 2006 o strojnich zafizenich a o zméné¢ smérnice 95/16/ES
(UF. vést. L 157, 9.6.2006, s. 24).

(¥ Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1386/2013/EU ze dne 20. listopadu 2013 o vSeobecném akénim programu Unie pro
Zivotni prostiedi na obdobi do roku 2020 ,Spokojeny Zivot v mezich nasf planety* (Uk. vést. L 354, 28.12.2013,s. 171).
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zajisténi ochrany lidského zdravi, a zejména citlivych jedincti, jakoZ i pro ndrodni emisni stropy (!). Komise po
svém sdéleni ze dne 4. kvétna 2001, jimz byl zalozen program ,Cisty vzduch pro Evropu“ (CAFE), piijala dne
21. z4&f 2005 dalsi sdéleni nazvané ,Tematickd strategie o zneci§fovani ovzdudi. Jednim ze zdvérti uvedené
tematické strategie bylo, Ze pro dosaZeni cilti Unie v souvislosti s kvalitou ovzdusi je nezbytné dalii snizeni emisi
z odvétvi dopravy (letecké, ndmoini a pozemni), z domdcnosti a z odvétvi energetiky, zemédélstvi a pramyslu.
V této souvislosti by se k FeSeni tikolu snizovani emisi z motorl uréenych pro nesilni¢ni mobilni stroje mélo
pfistupovat jako k souddsti celkové strategie. Nové mezni hodnoty emisi uvedené v etapé V predstavuji jedno
z opatfeni urcenych ke sniZeni soucasnych emisi litek znecistujicich ovzdusi ze strojnich zafizeni béhem jejich
provozu, jako jsou tuhé znecistujici ltky, a prekurzorti ozonu, jako jsou napf. oxidy dusiku (NO,) a uhlovodiky.

(12) Dne 12. cervna 2012 Svétova zdravotnickd organizace prostfednictvim své Mezindrodni agentury pro vyzkum
rakoviny nové zafadila emise vyfukovych plynt ze vznétovych motorti do kategorie ,karcinogenni pro ¢lovéka“
(skupina 1) na zdkladé dostate¢nych dikazt, Ze expozice zvysuje riziko rakoviny plic.

(13) Ke zlepseni kvality ovzdusi v Unii a k dosaZeni jejich cilt v oblasti ochrany ovzdusi udrzitelnym zptsobem
v obdobi od soucasnosti do roku 2020 a po ném je tfeba trvalé asili o snizeni emisi z riznych typt motort.
Z tohoto divodu by mély byt vyrobcim pfedem poskytoviny jasné a tplné informace o budoucich meznich
hodnotich emisi a méla by jim byt poskytnuta dostate¢nd lhiita k jejich dosazeni a k uskute¢néni nezbytného
technického rozvoje.

(14)  PH stanoveni meznich hodnot emisi je dilezité zohlednit jejich dopad na konkurenceschopnost trhi a vyrobct,
piimé a nepiimé ndklady, které podnikiim vzniknou, a jejich vyhody, pokud jde o podporu inovaci, zlepseni
kvality ovzdusi, sniZeni zdravotnich nakladt a prodlouZzeni sttedni délky Zivota.

(15)  Snizovani emisi z motorti provadéné udrzitelnym zptisobem vyZaduje neustdlé posilovani ptimé spoluprice mezi
vyrobci a dalsimi zapojenymi podniky na jedné strané a renomovanymi vyzkumnymi institucemi na strané
druhé. Tento druh spoluprice hraje ddlezitou tlohu pii vyvoji novych produktd a technologii, jez pozitivné
piispivaji ke zlepSovani kvality ovzdusi.

(16) Emise z motorti urCenych pro nesilni¢ni mobilni stroje ptedstavuji vyznamnou ¢ast celkovych clovékem
zpusobenych emisi uréitych Skodlivych latek znecistujicich ovzdusi. Na motory, které maji na znecistovani
ovzdusi emisemi NO, a tuhych latek vyznamny podil, by se mély vztahovat nové mezni hodnoty emisi.

(17) Aby bylo mozné zajistit co nejlepsi ochranu pracovnikd pracujicich v blizkosti stroji a co nejvice omezit
specifickou kumulaci zdtéze pracovnikit pracujicich v blizkosti nékolika mobilnich stroji a piistrojti, je potieba
vyuzit k minimalizaci emisi co nejmoderngjsi technologie.

(18) Komise by méla pravidelné posuzovat dosud neregulované emise, jez vznikaji v disledku Sirstho vyuZzivani
novych palivovych smési, technologii motort a systémt regulace emisi. V piipadé potfeby by Komise méla
piedlozit Evropskému parlamentu a Radé ndvrh, jehoZ cilem je pfijmout pravni Gpravu pro tyto emise.

(19) Je nutné podpofit zavadéni motord na alternativni pohon, kterd dosahuji nizkych emisi NO, a tuhych znecistu-
jicich latek. Mély by proto byt pfizplisobeny mezni hodnoty pro celkové mnozstvi uhlovodikd, aby byly
zohlednény emise nemethanovych uhlovodikii a methanu.

(20) Timto nafizenim neni dotCeno prdavo c¢lenskych stitdi stanovovat pfi nélezitém dodrzovani Smluv takové
pozadavky, které povazuji za nezbytné k zaji§téni ochrany vefejnosti i pracovnikil pfi pouZivani nesilnicnich
mobilnich strojii, na néZ se toto nafizeni vztahuje, za podminky, Ze tyto pozadavky nemaji dopad na uvddéni na
trh motorti pro tyto stroje.

() Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1600/2002/ES ze dne 22. Cervence 2002 o Sestém akénim programu Spolecenstvi pro
zivotni prostiedi (Ut. vést. L 242, 10.9.2002, s. 1); smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/50/ES ze dne 21. kvétna 2008
o kvalité vngjsiho ovzdusi a ¢istsim ovzdusi pro Evropu (UF. vést. L 152, 11.6.2008, s. 1).
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(21) S cilem zajistit, aby byly emise velmi jemnych znecistujicich ¢astic (o velikosti do 0,1 pm) regulovédny, by Komise
méla byt zmocnéna k piijeti pistupu zaloZeného na poctu Cdstic u emisi tuhych znecistujicich latek jako
doplnéni pFistupu zalozeného na hmotnosti ¢astic emisi, ktery je pouzivin v soucasné dobé€. Pkistup zaloZeny na
poctu &astic by mél vychdzet z vysledkd programu Evropské hospoddiské komise Organizace spojenych ndroda
(EHK OSN) pro méfent ¢dstic a byt v souladu se stavajicimi ambiciéznimi cili v oblasti Zivotniho prostfedi.

(22)  Maé-li byt téchto cild v oblasti Zivotniho prostiedi dosazeno, je vhodné, aby mezni hodnoty poctu ¢&istic
stanovené v tomto nafizeni pravdépodobné odpovidaly nejvy3si vykonnosti, které v soucasnosti dosahuji
Casticové filtry vyuZzivajici nejlepsi dostupné technologie.

(23) S ohledem na dlouhou Zivotnost nesilni¢nich mobilnich strojti je vhodné zvézit dodate¢nou tGpravu motord, které
jsou jiZz v provozu. Takové dodate¢né tpravy by se mély zaméfovat predevsim na husté osidlené méstské oblasti
s cilem pomoci ¢lenskym stitim dosdhnout souladu s pravem Unie v oblasti kvality ovzdusi. Ma-li se zajistit
srovnatelnd a vysokd droven téchto tprav, mély by se clenské stity fidit zdsadami uvedenymi v predpisu EHK
OSN ¢. 132.

(24)  V piislusnych pfipadech a tam, kde jsou technologie vzdjemné propojené, by mélo byt dosazeno synergie mezi
snizovanim emisi plynnych a tuhych znecidtujicich litek z motord urCenych pro nesilni¢ni mobilni stroje
a meznimi hodnotami emisi pro tézkd nakladni vozidla. Takovd opatfeni by mohla napomoci k dal$im dspordm
z rozsahu a ke zlepSeni kvality ovzdusi.

(25) Komise by méla pFijmout celosvétové harmonizované zkusebni cykly ve zkuSebnich postupech, které tvofi zaklad
piedpistt o EU schvileni typu z hlediska emisi. Zvdzena by méla byt rovnéz moznost zavedeni pfenosnych
systémt méfeni emisi, které by slouzily k monitorovéani skute¢nych emisi béhem provozu.

(26) V zdjmu feSeni skute¢nych emisi vznikajicich béhem provozu a za Gcelem piipravy procesu kontroly shodnosti
v provozu by méla byt v pfiméfeném Casovém rdmci ptijata zkuSebni metodika pro monitorovani souladu s
pozadavky, pokud jde o emisni vlastnosti, zaloZend na pouziti pfenosnych systémt méfeni emisi.

(27)  Spravné fungovdni systému ndsledného zpracovdni vyfukovych plynt, obzvlast v pfipadé NO,, je zdkladnim
pozadavkem pro dodrzovéni zavedenych meznich hodnot emisi znecistujicich latek. V této souvislosti by méla
byt zavedena opatfeni, kterd zaru¢i spravny provoz systéma ndsledného zpracovani vyfukovych plynt zalozenych
na pouzivani jakéhokoli reagentu, ktery je mozné spotiebovat nebo ktery neni obnovitelny.

(28)  V nékterych nouzovych situacich, kdy neni k dispozici piivod vody z potrubi, maji zdsadni vyznam ptenosnd
protipozdrni Cerpadla. Instalace systémt ndsledného zpracovani vyfukovych plynd do motorti takovych stroji by
viak zvysila jejich hmotnost a provozni teplotu natolik, Ze by se pro své provozovatele staly nebezpe¢nymi
a nebylo by mozné je ru¢né pfendset. Pfenosnd protipozarni Cerpadla by proto méla byt z oblasti pisobnosti
tohoto nafizen{ vyfata.

(29)  Upravy motoru, jako je deaktivace jeho systému nédsledného zpracovéni vyfukovych plynit nebo zvyseni jeho
vykonu by mohly mit vdzné dusledky pro emisni vlastnosti a odolnost motoru. Pravnické osoby provadéjici
takové tpravy by proto mély odpovidat za zajisténi toho, ze budou dodrzeny piislusné mezni hodnoty emisi.

(30) Meélo by byt povoleno uvadét na trh v ¢lenskych stitech motory, které podléhaji a vyhovuji novym pravidlim
o meznich hodnotich emisi a postupech EU schvéleni typu stanovenymi timto nafizenim. Tyto motory by
nemély podléhat zddnym jinym vnitrostitnim emisnim pozadavkim, pokud jde o jejich uvddéni na trh. Timto by
nemélo byt dotéeno pravo ¢lenskych sttt podporovat nebo omezit pouZzivini motorl jiz uvedenych na trh,
pokud pouzitd kritéria nejsou diskriminacni a jsou objektivné odéivodnénd. Clenské stity udélujici EU schvaleni
typu by mély pfijmout ovéfovaci opatfeni, jimiz zajisti identifikaci motorti vyrdbénych v rdmci postuptt EU
schvileni typu.

(31) Motory urené pro vyvoz a pro pouziti ozbrojenymi silami by nemély podléhat meznim hodnotim emisi
stanovenym v tomto nafzeni. Aviak v zdjmu rozliSeni téchto motort od motort, které témto meznim hodnotdm
emisi podléhaji, by v nékterych ptipadech méla byt pozadovdna oznaceni.
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(32)  Vyrobci by mélo byt v zdjmu zohlednéni logistickych omezeni doddvek a umoznéni plynulé vyroby ,pravé véas®
i s cilem predchazet zbyteénym ndkladim a administrativni z4t€zi umoznéno, aby se souhlasem vyrobce
ptivodniho zafizeni dodal motor oddélené od piislusného systému nésledného zpracovani vyfukovych plynt.

(33) Neékteré nesilni¢ni mobilni stroje jsou provozovany v extrémnich podminkdch, s rizikem pro zdravi nebo Zivot,
nebo podléhaji velmi ndro¢nym technickym pozadavkim. Vzhledem k témto zvlastnim okolnostem a pomérné
nizkému poctu motord urenych pro tyto nesilniéni mobilni stroje by motory, které maji byt pouziviny
v prostiedi s nebezpe¢im vybuchu a které jsou uréeny pro pouziti pfi vypousténi zdchrannych ¢lund, mély byt
osvobozeny od urcitych pozadavkii na omezeni emisi stanovenych v tomto nafizeni.

(34) S cilem umozZnit vyrobcim provadét praktické zkousky, jez jsou nedilnou souddsti procesu vyvoje motorti, by
mélo byt umoznéno docasné uvést na trh motory, jimz nebylo v této fazi udéleno EU schvéleni typu. Mélo by byt
rovnéz mozné udélit vyjimky umoznujici docasné uvedeni motorti na trh pro ucely praktickych zkousek
prototypi.

(35) S cilem zohlednit dlouhodobé projekty v Zelezni¢nim odvétvi, které vyzaduji vyznamné investice, by méla byt
v souladu se smérnic{ Evropského parlamentu a Rady 2008/57/ES (!) stanovena vyjimka pro motory zahrnuté do
projektd, které byly zahdjeny pfede dnem pouZitelnosti tohoto nafizeni a které jsou v pokrocilé fizi vyvoje.

(36) Je zdsadné nutné nebrzdit technické inovace souvisejici s emisnimi vlastnostmi motor pro nesilni¢ni mobilni
stroje prostrednictvim pozadavki, které nejsou v souasné dobé stanoveny ve stdvajicich administrativnich
postupech pro schvéleni typu. Je proto nezbytné stanovit nékteré vyjimky a pravidla pro motory, které obsahuj
nové technologie nebo nové koncepty.

(37) Vyrobci ptvodniho zafizeni, ktefi vyrab&ji omezend mnoZstvi jednotek za rok, Celi slozitym problémim, pokud
jde o provadéni konstrukénich zmén jejich vozového parku ve standardnim pfechodném obdobi. Tito vyrobci
jsou typicky malé a stfedni podniky, které maji omezenou strojirenskou kapacitu a casto ziskavaji informace
o motorech budoucich etap pozdgji nez ostatni vyrobci pavodniho zafizeni. To je zejména piipad vyrobct
zemédélskych strojti, kde by malé a sttedni podniky vyrabéjici omezend mnozstvi jednotek za rok Celily vaznym
strukturdlnim problémtm p# pfechodu na mezni hodnoty emisi etapy V. Je proto nutné stanovit pro tyto
piipady zvlastni pravidla.

(38) Meélo by byt povoleno uvddét na trh motory, které maji nahradit motory jiz instalované do nesilni¢nich
mobilnich strojti a které spliiuji méné piisné mezni hodnoty emisi, nez jsou hodnoty stanovené v tomto nafizeni,
aby se vyrobciim umoznilo splnit jejich zdru¢ni povinnosti a zajistila se dostate¢nd dostupnost téchto motor na
trhu.

(39) Podle soucasnych odhadii existuje celd fada Sirokorozchodnych lokomotiv, které bude tfeba v letech 2016
az 2025 vyménit. Lokomotivy s vysoce vykonnymi motory vhodné pro Zelezni¢ni sit s rozchodem koleje
1 520 mm nejsou na trhu Unie dostupné. Reseni na miru by vyznamné zvysilo cenu za novou lokomotivu
a odradilo by provozovatele Zeleznic od obnovy jejich vozovych parkd. V postupech EU schvdleni typu by mély
byt zohlednény technické a hospoddiské piekdzky pro Zelezni¢ni sif s rozchodem koleje 1 520 mm. S cilem
usnadnit a uspiit ekologizaci Zelezni¢niho odvétvi v dotCenych ¢lenskych stitech a podpofit vyuzivani nejlepsi
technologie, kterd je na trhu v soucasnosti dostupnd, by mély byt tyto lokomotivy v dané Zelezni¢ni siti docasné
osvobozeny od nékterych pozadavkii. Toto osvobozeni by mohlo pfispét ke snizeni dopadu Zelezni¢ni dopravy
na Zivotni prostiedi.

(40)  Produkce bavlny je v Unii omezena na velmi maly pocet ¢lenskych statd. Kvili vysokym ndkladim novych stroji
na sklizeni bavlny, a s cilem zabranit dal§imu finan¢nimu zatiZeni odvétvi produkce bavlny, kterd by déle ohrozila
jeho ekonomickou Zivotaschopnost, by subjektim mél byt umoznén piistup k Siroké $kale pouzitych stroji
na sklizeni baviny. Clenské stity by proto mély mit moZnost po omezenou dobu uplatfiovat na motory
instalované v téchto strojich své vnitrostdtni pravni pfedpisy.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/57/ES ze dne 17. Cervna 2008 o interoperabilité Zeleznicniho systému ve Spolecenstvi
(Uf. vést. L 191, 18.7.2008, 5. 1).
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(41) Toto nafizeni by mélo ulozit vnitrostitnim orgdntim povinnosti tykajici se dozoru nad trhem, které jsou
konkrétngj$i nez odpovidajici povinnosti stanovené v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 765/2008 ().

(42)  Aby se zajistilo spravné provedeni a Fddné fungovani postupu pro sledovani shodnosti vyroby, jenz je jednim ze
zdkladnich kamend systému EU schvéleni typu, mély by vyrobce pravidelné kontrolovat k tomuto dcelu uréeny
piislusny orgdn nebo technickd zkusebna s odpovidajici kvalifikaci.

(43)  Unie je smluvni stranou Dohody EHK OSN o pfijet{ jednotnych technickych pravidel pro kolova vozidla, zafizeni
a Casti, které se mohou montovat nebo uZivat na kolovych vozidlech, a o podminkdch pro vzdjemné uzndvani
schvéleni typu udélenych na zdkladé téchto pravidel (dile jen ,revidovand dohoda z roku 1958). Schvélenim
udélenym podle pfedpisti EHK OSN a jejich zmén, pro jejichZ pfijeti Unie hlasovala nebo k nimZ pfistoupila, by
pfi provddéni rozhodnuti Rady 97/836/ES (}) proto méla byt pfizndna stejnd platnost jako povolenim vydanym
na zdkladé tohoto nafizeni v rdmci postupu EU schvéleni typu. Aby se zajistila soudrznost a soulad mezi
pravnimi pfedpisy Unie a EHK OSN, méla by Komise byt zmocnéna pfijimat akty v pfenesené pravomoci, jimiZ
stanovi, které pfedpisy EHK OSN maji platit pro EU schvdleni typu.

(44) Za tcelem doplnéni tohoto nafizen{ o dalsi technické podrobnosti by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc
pfijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie, pokud jde o monitorovani emisnich
vlastnosti motord béhem provozu, technické zkousky a postupy méfeni, shodnost vyroby, samostatné dodévané
systémy ndsledného zpracovani vyfukovych plynd k piisluinému motoru, motory uréené k provoznim
zkouskdm, motory urcené k pouzivini v prostfedi s nebezpecim vybuchu, rovnocennost EU schvéleni typu
motord, informace pro vyrobce pivodnich zafizeni a kone¢né uzivatele, jakoZ i normy a posuzovani technickych
zkuSeben. Je obzvlasté dilezité, aby Komise v rdmci pfipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na
odborné drovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni
dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich pfedpist (). V zdjmu zaji$téni rovné Gcasti na
vypracovavani aktl v pfenesené pravomoci obdrii Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné
s odborniky z ¢lenskych stitd a jejich odbornici maji systematicky pfistup na setkdni skupin odborniki Komise,
jez se vénuji piipravé aktl v prenesené pravomoci.

(45) Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto nafizeni by mély byt Komisi svéfeny provadéci
pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
& 182/2011 (9.

(46) Clenské stity by mély stanovit pravidla tykajici se sankci, které se uplatni pii porusovani tohoto nafizeni,
a zajistit, aby tato pravidla byla provedena. Tyto sankce by mély byt Gc¢inné, pfiméfené a odrazujici.

(47) V zdjmu zohlednéni probihajictho technického pokroku a nejnovéjsich zjisténi v oblasti vyzkumu a inovaci by
mélo byt zji§téno, jaky je daldi potencidl snizovadni emisi zneliStujicich litek u motoril jiz instalovanych v
nesilni¢nich mobilnich strojich. Tato hodnoceni by méla byt zaméfena na ty kategorie motord, které jsou do
plsobnosti tohoto nafizeni zafazeny poprvé, a rovnéz na ty, u nichz se mezni hodnoty emisi v rdmci tohoto
nafizeni nezménily.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 ze dne 9. Cervence 2008, kterym se stanovi pozadavky na akreditaci a dozor
nad trhem tykajici se uvddéni vyrobka na trh a zrueni nafizeni (EHS) ¢. 339/93 (Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 30).

(*) Rozhodnuti Rady 97/836/ES ze dne 27. listopadu 1997 o pfistoupeni Evropského spolecenstvi k Dohodé Evropské hospodéiské komise
Organizace spojenych ndrodi o pfijeti jednotnych technickych pravidel pro kolové vozidla, zafizeni a ¢4sti, které se mohou montovat
nebo uzivat na kolovych vozidlech, a o podminkdch pro vzdjemné uzndvani schvdleni typu udélenych na zdkladé téchto pravidel
(,revidovand dohoda z roku 1958") (Uf. vést. L 346,17.12.1997,s. 78).

() Uf.vest.L123,12.5.2016,s.1.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zptsobu,
jakym clenské stity kontroluji Komisi pii vykonu providécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011,s. 13).



16.9.2016 Utedn véstnik Evropské unie L 252/59

(48)  Specifické mezni hodnoty, zkuSebni postupy a pozadavky na znecistujici emise stanovené v tomto nafizeni by se
mély pouzit i pro motory zemédélskych a lesnickych traktort, na které se vztahuje nafizeni (EU) ¢. 167/2013.
Vzhledem ke kombinovanému dopadu terminu zahdjeni etapy V a odlozeného zahdjeni etapy IV pro zemédélské
traktory kategorif T2, T4.1 a C2 by etapa IV s ohledem na rozmezi 56 130 kW trvala velmi krdtce. Aby nedoslo
k neefektivnim ¢innostem a predeslo se zbyte¢nému zatizeni, termin povinného EU schvileni typu v etapé IV by
mél byt odlozen o jeden rok a méla by byt adekvatné zvySena flexibilita mnozZstvi. Déle by se na motory
v etapé IIIB méla rovnéz uplatnit pFechodnd ustanoveni tohoto nafizeni, pokud jde o pozadavky na provddéni
etapy V. Nafizeni (EU) ¢. 167/2013 a nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/96 (!) by proto méla byt
odpovidajicim zptsobem zménéna.

(49) V zdjmu jasnosti, pfedvidatelnosti, racionality a zjednoduseni a s cilem sniZit zdtéZ pro vyrobce motort
a nesilni¢nich mobilnich stroji by toto nafizeni mélo obsahovat pouze omezeny pocet etap provadéni pro
zavedeni novych emisnich trovni a postupti EU schvéleni typu. Maji-li mit vyrobci dostatek Casu na vyvoj,
zkouSeni a zavadéni technickych feSeni v sériové vyrobé motorti a mé-li byt vyrobctim a schvalovacim orgdnim
poskytnuta dostatecnd lhiita pro zavedeni nezbytnych spravnich systémd, je velmi dulezité, aby pozadavky byly
véas definovany.

(50) Smérnice 97/68/ES byla opakované a podstatné zménéna. V zdjmu jasnosti, pfedvidatelnosti, racionality
a zjednoduSeni by tato smérnice méla byt nahrazena nafizenim a omezenym poctem aktd v prenesené
pravomoci a provadécich aktd. PouZiti nafizeni by mélo rovnéz zajistit, Ze pfislusnd ustanoveni budou pfimo
pouzitelnd zejména pro vyrobce, schvalovaci organy a technické zkusebny a budou umoziiovat mnohem rychlejsi
a Gcinngjsi aktualizaci s cilem lépe zohlednit technicky pokrok.

(51)  Smérnice 97/68/ES by proto méla byt zrusena s tcinnosti ve lhitg, kterd odvétvi poskytne dostate¢né dlouhou
dobu na pfizpisobeni se tomuto nafizeni a technickym specifikacim a sprdvnim ustanovenim obsaZzenym
v aktech v pfenesené pravomoci a v provddécich aktech pfijatych na jeho zdkladg.

(52) Smérnice 97/68[ES neupravuje vyjimku pro motory ur¢ené pro nesilniéni mobilni stroje, které maji byt
pouzivany v prostfedich s nebezpe¢im vybuchu. V zdjmu zohlednéni piisnych technickych pozadavka, které jsou
nezbytné pro provozni bezpecnost téchto motord, je tfeba smérnici 97/68/ES zménit, aby do doby, nez dojde
k jejimu zruseni, bylo mozné pouzivat odchylky pro tyto motory.

(53) Je tieba zlepsit vyménu Gdaji a informaci vyznamnych pro potieby EU schvileni typu, aby mohlo byt toto
nafizeni G¢inné a rychle pouzivano. Vnitrostdtni orgdny by proto mély mit povinnost d¢inné spolupracovat
navzdjem i s Komisi a prostfednictvim systému pro vyménu tdaji a informaci o vnitinim trhu (déle jen ,systém
IMI“) zfizeného nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1024/2012 si vyménovat informace tykajici se
EU schvéleni typu (3. Provddéni tohoto nafizeni by mélo byt usnadnéno zfizenim modulu IMI zvldst
uzpusobeného nesilniénim mobilnim strojim. Vyrobci a provozovatelé technickych zkuseben by rovnéz méli mit
moznost vyuZzivat systém IMI pro vymeénu téchto dajti a informaci o motorech pro nesilni¢ni mobilni stroje.

(54) Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz stanovit harmonizovand pravidla pro administrativni a technické pozadavky
tykajici se meznich hodnot emisi a EU schvéleni typu motorti uréenych pro nesilniéni mobilni stroje, nelze
uspokojivé dosdhnout na tirovni ¢lenskych statd, ale z dGvodu jeho rozsahu a Géinkt jej maze byt lépe dosazeno
spiSe na trovni Unie, miZe Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5
Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepiekracuje
toto nafizeni rdmec toho, co je nezbytné pro dosazeni uvedeného cile,

(") Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/96 ze dne 1. fjna 2014, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) €. 167/2013, pokud jde o pozadavky na environmentdlni vykonnost a vykonnost pohonné jednotky u zemédélskych a lesnickych
vozidel (Ur. vést. L 16, 23.1.2015, 5. 1).

(%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1024/2012 ze dne 25. fijna 2012 o sprdvni spolupraci prostfednictvim systému pro
vyménu informaci o vnitinim trhu a o zruen{ rozhodnuti Komise 2008/49/ES (ddle jen ,naiizeni o systému IMI*), (Ut. vést. L 316,
14.11.2012,s. 1).
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PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA I

PREDMET, OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE
Cldnek 1
Predmét

1. Toto nafizeni stanovi pro vechny motory uvedené v ¢l. 2 odst. 1 mezni hodnoty emisi plynnych a tuhych
znedistujicich latek a administrativni a technické pozadavky na EU schvileni typu.

Toto nafizeni rovnéz stanovi nékteré povinnosti ve vztahu k nesilni¢nim mobilnim strojim, v nichz je instalovin motor
uvedeny v ¢l. 2 odst. 1, pokud jde o mezni hodnoty emisi plynnych a tuhych znecistujicich latek z téchto motora.

2. Toto nafizeni stanovi rovnéz pozadavky na dozor nad trhem s motory uvedenymi v ¢l. 2 odst. 1 instalovanymi
nebo urCenymi k instalaci v nesilni¢nich mobilnich strojich a podléhajicimi EU schvileni typu.

Cldnek 2
Oblast piisobnosti

1. Toto nafizeni se vztahuje na viechny motory spadajici do kategorif stanovenych v ¢l. 4 odst. 1, které jsou nebo
maji byt instalovany do nesilni¢nich mobilnich strojt, a pokud jde o mezni hodnoty emisi plynnych a tuhych zneéistu-
jicich latek z téchto motort, na takové nesilni¢ni mobilni stroje.

2. Toto naifzeni se nevztahuje na motory urcené:

a) k pohonu vozidel uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007[46/ES (V);

b) k pohonu zemédélskych a lesnickych traktord definovanych v ¢l. 3 bodé 8 nafizeni (EU) ¢. 167/2013;

¢) k pohonu vozidel uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 168/2013 (3);
d) pro staciondrni strojni zafizeni;

e) pro namoini plavidla vyZadujici platné osvédceni pro ndmoini plavby nebo platné bezpe¢nostni osvédcent;

f) pro plavidla definovand ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1629 (°), kterd nespadaji do jeji
ptisobnosti;

g) k pohonu plavidel nebo k pomocnym déelim v plavidlech vnitrozemské plavby s netto vykonem niz§im nez
19 kW;

h) pro plavidla definovand v ¢l. 3 bodé 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/53/EU (%);

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/46/ES ze dne 5. zai{ 2007, kterou se stanovi rdmec pro schvalovani motorovych vozidel
a jejich pipojnych vozidel, jakoZ i systémi, konstrukénich ¢asti a samostatnych technickych celkdt uréenych pro tato vozidla (rimcova
smérnice) (UF. vést. L 263, 9.10.2007, s. 1).

(%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 168/2013 ze dne 15. ledna 2013 o schvalovani dvoukolovych nebo tifkolovych vozidel
a Ctyikolek a dozoru nad trhem s témito vozidly (Uf. vést. L 60,2.3.2013,s. 52).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1629 ze dne 14. zaif 2016, kterou se stanovi technické pozadavky pro plavidla
vnitrozemské plavby, ménf smérnice 2009/100/ES a zrusuje smérnice 2006/87[ES (viz strana 118 tohoto Uredntho véstnku).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/53/EU ze dne 20. listopadu 2013 o rekreacnich plavidlech a vodnich skdtrech a o
zruSeni smérnice 94/25/ES (UF. vést. L 354, 28.12.2013, 5. 90).
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i) pro letadla definovand v ¢l. 2 pism. a) nafizeni Komise (EU) €. 1321/2014 (*);
j)  pro veskera rekrea¢ni vozidla kromé snéznych skitrd, terénnich vozidel a vozidel typu side-by-side;
k) pro vozidla a stroje vylu¢né vyuzivané nebo uré¢ené vyluéné k vyuzivani v soutézich;

) pro pienosnd pozirni Cerpadla, kterd vymezuje a na kterd se vztahuje evropskd norma pro ptenosnd pozirni
erpadla (3);

m) pro zmensené modely nebo zmensené repliky vozidel ¢i strojnich zafizeni vyrobené k rekreaénim téeldm v mensim
méfitku nez origindl a s netto vykonem niz$im nez 19 kW.

Cldnek 3
Definice

Pro tcely tohoto nafzeni se rozumi:

1) ,nesilni¢nim mobilnim strojem” kazdy mobiln{ stroj, pojizdné zafizeni nebo vozidlo s karoserif nebo bez nf a s koly
¢i bez kol, které nejsou uréeny pro prepravu osob nebo zbozi na silnicich, véetné stroju instalovanych na podvozku
vozidel ur¢enych pro pfepravu osob nebo zbozi na silnicich;

2) ,EU schvilenim typu“ postup, kterym schvalovaci orgdn potvrdi, Ze urcity typ motoru nebo urcitd rodina motorti
spliwji ptislusnd spravni ustanoveni a technické pozadavky tohoto natizeni;

3) ,plynnymi znecistujicimi latkami“ emise téchto znecistujicich litek v plynném skupenstvi z motoru: oxid uhelnaty
(CO), celkové uhlovodiky (HC) a oxidy dusiku (NO,); oxidy dusiku se rozuméji oxid dusnaty (NO,) a oxid dusicity
(NO,), jez se vyjadii jako ekvivalent oxidu dusicitého (NO,);

4) ,hmotnosti ¢astic* nebo ,PM“ mnozstvi jakéhokoli materidlu obsazeného v plynnych emisich z motoru, které se
zachyti na stanoveném filtratnim médiu po zfedéni plynu ¢istym filtrovanym vzduchem tak, aby teplota neptekra-
Covala 325 K (52 °C);

5) ,poctem Castic“ nebo ,PN“ pocet pevnych ¢astic v emisich z motoru, jejichz primér pfesahuje 23 nm;

6) ,tuhymi znecistujicimi litkami“ emise jakékoli hmoty (Cdstic) z motoru, méfené v jednotkdch PM nebo PN;

7) .spalovacim motorem“ nebo ,motorem“ méni¢ energie, s vyjimkou plynové turbiny, projektovany za ucelem
pfemény chemické energie (vstup) na mechanickou energii (vystup) na zdkladé vnitiniho spalovaciho procesu; jeho
pfipadnou souddsti je systém regulace emisi a komunika¢ni rozhrani (technické vybaveni a hldSeni) mezi elektro-
nickou Fidici jednotkou nebo jednotkami motoru a jakymkoli jinym hnacim dstrojim ¢i Fdici jednotkou
nesilniéniho mobilniho stroje, jez jsou nezbytné pro vyhovéni kapitoldm II a III;

8) ,typem motoru“ skupina motortd, které se nelisi v zdsadnich vlastnostech;

9) ,rodinou motord“ vyrobcem stanovend skupina typd motort, které maji konstrukci dané podobné vlastnosti
z hlediska vyfukovych emisi a které spliuji platné mezni hodnoty emisi;

10

~

,zdkladnim motorem* typ motoru vybrany z rodiny motort tak, aby jeho emisni vlastnosti byly pro tuto rodinu
motordl reprezentativni;

11) ,ndhradnim motorem“ motor, ktery:

a) je vyluéné vyuzivin k nahrazeni motoru, ktery jiz byl uveden na trh a je instalovdn v nesilni¢nim mobilnim
stroji, a

b) vyhovuje emisni etapé nizsi nez té, kterd plati v den nahrazeni tohoto motoru;

(") Natizenf Komise (EU) ¢. 1321/2014 ze dne 26. listopadu 2014 o zachovin{ letové zptisobilosti letadel a leteckych vyrobkd, letadlovych
Casti a zafizeni a schvalovani organizaci a persondlu zapojenych do téchto tkolt (Ut. vést. L 362,17.12.2014,s. 1).

(%) Evropskd norma EN 14466:2005 + A1:2009: (Pozérni ¢erpadla — Pfenosné motorové stitkacky — Pozadavky na bezpecnost a provedeni
zkousky).
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12) ,motorem v provozu“ motor, ktery je provozovan v nesilniénim mobilnim stroji za svych normdlnich provoznich
schémat, podminek a zatizeni a je pouzivin k provddéni zkousek zaméfenych na monitorovdni emisi podle
¢lanku 19;

13) ,vznétovym motorem“ motor, ktery funguje na principu zapalovani kompresnim teplem;
14) ,zazehovym motorem“ motor, ktery pracuje na principu zapdleni jiskrou;

15) ,ru¢né drzenym zdzehovym motorem“ zdzehovy motor s referenénim vykonem niz$im nez 19 kW pouzity
v zafizeni, které splituje nejméné jedno z téchto kritérit:

a) je v prabéhu vykonavani funkce (funkci), ke které (kterym) je urceno, drzeno obsluhou;

b) je pro vykonavani funkce (funkci), ke které (kterym) je urceno, schopno pracovat ve vice polohdch, naptiklad
v obrécené svislé nebo boé¢ni poloze;

¢) jeho hmotnost v suchém stavu véetné motoru je niz$i nez 20 kg a toto zafizeni spliiuje nejméné jednu z téchto
podminek:

i) obsluha poskytuje zafizeni fyzickou podporu, nebo je nese v pribéhu vykondvani funkce (funkci), ke které
(kterym) je urceno;

ii) obsluha v pribéhu vykondvani funkce (funkci), ke které (kterym) je urceno, bud poskytuje zafizeni fyzickou
podporu, nebo je vede;

iii) je pouZivano jako soucdst generatoru nebo Cerpadla;

16) ,kapalnym palivem* palivo, které se za béZnych podminek prostiedi (298 K, absolutni tlak prostfedi 101,3 kPa)
nachdzi v kapalném stavu;

17) ,plynnym palivem“ kazdé palivo, které se za béznych podminek prostfedi (298 K, absolutni tlak prostfedi 101,3
kPa) nachazi v Gplné plynném stavu;

18) ,dvoupalivovym motorem“ motor zkonstruovany tak, aby fungoval soucasné na kapalné a plynné palivo, pfi¢emz
obé paliva se mé&f{ zvldst a pomér spotieby jednotlivych paliv se mize ménit v zdvislosti na provozu;

19) ,jednopalivovym motorem” motor jiny nez dvoupalivovy motor;

20) ,pomérem obsahu energie v plynu“ u dvoupalivového motoru pomér obsahu energie plynného paliva k obsahu
energie obou paliv; u jednopalivového motoru je pomér obsahu energie v plynu definovan jako hodnota 1 nebo 0
podle typu paliva;

21) ,motorem s konstantnimi otdckami“ motor, jehoz EU schvéleni typu je omezeno na provoz s konstantnimi
otackami, s vyjimkou motord, u nichZ je funkce regulace konstantnich otdcek odstranéna nebo vyfazena z ¢innosti;
muze byt vybaven funkci volnobéznych otdcek, které lze vyuzivat béhem zapindni nebo vypindni motoru, a mize
byt vybaven reguldtorem, ktery umoziuje nastavit pfi vypnutém motoru alternativni otdcky;

22) ,motorem s proménnymi otdCkami“ motor jiny neZ motor s konstantnimi otdckami;

23) ,provozem s konstantnimi otdckami“ provoz motoru s reguldtorem, ktery automaticky reguluje pozadavky obsluhy
tak, aby byly zachovany otdcky motoru, a to i pti proménlivém zatiZenf;

24) ,pomocnym motorem*“ motor instalovany nebo uréeny k instalaci v nesilni¢nim mobilnim stroji, ktery pro ngj
neslouzi jako p¥imy nebo neptimy pohon;

25) ,netto vykonem“ vykon motoru v kW odebrany dynamometrem na konci klikového hiidele nebo jeho
rovnocenného tstroji, méfeny podle metody méteni vykonu spalovacich motorti, kterd je specifikovana v predpisu
EHK OSN ¢. 120, a to za poutziti referen¢éniho paliva nebo kombinace paliv stanovenych v ¢l. 25 odst. 2;

26) ,referencnim vykonem® netto vykon, podle néhoz se pro dany motor stanovi platné mezni hodnoty emisi;
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27) ,jmenovitym netto vykonem® netto vykon v kW uvedeny vyrobcem motoru pro jmenovité otacky;

28) ,maximalnim netto vykonem* nejvy$si hodnota netto vykonu daného typu motoru na kiivce jmenovitého vykonu
pfi jeho plném zatiZeni;

29

—

,jmenovitymi otdckami“ vyrobcem stanovené nejvyssi otacky pii plném zatiZeni, které umoznuje reguldtor motoru,
nebo neni-li reguldtor pouzit, otdcky, pii kterych je dosazeno maximélniho netto vykonu motoru;

30

~

,datem vyroby motoru“ datum, uvedené jako meésic a rok, kdy probéhla kone¢nd kontrola motoru po opusténi
vyrobni linky a kdy je motor pfipraven k doddni nebo k uloZeni do skladu;

31

~

,pFechodnym obdobim* prvnich 24 mésicti po datu pro uvadéni motort etapy V na trh stanoveném v piiloze III;

32

~—

,prechodnym motorem“ motor, jehoz datum vyroby pfedchdzi datu pro uvddéni motorti etapy V na trh
stanovenému v piiloze III a jenz:

vy

a) vyhovuje nejnovéj$im platnym meznim hodnotdm emisi stanovenym v piislusnych pravnich ptedpisech platnych
ke dni 5. fijna 2016; nebo

b) spadd do rozsahu vykonu nebo je pouzivin nebo urCen k pouZiti v zafizeni, které ke dni 5. fijna 2016
nepodléhalo meznim hodnotdm emisi znecistujicich latek a schvéleni typu na drovni Unie;

33

~

,datem vyroby nesilni¢niho mobilniho stroje* mésic a rok uvedeny na povinném oznaceni stroje nebo v pfipadé, ze
toto povinné oznaceni chybi, mésic a rok, kdy probéhla kone¢nd kontrola stroje po opusténi vyrobni linky;

34

=

»plavidlem vnitrozemské plavby“ plavidlo spadajici do ptisobnosti smérnice (EU) 2016/1629;

35

~

L,generatorovym agregatem* samostatny nesilni¢ni mobilni stroj, ktery neni soucasti hnaciho ustroji a jehoz hlavnim
Ucelem je vyroba elektfiny;

36

~

,staciondrnim strojem“ stroj, ktery je urcen k tomu, aby pro své prvni pouziti byl trvale instalovdn na jednom
misté, a ktery neni uréen k tomu, aby byl pfemistovén, at uz po silnici, nebo jinak, kromé doby, kdy je pfepravovin
z mista vyroby na misto své prvni instalace;

37

~

Jtrvale instalovanym* ptiSroubovany ¢i jinak a¢inné upevnény tak, Ze nemdize byt odstranén bez pouZiti ndstroji ¢i
vybaveni, k zakladu ¢&i alternativni zdbrané, jejichz tUcelem je zajistit provozovani motoru na jednom misté
uvnitf budovy, stavby, zafizeni ¢i objektu;

38

~

,snéZnym skatrem” stroj s vlastnim pohonem, ktery je primarné urcen k jizdé v terénu na snéhu, pohdnén pasy
jedoucimi po snéhu a fizen pomoci lyZe nebo lyzi jedoucich po snéhu a jehoz maximdlni hmotnost v provoznim
stavu bez nédkladu ¢ini 454 kg (vCetné standardniho vybaveni, chladiva, maziva, paliva a ndfadi, avSak bez
volitelnych doplitkt a bez Fidice);

39

~—~

Jterénnim vozidlem® motorizované vozidlo, které je pohdnéno motorem, uréeno pfedevdim pro jizdu na ctyfech
nebo vice kolech s nizkotlakymi pneumatikami na nezpevnéném povrchu, vybaveno jednim sedlovym sedadlem
konstruovanym pouze pro fidice, nebo jednim sedlovym sedadlem konstruovanym pro fidi¢e a jednim sedadlem
pro nejvyse jednoho spolujezdce, a ovlddano riditky;

40

~

y,vozidlem typu side-by-side“ neclenéné vozidlo s vlastnim pohonem a ovlddané fidicem, které je uréeno predevsim
pro jizdu na ¢tyfech nebo vice kolech na nezpevnéném povrchu a jehoZ minimdlni hmotnost je v provoznim stavu
bez ndkladu 300 kg (véetné standardniho vybaveni, chladiva, maziva, paliva a nafadi, avsak bez volitelnych doplika
a bez Fidice) a maximdln{ konstrukéni rychlost 25 km/h nebo vice; toto vozidlo je rovnéz uréeno k prepravé osob
nebo zboZi anebo k vle¢eni nebo tlaceni vybaveni, je fizeno jinym ovldddnim neZ fiditky, slouzi k rekreacnim ¢i
uZitnym Ucelim a prepravuje nejvySe Sest osob véetné Fidice, které sedi vedle sebe na jednom nebo vice
nesedlovych sedadlech;

41) ,zelezni¢nim vozem® nesilni¢ni mobilni stroj provozovany vylu¢né na Zelezni¢nich kolejich;
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42) ,lokomotivou® Zelezni¢ni viiz, ktery je konstruovan jako zdroj hnaci sily vyuzivané bud pfimo prostfednictvim
vlastnich kol, nebo nepfimo prostfednictvim kol jinych Zelezni¢nich vozd, k vlastnimu pohybu a k pohybu jinych
zelezni¢nich vozd, které jsou konstruovédny za tcelem prepravy ndkladu, cestujicich ¢i jiného zafizeni, zatimco on
sdm neni konstruovdn za ucelem pfepravy ndkladu ¢i cestujicich (kromé osob zajistujicich jeji obsluhu) ani k ni
nenf{ urcen;

43) ,motorovym Zelezni¢nim vozem* Zelezni¢ni viiz, ktery je konstruovén jako zdroj hnaci sily vyuzivané bud pfimo
prostiednictvim vlastnich kol, anebo nepfimo prostiednictvim kol jinych Zelezni¢nich voza, k vlastnimu pohybu,
ktery je cilené konstruovén za tGcelem prepravy zbozi, cestujicich, ¢i zbozi i cestujicich a ktery neni lokomotivou;

44) ,pomocnym Zelezni¢nim vozem“ Zelezni¢ni viiz, ktery neni motorovym Zelezni¢nim vozem ani lokomotivou
a kterym je mimo jiné Zelezni¢ni viz cilené konstruovany pro provddéni tdrzby nebo stavebnich praci nebo pro
zvedani bfemen v rdmci ¢innosti spojenych s kolejovou ¢i jinou Zelezni¢ni infrastrukturou;

45) ,autojefdbem” samojizdny vyloznikovy jefdb, ktery mize pojizdét po silnici nebo mimo ni, jehoz stabilitu zajistuje
gravitace a ktery pracuje na pneumatikdch, pasech nebo jinych pojizdnych mechanismech;

46) ,snéhometem* samojizdny stroj urCeny vyhradné na odstrafiovani snéhu z povrchu komunikaci tak, ze sbird vrstvy
snéhu a vyfukuje je turbinou ven;

47) ,doddnim na trh* doddni motoru nebo nesilni¢nitho mobilniho stroje k distribuci nebo pouziti na trhu Unie v rdmci
obchodni ¢innosti, at uZ za tplatu, nebo bezplatné;

48) ,uvedenim na trh“ prvni doddni motoru nebo nesilni¢niho mobilniho stroje na trh Unie;

49) ,vyrobcem* fyzickd nebo prdvnickd osoba, kterd schvalovacimu orgdnu odpovid za vechna hlediska postupu EU
schvdleni typu nebo povoleni a za zajisténi shodnosti vyroby motoru a kterd také odpovidd za otdzky dozoru nad
trhem tykajici se vyrdbénych motord, a to bez ohledu na to, zda je pfimo nebo nepiimo zapojena do vSech fézi
ndvrhu a vyroby motoru, ktery je predmétem postupu EU schvidleni typu;

50) ,zdstupcem vyrobce“ nebo ,zdstupcem” fyzickd nebo pravnickd osoba usazend v Unii, jiZ vyrobce fddné jmenoval
na zékladé pisemného povéfeni, aby ho zastupovala ve vécech, které se tykaji schvalovaciho orgdnu nebo orgdnu
pro dozor nad trhem, a aby jeho jménem jednala ve vécech, na néZ se vztahuje toto nafizent;

51) ,dovozcem” fyzickd nebo pravnickd osoba usazend v Unii, kterd uvddi na trh motor ze tfeti zemé, bez ohledu na to,
zda je tento motor jiz instalovdn v nesilni¢nim mobilnim stroji;

52) ,distributorem” fyzickd nebo pravnickd osoba v dodavatelském fetézci jind nez vyrobce ¢i dovozce, kterd dodava
motor na trh;

53) ,hospodédiskym subjektem” vyrobce, zdstupce vyrobce, dovozce nebo distributor;

54) ,vyrobcem ptvodnich zafizeni“ pravnickd nebo fyzickd osoba vyrdbéjici nesilni¢ni mobilni stroje;

55) ,schvalovacim orgdnem® organ ¢lenského stétu jim zfizeny nebo urceny, jim ozndmeny Komisi a pfislusny pro:

a) viechna hlediska EU schvdleni typu motoru nebo rodiny motort;

b) schvalovaci postup;

¢) udéleni a popiipadé odnéti ¢i odmitnuti udéleni EU schvéleni typu a vydani certifikdtd EU schvaleni typu;

d) pusobeni jako sty¢né misto pro schvalovaci orgdny ostatnich ¢lenskych statd;
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e) urceni technickych zkuseben a
f) zajisténi, Ze vyrobce plni své povinnosti tykajici se shodnosti vyroby;

56

~

stechnickou zkusebnou“ organizace nebo subjekt, ktery byl schvalovacim orgdnem urcen jako zku$ebni laboratof
k provadéni zkousek nebo jako subjekt posuzovani shody k provadéni dvodniho posouzeni a dalsich zkousek nebo
kontrol jménem schvalovactho organu, anebo schvalovaci organ provadéjici tyto funkce sam;

57

~

,2dozorem nad trhem“ ¢innosti a opatfeni vnitrostatnich orgdnt, jejichZ cilem je zajistit, aby motory, které jsou
dodavany na trh, byly v souladu s pfislusnymi harmoniza¢nimi pravnimi ptedpisy Unie;

58

=

,orgdnem pro dozor nad trhem* organ ¢lenského stdtu, ktery je pfislusny k provddéni dozoru nad trhem na tzemi
tohoto ¢lenského stétu;

59

—

Lvnitrostatnim orgdnem“ schvalovaci organ nebo jakykoli jiny orgdn zapojeny ve vztahu k motortm uréenym
k instalaci v nesilni¢nich mobilnich strojich nebo ve vztahu k nesilnicnim mobilnim strojim, v nichZ jsou
instalovany motory, do dozoru nad trhem, ochrany hranic nebo uvddéni na trh v ¢lenském stdté nebo za tyto
¢innosti odpovédny;

60

-~

Jkoneénym uzivatelem“ fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd neni vyrobcem, vyrobcem ptvodnich zafizeni,
dovozcem ani distributorem a kterd odpovida za provoz motoru instalovaného do nesilni¢niho mobilniho stroje;

61

a—

Lstrategil pro regulaci emisi“ konstrukéni prvek nebo soubor konstrukénich prvka, které jsou zaclenény do celkové
konstrukce motoru nebo do nesilniéniho mobilniho stroje, ve kterém je motor instalovan, a pouZivany pro regulaci
emisf;

62

—

,systémem regulace emisi“ kazdé zafizeni, systém nebo konstrukéni prvek, ktery reguluje nebo sniZuje emise;

63

~

,odpojovaci strategil“ strategie pro regulaci emisi, kterd snizuje Gcinnost systému regulace emisi za okolnich
podminek nebo provoznich podminek motoru bud pfi bézném provozu motoru, nebo mimo zkuSebni postupy
v ramci EU schvdleni typu;

64

=

Lelektronickou fidici jednotkou® elektronické zaf{zeni motoru, které je soucdsti systému regulace emisi a které za
pomoci tidaji z ¢idel motoru reguluje parametry motoru;

65

~

yrecirkulaci vyfukovych plynt“ technické zatizeni, které je soucdsti systému regulace emisi a sniZuje emise tim, Ze
vyfukové plyny vypousténé ze spalovaci komory (komor) vhani zpét do motoru, aby se smisily s nasdvanym
vzduchem pfed spalovinim nebo béhem ného, s vyjimkou ¢asovani ventiléi za Gfelem zvySeni objemu zbytkového
vyfukového plynu ve spalovaci komoie (komorich), ktery se pfed spalovinim nebo béhem ného smésuje
s nasavanym vzduchem;

o«

,systémem ndsledného zpracovani vyfukovych plynd“ katalyzitor, filtr Cdstic, systém ke snizeni emisi NO,,
kombinovany systém ke snizeni emisi NO, a filtr ¢astic nebo jiné zafizen{ ke sniZeni emis, s vyjimkou recirkulace
vyfukovych plynt a turbodmychadel, které je soucdsti systému regulace emisi, ale je namontovdno za vyfukovymi
kandly motoru;

66

~

67

~

,nedovolenymi zdsahy“ deaktivace, Giprava nebo zména systému regulace emisi, v¢etné jakychkoli softwarovych ¢i
jinych logickych ovlddacich prvka takového systému, které zdmérné ¢i nezdmérné zhorsi emisni vlastnosti vozidla;

68

=~

,zkuSebnim cyklem“ sled fazi zkousky, z nichz kazd4 je definovdna urcitymi otickami a to¢ivym momentem, které
mus{ mit motor testovany v ustileném stavu nebo za neustalenych provoznich podminek;

69

~—~

,zkuSebnim cyklem v ustdleném stavu“ zkusebni cyklus, ve kterém jsou otdcky a to¢ivy moment motoru udrzovany
na urcitych nomindlné konstantnich hodnotich. Zkousky v ustdleném stavu jsou bud zkouskami s diskrétnimi
rezimy, nebo rezimy s linedrnimi pfechody;

70

~

,zkuebnim cyklem v neustdleném stavu“ zkusebni cyklus se sledem normalizovanych hodnot otdcek a tocivého
momentu, které se v ¢ase kazdou vtefinu ménf;

sk

,klikovou sk¥ini“ prostory uvnitf nebo vné motoru, které jsou spojeny s jimkou oleje vnitinimi nebo vnéjsimi
kandly, ze kterych mohou vychazet plyny a pary;

71

N
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72) ,regeneraci® proces, v jehoz pribéhu se méni trovné emisi a soucasné se z konstrukéntho hlediska obnovuje
vykonnost systému ndsledného zpracovani vyfukovych plynti a ktery lze klasifikovat jako stdlou regeneraci nebo
jako obcasnou regeneraci;

73) .dobou Zivotnosti emisnich vlastnosti“ pocet hodin nebo pifpadné vzddlenost, které se pouzivaji k urceni faktort
zhorsenf;

74) ,faktory zhorSeni“ soubor faktort, které ukazuji vztah mezi emisemi na zacitku a na konci doby Zivotnosti
emisnich vlastnosti;

75) ,zkuebni metodou se simulaci“ pocitatové simulace véetné vypoctd, jejichz provadénim se md prokdzat stupen
vykonnosti motoru, ktery slouzi jako voditko pro rozhodovani, aniz by bylo potieba pouzit fyzického motoru.

Cldnek 4
Kategorie motori

1. Pro Gclely tohoto nafizeni se pouziji ndsledujici kategorie motort, které jsou déle rozdéleny na podkategorie
uvedené v piiloze I:

1) ,kategorie NRE“

a) motory pro nesilni¢ni mobilni stroje uréené a vhodné k tomu, aby se pohybovaly nebo byly pohybovany po
silnici nebo jinak, které nejsou vylouceny na zakladé ¢l. 2 odst. 2 a které nespadaji do zddné jiné kategorie
stanovené v bodech 2 az 10 tohoto odstavce;

b) motory s referen¢nim vykonem niz$im nez 560 kW, které jsou pouzity misto motoril etapy V kategorie IWP,
IWA, RLL nebo RLR;

N
—

,kategorie NRG": motory s referenénim vykonem vy$$im nez 560 kW pouzivané vylu¢né v generdtorovych
agregatech; motory do generdtorovych agregatti, které nemaji tyto vlastnosti, se podle svych vlastnosti zafazuji bud
do kategorie NRE, nebo do kategorie NRS;

)
~

.kategorie NRSh*: rucné drzené zdzehové motory s referenénim vykonem niz$im nez 19 kW pouzivané vylu¢né
v ru¢né drzenych strojich;

=

kategorie NRS“: zdZzehové motory s referenénim vykonem niz$im nez 56 kW, jez nespadaji do kategorie NRSh;

1
~

,kategorie [WP*:

a) motory s referenénim vykonem nejméné 19 kW pouzivané nebo urcené vylucné k pfimému nebo nepfimému
pohonu v plavidlech vnitrozemské plavby;

b) motory, pouzivané misto motorti kategorie IWA, pokud vyhovuji ¢l. 24 odst. 8;

=)
=

.kategorie IWA®“: pomocné motory s referencnim vykonem nejméné 19 kW pouzivané vylucéné v plavidlech
vnitrozemské plavby;

~
—

,kategorie RLL“: motory pouZivané nebo urcené vyluéné k pohonu v lokomotivéch;

&)
=

,kategorie RLR":
a) motory pouZivané nebo urcené vyluéné k pohonu v motorovych Zelezni¢nich vozech;

b) motory pouzivané na misto motort etapy V kategorie RLL;

=)
~

kategorie SMB“: zdzehové motory pouzivané vyluéné ve snéznych skitrech; motory do snéznych skitrl jiné nez
zazehové motory se zafazuji do kategorie NRE;

10

~

,kategorie ATS* zdzehové motory pouzivané vylu¢né v terénnich vozidlech a vozidlech typu side-by-side; motory
do terénnich vozidel a vozidel typu side-by-side jiné nez zdZehové motory se zafazuji do kategorie NRE.
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2. Motor s proménnymi otdckami urcité kategorie mize byt pouZivin misto motoru s konstantnimi otdckami téze
kategorie.

Motory s proménnymi otdckami patiici do kategorie IWP, které jsou pouZivany pro provoz s konstantnimi otdckami,
musi navic spliiovat ¢l. 24 odst. 7 nebo ¢l. 24 odst. 8, podle okolnosti.

3. Motory pro pomocné Zelezni¢ni vozy a pomocné motory pro motorové Zelezni¢ni vozy a lokomotivy se podle
svych vlastnosti zafazuji bud do kategorie NRE, nebo do kategorie NRS.

KAPITOLA 11

OBECNE POVINNOSTI
Cldnek 5
Povinnosti ¢lenskych stdti
1. Clenské staty ziidi nebo ur¢f schvalovaci organy a orgény pro dozor nad trhem podle tohoto nafizeni.

2. Clenské stity ozndmi Komisi zf{zeni a urceni schvalovacich orgdnti a orgdni pro dozor nad trhem podle
odstavce 1, vetné jejich ndzvi, postovnich a elektronickych adres a oblasti jejich ptsobnosti. Komise zvefejni na svych
internetovych strankdch seznam schvalovacich organi, véetné podrobnych ddaji.

3. Clenské stity povolf uvadét na trh pouze:

a) motory s platnym EU schvélenim typu, které bylo udéleno v souladu s timto nafizenim, bez ohledu na to, zda jsou
jiz instalovdny v nesilni¢nich mobilnich strojich, a

b) nesilni¢ni mobilni stroje, v nichZ jsou instalovany motory uvedené v pismenu a).
4. Clenské stity nesméji zakdzat, omezit ani brnit uvedeni na trh:

a) motortl z divodd tykajicich se jejich konstrukénich a funkénich hledisek, na néz se vztahuje toto nafizeni, pokud
tyto motory vyhovuji jeho pozadavkim;

b) nesilni¢nich mobilnich strojii z divoda tykajicich se emisi plynnych a tuhych znecistujicich latek z motort instalo-
vanych v téchto strojich, pokud tyto stroje spadaji do oblasti ptsobnosti tohoto nafizeni a vyhovuji jeho

pozadavkim.

5. Clenské stity organizuji a provadéji dozor nad trhem a kontrolu motorii na trhu v souladu s kapitolou III nafizeni
(ES) ¢. 765/2008.
Cldnek 6
Povinnosti schvalovacich orgini
1. Schvalovaci orgdny zajisti, aby vyrobci Zddajici o EU schvéleni typu dodrZovali toto nafizeni.

2. Schvalovaci organy udéli EU schvéleni typu pouze tém typim motorti nebo rodindm motorti, které vyhovuji
tomuto nafizeni.

3. Schvalovaci orgdny zvefejni prostfednictvim systému IMI rejstitk vSech typt motort a rodin motorti, jimz bylo
udéleno, rozsifeno nebo odnato EU schvileni typu nebo ohledné nichz byla Zddost o udéleni EU schvileni typu
zamitnuta.
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Tento rejstiik obsahuje alespon tyto informace:
a) ndzev a adresu vyrobce a ndzev spole¢nosti, pokud se lisf;
b) obchodni firmu (firmy) nebo ochrannou zndmku (ochranné znamky) nélezici vyrobci;

¢) oznaceni typt motord, na které se vztahuje EU schvéleni typu pro typ motoru nebo piipadné EU schvaleni typu pro
rodinu motort;

d) kategorii motoru;
e) ¢islo EU schvéleni typu, véetné popiipadé ¢isla jakéhokoli jeho rozsitent;
f) den udéleni, rozsiteni, odmitnuti nebo odnéti EU schvileni typu a

g) obsah oddild zkuSebniho protokolu uvedeného v ¢l. 24 odst. 12 nazvanych ,Obecné informace o motoru®
a ,Zavérecny vysledek o emisich*.

Cldnek 7
Povinnosti orgint pro dozor nad trhem

1. Orgny pro dozor nad trhem provadéji v pfiméfeném rozsahu a na zdkladé pfiméfenych vzorkd kontroly
dokumentti a pifpadné téz fyzické a laboratorni kontroly motort. Zohledni pfitom zavedené zdsady hodnoceni rizik,
stiznosti a jakékoli dal$f informace.

2. Organy pro dozor nad trhem mohou hospodatské subjekty pozadat o zp¥istupnéni téchto dokumentt a informaci,
povazuji-li to tyto orgdny za nutné pro vykon své ¢innosti.
Cldnek 8
Obecné povinnosti vyrobcii

1. Vyrobci zajist], aby jejich motory byly v okamziku, kdy je uvdd§ji na trh, vyrobeny a schvéleny v souladu s timto
nafizenim.

2. Pokud vyrobci upravi motor, ktery je predmétem EU schvaleni typu, tak, Ze poté ndlez{ do jiné kategorie nebo
podkategorie, jsou povinni zajistit, aby motor vyhovoval pozadavkiim, které se na tuto kategorii nebo podkategorii
vztahuji.

Pokud jakdkoli pravnickd osoba upravi motor tak, Ze pfestane spliiovat mezni hodnoty emisi, které se na néj podle jeho
kategorie nebo podkategorie vztahuji, md se za to, Ze je odpovédnd za opétovné dosazeni téchto meznich hodnot emisi.

3. Vyrobci odpovidaji schvalovacimu orgdnu za vSechna hlediska postupu EU schvalovini typu a za zaji§téni
shodnosti vyroby bez ohledu na to, zda jsou pfimo zapojeni do vech fézi vyroby motoru.

4. Vyrobci zajisti, Ze jsou zavedeny postupy, aby sériovd vyroba byla i naddle ve shodé se schvilenym typem
a monitorovani emisi motortl v provozu bylo v souladu s ¢lankem 19.

Zmény ndvrhu nebo vlastnosti typu motoru a zmény pozadavkd, vii¢i nimzZ je typ motoru prohlaSen za shodny, se
zohledni v souladu s kapitolou VI.

5. Kromé povinného oznaceni podle ¢lanku 32 uvedou vyrobci na motoru, ktery vyrobili a uvedli na trh, nebo neni-
li to mozné, v dokumentu piiloZzeném k tomuto motoru sviij ndzev, zapsanou obchodni firmu nebo zapsanou
ochrannou zndmku a adresu v Unii, na niz je Ize kontaktovat.
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6.  Vyrobci poskytnou vyrobci pivodniho zafizeni na zdkladé odiivodnéné zddosti duplikdt povinného oznaceni
uvedeného v ¢l. 15 odst. 4.

7. Vyrobci zajisti, aby v dobé, kdy nesou za motor odpovédnost, skladovaci a piepravni podminky neohrozovaly jeho
soulad s pozadavky této kapitoly a kapitoly III.

8. Vyrobci uchovévaji certifikdt EU schvéleni typu s jeho ptilohami uvedenymi v ¢l. 23 odst. 1 a pi{padné kopii
prohldseni o shodé uvedeného v ¢lanku 31 tak, aby byly k dispozici schvalovacim orgdnim po dobu deseti let po
uveden{ motoru na trh.

9.  Vyrobci poskytnou vnitrostitnim orgdntim na zdkladé odavodnéné Zddosti prostfednictvim schvalovaciho orgdnu
kopii certifikdtu EU schvéleni typu pro motor. Tato kopie musi byt vyhotovena v jazyce, ktery je pro Zadajici vnitrostatni
organ snadno srozumitelny.

10.  Pro tcely EU schvéleni typu motortl jmenuji vyrobci usazeni mimo Unii jediného zdstupce usazeného v Unii, aby
je zastupoval v jedndni se schvalovacim orgdnem.

11.  Pro Gcely dozoru nad trhem jmenuji vyrobci usazeni mimo Unii jediného zdstupce usazeného v Unii, kterym
muze byt zdstupce uvedeny v odstavci 10.

Cldnek 9
Povinnosti vyrobcti, pokud jde o jejich motory, které nejsou ve shodé

1. Vyrobce, ktery se domnivd nebo mé diivod se domnivat, Ze néktery jeho motor, ktery byl uveden na trh, nenf ve
shodé s timto naf{zenim, neprodlené prosetii povahu této domnélé neshody a pravdépodobnost, Ze by k ni mohlo dojit.

Na zdkladé vysledku tohoto Setfeni pfijme vyrobce ndpravnd opatfeni, jimiZ zajist{, aby motory, které jsou ve vyrobé,
byly v¢as uvedeny do shody se schvilenym typem motoru nebo rodinou motort.

Vyrobce o $etfeni okamzité informuje schvalovaci orgdn, ktery udélil EU schvdleni typu, a uvede zejména podrobnosti
o neshodé a o prijatych ndpravnych opatienich.

2. Aniz je dot¢en odstavec 1, neni vyrobce povinen pfijmout ndpravnd opatfeni pro motor, ktery neni ve shodé
s timto nafizenim v disledku dprav provedenych po jeho uvedeni na trh, jestlize vyrobce tyto Gpravy nepovolil.

Cldnek 10
Povinnosti zdstupcii vyrobct, pokud jde o dozor nad trhem

Zastupci vyrobcti pro dozor nad trhem vykondvaji alesponi niZe uvedené tdkoly, které musi byt stanovené v pisemném
povéfent, které jim vyrobce udélil:

a) zajistuji, aby certifikdt EU schvileni typu se svymi piilohami uvedenymi v ¢l. 23 odst. 1 a pfipadné kopie prohldseni
o shodé uvedeného v ¢lanku 31 mohly byt zpfistupnény schvalovacim orgdntim po dobu deseti let po uvedeni
motoru na trh;

b) poskytuji schvalovacimu orgdnu na zdkladé odtivodnéné Zadosti veskeré informace a dokumenty, které jsou nezbytné
k prokdzani shody vyrdbéného motoruy;

c) spolupracuji se schvalovacimi orgdny a orgdny pro dozor nad trhem na jejich Zadost ve vztahu k veskerym
opatfenim pfijatym na zdkladé tohoto povéfeni.
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Cldnek 11
Obecné povinnosti dovozcii
1. Dovozci uvedou na trh pouze vyhovujici motory, které ziskaly EU schvaleni typu.

2. Dfive nez uvedou na trh motor, ktery obdrzel EU schvileni typu, dovozci zajisti, aby byl
a) k dispozici certifikdt EU schvileni typu s pfilohami podle ¢l. 23 odst. 1;

b) motor opatien povinnym oznacenim podle ¢lanku 32;

¢) motor v souladu s ¢l. 8 odst. 5.

3. Po dobu deseti let od uvedeni motoru na trh uchovavaji dovozci piipadné prohldseni o shodé uvedené
v ¢lanku 31, aby bylo k dispozici schvalovacim orgdnim a orgdniim pro dozor nad trhem, a zajisti, aby témto orgdniim
mohl byt na pozddani predlozen certifikdt EU schvéleni typu s piilohami uvedenymi v ¢l. 23 odst. 1.

4. Dovozci uvadéji na motoru, nebo neni-li to mozné, v dokumentu ptiloZzeném k motoru sviij ndzev, svou zapsanou
obchodn{ firmu nebo zapsanou ochrannou zndmku a adresu, na niZ je lze kontaktovat.

5. Dovozci zajisti, aby kazdy motor doprovazely informace a pokyny uvedené v ¢lanku 43.

6.  Vyrobci zajisti, aby v dobé¢, kdy nesou za motor odpovédnost, skladovaci a pfepravni podminky neohrozovaly jeho
soulad s touto kapitolou nebo kapitolou IIL

7. Dovozci poskytnou Zddajicimu vnitrostdtnimu orgdnu na zdkladé jeho odtivodnéné Zddosti vSechny informace
a dokumenty nezbytné k prokdzani shody motoru. Tyto informace a dokumenty musi byt vyhotoveny v jazyce, ktery je
pro zadajici vnitrostatni orgdn snadno srozumitelny.

Cldnek 12

Povinnosti dovozcii, pokud jde o motory, které nejsou ve shodé

1. Dovozce, ktery se domnivd nebo ma divod se domnivat, Ze urcity motor neni ve shodé s timto nafizenim,
a zejména Ze neodpovidd svému EU schvileni typu, nesmi uvést tento motor na trh, dokud nebude uveden ve shodu.

Dovozce o tom bez zbyte¢ného odkladu uvédomi vyrobce, orgdny pro dozor nad trhem a schvalovaci orgdn, jenz udélil
EU schvileni typu.

2. Dovozce, ktery se domnivd nebo mé divod se domnivat, Ze motor, ktery uvedl na trh, nenf ve shodé s timto
nafizenim, neprodlené prosetii povahu této domnélé neshody a pravdépodobny rozsah, ve kterém k ni doslo.

Na zédkladé vysledku tohoto Setfeni pfijme dovozce ndpravnd opatfeni, jimiZ zajisti, aby motory, které jsou ve vyrobé,
byly v¢as uvedeny do shody se schvdlenym typem motoru nebo rodinou motorti, a informuje o téchto opatfenich
vyrobce.

Cldnek 13

Obecné povinnosti distributori

1. Pfi doddvani motoru na trh distributofi jednaji s Fadnou pé¢i, pokud jde o pozadavky tohoto nafizeni.
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2. Dfive nez motor dodaji na trh, distributofi ovéfi, zda:
a) vyrobce vyhovél ¢l. 8 odst. 5;

b) dovozce pfipadné vyhovél ¢l. 11 odst. 2 a 4;

¢) je motor opatfen povinnym oznaenim podle ¢linku 32;

d) jsou informace a pokyny uvedené v ¢lanku 43 k dispozici v jazyce, ktery je pro vyrobce piivodniho zafizeni snadno
srozumitelny.

3. Distributofi zajisti, aby v dob¢, kdy nesou za motor odpovédnost, skladovaci a pfepravni podminky neohrozovaly
jeho soulad s touto kapitolou nebo kapitolou IIL.

4.  Distributofi na odtivodnénou zddost vnitrostitniho orgdnu zajisti, aby mu vyrobce poskytl dokumenty uvedené
v ¢l. 8 odst. 8 nebo aby mu dovozce poskytl dokumenty uvedené v ¢l. 11 odst. 3.

Cldnek 14
Povinnosti distributorii, pokud jde o motory, které nejsou ve shodé

1.  Distributor, ktery se domnivd nebo méd diivod se domnivat, Ze ur¢ity motor neni ve shodé s timto nafizenim,
nesmi tento motor dodat na trh, dokud nebude uveden ve shodu.

2. Distributor, ktery se domnivd nebo md diivod se domnivat, Ze motor, ktery dodal na trh, neni ve shodé s timto
nafizenim, o tom uvédomi vyrobce nebo jeho zdstupce, aby zajistil pfijeti ndpravnych opatfeni nezbytnych k zajisténi
shody motort, které jsou ve vyrobé, se schvdlenym typem motoru nebo rodinou motortt v souladu s ¢ldnkem 9
nebo 12.

Cldnek 15
Povinnosti vyrobcii piivodniho zafizeni s ohledem na instalaci motori

1. Vyrobci piivodniho zafizeni instaluji motory, pro které bylo udéleno EU schvdleni typu, v souladu s pokyny
poskytnutymi vyrobcem podle ¢l. 43 odst. 2 a zpusobem, ktery nemd nepfiznivy vliv na vykon motoru z hlediska jeho
emisi plynnych a tuhych znecistujicich latek.

2. Pokud se vyrobce ptvodniho zafizeni nefidi pokyny uvedenymi v odstavci 1 tohoto ¢lanku nebo upravi motor
v pribéhu jeho instalace do nesilniéntho mobilniho stroje zptisobem, ktery nepiiznivé ovlivni vykon motoru z hlediska
jeho emisi plynnych a tuhych znecistujicich latek, je povaZovdn pro tcely tohoto nafizeni za vyrobce, a zejména se na
ngj vztahuji povinnosti stanovené v ¢lancich 8 a 9.

3. Vyrobci pivodniho zafizeni instaluji motory, pro které bylo udéleno EU schvéleni typu, do nesilni¢nich mobilnich
strojii pouze v souladu s druhy vylu¢ného uzivani stanovenymi v ¢lanku 4.

4. Pokud povinné oznaleni motoru podle ¢ldnku 32 neni viditelné bez odmontovini nékterych soucdstek, opatii
vyrobce puvodniho zafizeni viditelné nesilnicni mobiln{ stroj duplikitem tohoto oznadeni zminénym v uvedeném
¢lanku a v piislusném provadécim aktu, poskytnutym vyrobcem.

5. Pokud je nesilni¢ni mobilni stroj s instalovanym pfechodnym motorem uveden na trh podle ¢l. 58 odst. 5, uvedou
vyrobci pivodniho zafizeni jako soucdst oznaceni stroje datum vyroby tohoto nesilniéniho mobilniho stroje.

6. Pokud vyrobce dodd motor vyrobci ptvodniho zafizeni oddélené od jeho systému ndsledného zpracovani
vyfukovych plynil v souladu s ¢l. 34 odst. 3, vyrobce ptivodniho zafizeni podle potieby poskytne vyrobci informace
o smontovani motoru a jeho systému ndsledného zpracovani vyfukovych plynd.
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Cldnek 16
Uplatnéni povinnosti vyrobcii na dovozce a distributory

Dovozce nebo distributor, ktery dodd motor na trh pod svym jménem nebo obchodni zndmkou nebo ktery takovy
motor upravi zpusobem, ktery maze ovlivnit jeho soulad s platnymi pozadavky, je povazovan pro Gcely tohoto nafizeni
za vyrobce, a zejména se na néj vztahuji povinnosti stanovené v ¢lancich 8 a 9.

Cldnek 17
Oznamovaci povinnost pro hospodiiské subjekty a vyrobce pivodniho zafizeni

Hospodaiské subjekty a vyrobci ptivodniho zafizeni ozndmi schvalovacim orgdntim a organtim pro dozor nad trhem na
jejich zddost po dobu péti let od uvedeni na trh:

a) viechny hospodaiské subjekty, které jim dodaly urcity motor;

b) vsechny hospodatské subjekty nebo, Ize-li je urcit, vyrobce ptivodniho zafizeni, kterym dodaly urcity motor.

KAPITOLA III

ZAKLADNI POZADAVKY
Cldnek 18
Pozadavky pro EU schvileni typu tykajici se vyfukovych emisi

1. Vyrobci zajisti, aby typy motori a rodiny motord byly navrzeny, vyrobeny a sestaveny v souladu s pozadavky
stanovenymi v kapitole II a v této kapitole.

2. Pocinaje datem pro uvddéni motort na trh stanovenym v pfiloze II nesméji typy motorti a rodiny motorti
piekrocit mezni hodnoty vyfukovych emisi, které se oznacuji jako ,etapa V* a jsou stanoveny v piiloze II.

Pokud jedna rodina motorti v souladu s parametry stanovenymi piislusnym provadécim aktem, které tuto rodinu
motort definuji, zahrnuje vice nez jeden rozsah vykonu, musi zdkladni motor (pro tlely EU schvéleni typu) a viechny
typy motor téZe rodiny (pro tcely shodnosti vyroby) v piislusnych rozsazich vykonu:

a) splitovat nejpfisnéjsi mezni hodnoty emisi;
b) byt zkouseny za pouziti zkuSebnich cykldi, které odpovidaji nejpfisnéjsim meznim hodnotdm emisf;
¢) podléhat nejblizsim platnym datim pro EU schvéleni typu a uvddéni na trh stanovenym v piiloze III.

3. Vyfukové emise jednotlivych typl a rodin motort se méif na zdkladé zkusebnich cykla stanovenych v ¢lanku 24
a v souladu s ¢ldnkem 25.

4. Typy motor( a rodiny motorti musi byt navrZeny a osazeny v souladu se strategiemi pro regulaci emisi tak, aby
v nejvétsi mozné mife zabranily nedovolenym zdsahtm. Pouzivani odpojovacich strategif se zakazuje.

5. Komise pfijme provadéci akty, které stanovi podrobnosti tykajici se parametrti, jeZ se maji pouzit v definici typti
motort a rodin motorti, véetné jejich provoznich rezimt, a technické podrobnosti pro zabranéni nedovolenym zdsahéim
v souladu s odstavcem 4 tohoto ¢ldnku. Tyto provadéci akty pfijme prezkumnym postupem podle ¢l. 56 odst. 2 do
31. prosince 2016.
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Cldnek 19
Monitorovini emisi motord béhem provozu

1. Emise plynnych znecistujicich litek z motort patficich k typtim motorti nebo rodindm motort s emisemi etapy V
typové schvélenych v souladu s timto nafizenim se monitoruji formou zkousek provddénych na motorech v provozu,
instalovanych v nesilni¢nich mobilnich strojich a provozovanych v ramci jejich béznych pracovnich cykli. Tyto zkousky
se provadéji na motorech, které prosly na odpovédnost vyrobce a v souladu s pozadavky schvalovactho orgdnu fédnou
udrzbou a jsou v souladu s ustanovenimi o vybéru motort, zkusebnich postupech a vykazovéni vysledkd u jednotlivych
kategorif motoril.

Komise uskute¢ni pilotni programy s cilem vypracovat vhodné zkusebni postupy pro kategorie a podkategorie motort,
pro které dosud nebyly takovéto postupy zavedeny.

Komise uskute¢ni monitorovaci programy, aby u kazdé kategorie motort zjistila, do jaké miry odpovidaji emise
naméfené ve zkuSebnim cyklu emisim naméfenym ve skute¢ném provozu. Tyto programy a jejich vysledky kazdoro¢né
predkldda clenskym stdttim a ndsledné sdéluje vefejnosti.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 55, které dopliuji toto
nafizeni o podrobnd opatfeni tykajici se vybéru motord, zkuSebnich postupli a vykazovani vysledkii uvedenych
v odstavci 1 tohoto ¢ldnku. Tyto akty v pfenesené pravomoci pfijme do 31. prosince 2016.

KAPITOLA IV

POSTUPY EU SCHVALEN{ TYPU
Cldnek 20
Zadost o schvileni typu

1. Vyrobci podaji schvalovacimu orgdnu ¢lenského statu samostatnou zddost o EU schvileni typu pro kazdy motor
nebo rodinu motorti a ke kazdé zadosti ptilozi dokumentaci vyrobce podle ¢lanku 21. Pro konkrétni typ motoru nebo
piipadné rodinu motort se podava pouze jedna Zadost, a to pouze jednomu schvalovacimu organu.

2. Vyrobci piedlozi technické zkusebné odpovédné za provadéni zkousek pro EU schvileni typu motor shodny
s vlastnostmi typu motorti nebo v piipadé rodiny motorl s vlastnostmi zdkladntho motoru uvedenymi v dokumentaci
vyrobce uvedené v ¢lanku 21.

3. Jestlize v piipadé zddosti o EU schvileni typu pro rodinu motorii schvalovaci orgdn rozhodne, Ze z hlediska
vybraného zdkladniho motoru uvedeného v odstavci 2 tohoto ¢lanku neni podand Zddost plné reprezentativni pro
rodinu motorti popsanou v dokumentaci vyrobce uvedené v ¢lanku 21, poskytnou vyrobci jiny motor, a je-li to nutné,
téz dal3i zdkladni motor, ktery je pro danou rodinu motort schvalovacim orgdnem povaZovén za reprezentativni.

4. Do jednoho mésice od zahdjeni vyroby schvaleného typu motoru nebo schvélené rodiny motorti predlozi vyrobci
schvalovacimu orgdnu, ktery danému typu motoru nebo rodiné motors udélil EU schvdleni typu, pocate¢ni plan pro
monitorovani motortl v provozu.

Cldnek 21
Dokumentace vyrobce

1. Zadatel ptedlozi schvalovacimu orgdnu dokumentaci vyrobce, kterd obsahuje:

a) informacni dokument, zahrnujici seznam referencnich paliv a na Zddost vyrobce jakychkoli jinych specifikovanych
paliv, smési paliv nebo emulzi paliv uvedenych v ¢l. 25 odst. 2 a jejich popis v souladu s akty v pFenesené pravomoci
uvedenymi v ¢l. 25 odst. 4 (ddle jen ,informacni dokument*);
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b) veskeré dulezité tdaje, ndkresy, fotografie a dals informace tykajici se typu motoru nebo piipadné zdkladniho
motoru;

c) jakékoli dodate¢né informace pozadované schvalovacim orgdnem v souvislosti s postupem pro podavani zadosti
o EU schvileni typu.

2. Vyrobce muze dokumentaci dodat v papirové nebo elektronické podobé, kterd je pfijatelnd pro technickou
zkuSebnu a schvalovaci orgdn.

3. Komise muZe pfijmout provadéci akty stanovici vzory informa¢niho dokumentu a dokumentace vyrobce. Tyto
provadéci akty pfijme pfezkumnym postupem podle ¢l. 56 odst. 2 do 31. prosince 2016.

KAPITOLA V

PROVADENI POSTUPU EU SCHVALENI TYPU
Cldnek 22
Obecnd ustanoveni

1. Schvalovaci orgén, ktery obdrz{ zadost, udéli EU schvéleni typu vSem typtim ¢i rodindm motort, které spliuji:
a) udaje uvedené v dokumentaci vyrobce a
b) pozadavky tohoto nafizeni, a zejména opatieni pro shodnost vyroby uvedend v ¢lanku 26.

2. Pokud motor vyhovuje pozadavkim stanovenym v tomto nafizeni, nesméji schvalovaci orgdny podminit EU
schvileni typu splnénim Zddnych dalsich pozadavkd na vyfukové emise nesilni¢nich mobilnich strojd, v nichz je motor
instalovén.

3. Po uplynuti ptislusného data pro EU schvéleni typu motori, které je pro jednotlivé podkategorie motorti
stanoveno v piiloze III, neudéli schvalovaci orgdny EU schvaleni typu motori ¢ rodiné motortl, jeZ nespliuji pozadavky
stanovené v tomto nafizeni.

4. Certifikdty EU schvileni typu se Cisluji v souladu s harmonizovanym systémem, jejz stanovi Komise.

5. Prostfednictvim systému IMI schvalovaci organ:

a) zpfistupni schvalovacim orgdniim ostatnich ¢lenskych stitd seznam EU schvéleni typu, kterd udélil, nebo pfipadné

roz$ifil, do jednoho mésice po vydani p¥isluiného certifikitu EU schvaleni typu;

b) neprodlené zpiistupni schvalovacim orgdniim ostatnich ¢lenskych stdtd seznam EU schvileni typu, kterd odmitl
udélit nebo odnal, spole¢né s odiivodnénim svych rozhodnuti;

¢) do jednoho mésice od obdrzeni Zddosti od schvalovaciho orgdnu jiného ¢lenského stitu zasle tomuto schvalovacimu
organu kopii certifikdtu EU schvileni typu motoru nebo rodiny motorii, pokud takovy certifikdt existuje, spole¢né se
schvalovaci dokumentaci uvedenou v odstavci 6 pro kazdy typ motoru nebo rodinu motord, které schvdlil nebo
odmitl schvilit, nebo kterym odnal EU schvaleni typu.

6.  Schvalovaci orgdn zkompletuje schvalovaci dokumentaci sestdvajici z dokumentace vyrobce, ke které je pfipojen
zku3ebni protokol a veskeré dalsi dokumenty, které k dokumentaci vyrobce ptidaly béhem plnéni svych funkei technickd
zku$ebna nebo schvalovaci orgdn (déle jen ,schvalovaci dokumentace®).

Schvalovaci dokumentace zahrnuje rejstiik, ve kterém je uveden jeji vhodné ¢islovany ¢i znaceny obsah, aby bylo mozno
jasné identifikovat viechny strinky a formét kazdého dokumentu a vznikl tak zdznam o navazujicich krocich pii
provadéni EU schvileni typu, zejména datech revizi a aktualizaci.
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Schvalovaci organ zajisti, aby byly informace obsazené ve schvalovaci dokumentaci dostupné po dobu alespoii 25 let od
skonceni platnosti pislusného EU schvidleni typu.

7. Komise miiZe pfijmout provddéci akty stanovici:
a) metodu pro zaloZen{ harmonizovaného systému ¢islovani uvedeného v odstavci 4;
b) vzory a strukturu dat pro vyménu udaji podle ¢lanku 5.

Tyto provadéci akty piijme pfezkumnym postupem podle ¢l. 56 odst. 2 do 31. prosince 2016.

Cldnek 23
Zvlastni ustanoveni tykajici se certifikitu EU schvileni typu

1. Certifikdt EU schvéleni typu obsahuje tyto pfilohy:
a) schvalovaci dokumentaci a

b) piipadné jména a podpisové vzory osob opravnénych podepisovat prohldeni o shodé uvedend v ¢lanku 31 a uréeni
jejich funkce v podniku.

2. Vzor pro certifikdt EU schvéleni typu stanovi Komise.

3. U kazdého schvéleného typu motoru nebo rodiny motort schvalovaci organ:

a) vyplni vSechny piislusné casti certifikdtu EU schvaleni typu a pfipoji zkusebni protokol;

b) sestavi rejstitk schvalovaci dokumentace;

¢) bez prodleni vydd vyplnény certifikit i s jeho pfilohami Zadateli.

4. Pokud byla pro EU schvéleni typu v souladu s ¢lankem 35 stanovena omezeni jeho platnosti nebo pokud byla pro

typ motoru nebo rodinu motort udélena vyjimka z nékterych pozadavki tohoto nafizeni, uvedou se tato omezeni nebo
tyto vyjimky v certifikdtu EU schvéleni typu.

5.  Komise mize pijmout provadéci akty stanovici vzory certifikitu EU schvaleni typu podle odstavce 2 tohoto
¢lanku. Tyto provadéci akty piijme prezkumnym postupem podle ¢l. 56 odst. 2 do 31. prosince 2016.

Cldnek 24
Zkousky vyZzadované pro EU schvileni typu

1. Dodrzeni technickych pfedpisti stanovenych v tomto nafizeni se prokazuje vhodnymi zkouskami provedenymi
urenymi technickymi zku$ebnami. Postupy méfeni a zkouSek a zvldstni zafizeni a ndstroje pfedepsané pro provddéni
téchto zkousek jsou stanoveny v ¢lanku 25.

2. Vyrobce da schvalovacimu orgdnu k dispozici tolik motorti, kolik je jich podle pfislusnych aktt v pfenesené
pravomoci k provedeni pozadovanych zkousek potteba.

3. Vyzadované zkousky se provadéji na motorech, které jsou pro schvalovany typ motoru nebo piipadné zdkladni
motor schvalované rodiny motorti reprezentativni.

Bez ohledu na prvni pododstavec mize vyrobce po dohodé se schvalovacim orgdnem vybrat motor, ktery sice neni pro
schvalovany typ motoru nebo pfipadné zdkladni motor schvalované rodiny motori reprezentativni, avsak spojuje v sobé
fadu vlastnosti, které jsou s ohledem na pozadovanou tiroven vykonti nejméné piiznivé. K rozhodovani béhem vybéru
lze vyuzit zkusebni metody se simulaci.
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4. Pro provadéni zkousek pro EU schvéleni typu se pouziji piislusné zkusebni cykly stanovené v piiloze IV. Zkusebni
cykly pouzitelné pro kazdy typ motoru, na néjz se vztahuje piislusné EU schvileni typu, se uvedou v informacnim
dokumentu.

5. Zkouska motoru, ktery je reprezentativni pro typ motoru nebo pfipadné pro zakladni motor rodiny motort, nebo
motoru vybraného podle odst. 3 druhého pododstavce se provede za pomoci dynamometru v ramci ptislusného
nesilni¢ntho zkuSebniho cyklu v ustdleném stavu, ktery je stanoven v tabulkdch IV-1 az IV-10 v piiloze IV. Vyrobce si
muze zvolit, zda ma byt tato zkouska provedena v diskrétnim rezimu, nebo v rezimu s linedrnimi pfechody. Motor
urdité kategorie s proménnymi otdckami, ktery je pouzivian v provozu s konstantnimi otdckami téZe kategorie, neni
tfeba zkouset za pouziti piislusného zkuSebniho cyklu v ustdleném stavu, kromé p¥ipadii uvedenych v odstavcich 7 a 8.

6. V piipadé motoru s konstantnimi otdckami s reguldtorem, ktery umoziluje nastavit alternativni otacky, musi byt
pozadavek uvedeny v odstavci 5 splnén pro kazdé pouzitelné nastaveni konstantnich otdcek, pficemz v informacnim
dokumentu se uvedou otacky platné pro jednotlivé typy motori.

7.V pfipadé motoru kategorie IWP, ktery je urcen k pouziti v provozu s proménnymi i konstantnimi otdckami, musi
byt pozadavky uvedené v odstavci 5 splnény zvlast pro kazdy zkuSebni cyklus v ustdleném stavu, pficemz
v informaénim dokumentu se uvedou vechny zkusebni cykly v ustdleném stavu, pro néz byly tyto pozadavky splnény.

8. 'V piipadé motoru kategorie IWP, ktery je uréen k pouziti misto motoru kategorie IWA v souladu s ¢l. 4 odst. 2,
musi byt pozadavky uvedené v odstavci 5 splnény zvldst pro kazdy zkuSebni cyklus v ustdleném stavu stanoveny
v tabulkdch IV-5 a V-6 pfilohy IV, pfi¢emz v informaénim dokumentu se uvedou vSechny zkusebni cykly v ustdleném
stavu, pro néz byly tyto pozadavky splnény.

9.  Motory s proménnymi otdckami kategorie NRE, jejichZ netto vykon je vy3si nebo roven 19 kW, ale nepfesahuje
560 kW, s vyjimkou motort, kterym bylo schvdleni typu udéleno podle ¢l. 34 odst. 5 a 6, musi kromé splnéni
pozadavkd stanovenych v odstavci 5 tohoto ¢ldnku projit i zkouskou na dynamometru za pouziti zkusebniho cyklu
v neustdleném stavu stanoveného v tabulce IV-11 piilohy IV.

10.  Motory podkategorii NRS-v-2b a NRS-v-3 s maximélnimi otidckami nejvyse 3 400 otdcek za minutu musi kromé
splnéni pozadavkd stanovenych v odstavci 5 projit i zkouskou na dynamometru za pouziti zkuSebniho cyklu
v neustdleném stavu stanoveného v tabulce IV-12 piilohy IV.

11.  Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 55, kterymi doplni toto
nafizeni o podrobné technické specifikace a vlastnosti zkuSebnich cyklt v ustdleném a neustdleném stavu, vcetné
odpovidajici metody pro urCeni nastaveni zatizeni a otd¢ek motoru. Tyto akty v pienesené pravomoci pfijme do
31. prosince 2016.

12.  Komise mizZe pfijmout provadéci akty stanovici jednotny formdt zkusebnich protokolt vyzadovanych pro udélent
EU schvileni typu. Tyto provddéci akty pfijme pfezkumnym postupem podle ¢l. 56 odst. 2 do 31. prosince 2016.

Cldnek 25

Provddéni méfeni a zkouSek k udéleni EU schvileni typu

1. Zavéretné vysledky zkousek emisi vyfukovych plynti pro motory, na které se vztahuje toto nafizeni, se vypocitaji
upravenim vysledkd laboratornich zkousek o tyto faktory:

a) emise plynt z klikové skiné, je-li to nezbytné podle odstavce 3 a neni-li to jiz zahrnuto do laboratorntho méfent;

b) jakékoli nezbytné opravné faktory nezbytné podle odstavce 3, pokud motor obsahuje regenera¢ni systém ndsledného
zpracovani vyfukovych plynt;

¢) pro viechny motory o faktory zhoreni odpovidajici dobdm Zivotnosti emisnich vlastnosti, jez jsou blize upfesnény
v priloze V.
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2. Zkousky typu motorti nebo rodiny motort za ticelem zjisténi, zda splituji mezni hodnoty emisi stanovené v tomto
nafizeni, se provadéji za pouziti téchto referen¢nich paliv nebo jejich kombinaci, podle okolnosti:

a) motorové nafta;

b) motorovy benzin;

¢) smés motorového benzinu a oleje pro dvoudobé zazehové motory;
d) zemni plyn | biomethan;

e) zkapalnény ropny plyn (LPG);

f) ethanol.

Typ motoru nebo rodina motor musi navic splitovat mezni hodnoty vyfukovych emisi stanovené v tomto nafizen{ ve
vztahu k jakymkoli jinym palivim, smésim paliv nebo emulzim paliv uvedenym vyrobcem v zddosti o EU schvileni
typu a popsanym v dokumentaci vyrobce.

3. PH provadéni méfeni a zkousek musi byt splnény technické pozadavky tykajici se:
a) pristroje a postupl pro provedeni testu;

b) piistroje a postupli pro méfeni emisi a odbér vzorkd;

¢) metod vyhodnocovani Gdajti a vypocts;

d) metod pro uréeni faktorti zhor3eni;

e) u motort kategorii NRE, NRG, IWP, IWA, RLR, NRS, NRSh, SMB a ATS spliujicich mezni hodnoty emisi etapy V,
které jsou stanoveny v piiloze II:

i) metod pro zapocitani emisi z klikové skiiné;

ii) metod pro ur¢ovdni a zapocitdni stdlé nebo obcasné regenerace systémi ndsledného zpracovani vyfukovych
plynd;

f) u elektronicky fizenych motora kategorii NRE, NRG, IWP, IWA, RLL a RLR splitujicich mezni hodnoty emisi etapy V,
které jsou stanoveny v pfiloze I, a vyuZivajicich elektronického Fizeni, které umoziuje stanovit mnozstvi i dobu
vstiikovan{ paliva, nebo vyuZivajicich elektronického fizeni, které umoziuje aktivovat, deaktivovat nebo upravovat
systém regulace emisi slouzici ke sniZovan{ emisi NO_:

i) strategif pro regulaci emisi a mus{ zahrnovat dokumentaci potfebnou k doloZeni téchto strategif;

ii) opatfeni pro regulaci NO, a musi zahrnovat metodu pouzitou k prokdzani téchto kontrolnich opatfen;

iii) technickych pozadavki na oblasti souvisejici s pfislusnym nesilniénim zkuSebnim cyklem v ustdleném stavu,
v jehoz rdmci je kontrolovdna hodnota, o kterou sméji emise prekrocit mezni hodnoty emisi stanovené

v piiloze II;

iv) technickou zku$ebnou provedeného vybéru dodate¢nych méficich bodl z regula¢ni oblasti béhem emisni
zkousky na dynamometru.

4. Komisi je svéfena pravomoc pifjmout akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 55, jimiz doplni toto
nafizeni o:

a) metodiku pro dpravu vysledka laboratornich zkousek emisi, tak aby zohlednovaly faktory zhorseni uvedené v odst. 1
pism. c);

b) technické vlastnosti referen¢nich paliv podle odstavce 2 a ptipadné pozadavky na popis jakychkoli jinych specifiko-
vanych paliv, smési paliv nebo emulzi{ paliv v dokumentaci vyrobce;

¢) podrobné technické pozadavky a vlastnosti pro provadéni méfeni a zkousek uvedenych v odstavci 3;
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d) metodu méfeni PN s ohledem na specifikace uvedené v sérii 06 predpisu EHK OSN ¢. 49;

e) podrobné technické specifikace pro zkousSeni dvoupalivovych motorti nebo jednopalivovych motort spalujicich
plynnd paliva uvedenych v piiloze IL

Tyto akty v pfenesené pravomoci pfijme do 31. prosince 2016.

Cldnek 26
Opatfeni pro shodnost vyroby

1. Schvalovaci orgén, ktery udélil EU schvdleni typu, pfijme ve vztahu k tomuto EU schvéleni typu nezbytnd opatfent,
aby v piipadé potieby ve spolupréci se schvalovacimi organy ostatnich ¢lenskych stdtt ovéfil, zda byla piijata dostate¢nd
opatieni k zajisténi shody vyrdbénych motort se schvdlenym typem v souladu s poZadavky tohoto nafizeni.

2. Schvalovaci orgdn, ktery udglil EU schvdleni typu, pfijme ve vztahu k tomuto EU schvéleni typu nezbytna opatfeni
s cilem ovéfit, zda jsou prohldseni o shodé vydand vyrobcem v souladu s ¢lankem 31.

3. Schvalovaci organ, ktery udélil EU schvaleni typu, pfijme ve vztahu k tomuto EU schvéleni typu nezbytnd opatfent,
aby v pfipadé potteby ve spoluprici se schvalovacimi orgdny ostatnich ¢lenskych statt ovéfil, zda jsou opatieni uvedend
v odstavci 1 tohoto ¢lanku naddle dostatecnd k tomu, aby se vyrabéné motory nadéle shodovaly se schvélenym typem,
a zda jsou pfipadnd prohlaseni o shodé nadale v souladu s ¢lankem 31.

4. Za Glelem ovéfeni shody motoru se schvdlenym typem muze schvalovaci orgdn, ktery udélil EU schvaleni typu,
provést jakékoli kontroly nebo zkousky vyzadované pro udéleni EU schvaleni typu na vzorcich odebranych v zaf{zenich
vyrobee, v¢etné jeho vyrobnich zafizeni.

5. Pokud schvalovaci organ, ktery udélil EU schvdleni typu, zjisti, Ze se opatfeni uvedend v odstavci 1 neprovadéji,
vyznamnym zpusobem se odchyluji od dohodnutych opatfeni uvedenych v odstavci 1, pfestala se pouzivat nebo jiz
nejsou povazovédna za dostate¢nd, ackoli se ve vyrobé pokracuje, bud pfijme nezbytnd opatfeni pro zajisténi spravného
provadéni postupu tykajictho se shodnosti vyroby, nebo odejme EU schvdleni typu.

6. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 55, jimiz doplni toto
nafizeni o podrobnd opatfeni a postupy, které ma schvalovaci orgdn dodrZovat za Géelem zaji§téni shody motori ve
vyrobé se schvdlenym typem. Tyto akty v pfenesené pravomoci pfijme do 31. prosince 2016.

KAPITOLA VI

ZMENY A PLATNOST EU SCHVALENf TYPU
Cldnek 27
Obecnd ustanoveni

1. Vyrobce neprodlené sdéli schvalovacimu orgdnu, ktery udélil EU schvéleni typu, kazdou zménu tidajii zazname-
nanych ve schvalovaci dokumentaci.

V piipadé takové zmény uvedeny schvalovaci orgdn urdi, ktery z postupt stanovenych v ¢lanku 28 se md pouzit.

V piipadé potieby muize schvalovaci orgdn po konzultaci s vyrobcem rozhodnout, Ze je tfeba udélit nové EU schvileni
typu.
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2. Zadost o zménu EU schvéleni typu se poddvd pouze schvalovacimu organu, ktery udélil péivodni EU schvéleni
typu.

3. Pokud schvalovaci orgdn shledd, Ze pro tcely provedeni zmény je nezbytné opakovat kontroly nebo zkousky,
vyrozumi o tom vyrobce.

Postupy stanovené v ¢&lanku 28 se uplatni, pouze pokud na zdkladé téchto kontrol nebo zkousek schvalovaci organ
usoudi, Ze pozadavky na EU schviéleni typu jsou nadéle splnény.

Cldnek 28
Revize a rozsifeni EU schvdleni typu

1. Pokud se tidaje zaznamenané ve schvalovaci dokumentaci zménily, aniz by bylo nutné opakovat kontroly nebo
zkousky, oznadi se tato zména jako ,revize®.

V takovém ptipadé schvalovaci orgdn bez zbyte¢ného odkladu vytvoif podle potieby revidované stranky schvalovaci
dokumentace, na kazdé zfetelné vyzna¢i povahu zmény, uvede rovnéZz datum revize a pfipoji revidovany rejstitk
schvalovaci dokumentace. Za splnéni pozadavku stanoveného v tomto odstavci se povazuje rovnéz vydani konsolidované
a aktualizované verze schvalovaci dokumentace spolu s podrobnym popisem zmén.

2. Zména uvedend v odstavci 1 se oznadi jako ,rozsifeni, pokud se udaje ve schvalovaci dokumentaci zménily
a pokud plati kterdkoli z téchto podminek:

a) jsou poZadovany dal$i kontroly nebo zkousky;
b) zménily se jakékoli informace obsazené v certifikdtu EU schvéleni typu s vyjimkou jeho piiloh;

¢) pro schvileny typ motoru nebo rodinu motorti zacal platit novy pozadavek stanoveny v tomto nafizeni nebo v aktu
v pfenesené pravomoci nebo provadécim aktu pfijatém na jeho zakladé.

V piipadé rozsifeni vytvoil schvalovaci orgdn aktualizovany certifikit EU schvaleni typu oznaleny Cislem rozifeni
nésledujicim po &isle fady difve udélenych rozsifeni. V certifikdtu EU schvdleni typu se zfetelné vyznac¢i divod rozsifeni
a datum rozsifeni.

3. Pfi kazdé zméné nebo konsolidaci stranek schvalovaci dokumentace se vytvoii aktualizovand verze a odpovidajicim
zpusobem se upravi rejstitk schvalovaci dokumentace pfilozeny k certifikitu EU schvaleni typu, aby uvaddél datum
posledniho rozsifeni nebo revize nebo datum posledni konsolidace aktualizované verze.

4.  Zména EU schvileni typu motoru nebo rodiny motorti se nevyzaduje, pokud novy pozadavek uvedeny v odst. 2
prvnim pododstavci pism. c) neni z technického hlediska pro tento typ motoru nebo rodinu motor vyznamny, co se
tyce jejich emisnich vlastnosti.

Cldnek 29

Vydani a ozndmeni zmén

1. 'V pripadé revize EU schvéleni typu vydd schvalovaci orgdn Zadateli bez zbyte¢ného odkladu revidované
dokumenty nebo pipadné konsolidovanou a aktualizovanou verzi, vCetné revidovaného rejstitku schvalovaci
dokumentace uvedeného v ¢l. 28 odst. 1 druhém pododstavci.

2.V pfipadé rozsiteni EU schvileni typu vydd schvalovaci orgdn zadateli bez zbyte¢ného odkladu aktualizovany
certifikdt EU schvéleni typu uvedeny v ¢l. 28 odst. 2 druhém pododstavci, veetné jeho pfiloh, a rejstitk schvalovaci
dokumentace.
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3. Schvalovaci orgdn ozndmi prostfednictvim systému IMI kazdou zménu ucinénou v EU schvélenich typu
schvalovacim orgdntim ostatnich ¢lenskych statti v souladu s ¢l. 22 odst. 5.

Cldnek 30
Platnost EU schvileni typu
1. EU schvileni typu se vyddvd s neomezenou dobou platnosti.

2. Platnost EU schvéleni typu motoru kon¢i v kterémkoli z téchto piipadi:

a) pokud se pro jeho uvedeni na trh stanou zdvaznymi nové pozadavky pouzitelné na schvédleny typ motoru nebo
piipadné rodinu motort a EU schvileni typu nelze odpovidajicim zptsobem rozsifit ani revidovat;

b) pokud je vyroba schvileného typu motoru nebo rodiny motori s konecnou platnosti dobrovolné ukoncena;
¢) pokud skon¢i doba platnosti EU schvileni typu z diivodu omezeni v souladu s ¢l. 35 odst. 3;
d) pokud bylo EU schviéleni typu odfiato podle ¢l. 26 odst. 5, ¢l. 39 odst. 1 nebo ¢l. 40 odst. 3.

3. Pokud podminky platnosti EU schvéleni typu rodiny motort pfestanou byt splnény pouze ve vztahu k jednomu
typu motoru v rdmci rodiny motorl, pozbyva EU schvileni typu vztahujici se na danou rodinu motort platnosti pouze
pro tento konkrétni typ motoru.

4. Pokud je s kone¢nou platnosti ukoncena vyroba ur¢itého typu motoru nebo pfipadné rodiny motorti, ozndmi to
vyrobce schvalovacimu orgdnu, jenz udélil p¥islusné EU schvaleni typu.

Do jednoho mésice po obdrzeni tohoto ozndmeni uvédomi schvalovaci orgdn, jenz danému typu motoru nebo rodiné
motort udélil EU schvéleni typu, o této skutecnosti schvalovaci orgdny ostatnich ¢lenskych stati.

5. AniZ je doten odstavec 4, mé-li EU schvileni typu motoru nebo piipadné rodiny motorti pozbyt platnosti,
ozndm{ to vyrobce schvalovacimu orgdnu, ktery udélil odpovidajici EU schvéleni typu.

V takovych piipadech schvalovaci orgin, jenz udélil EU schvéleni typu, neprodlené sdéli schvalovacim organtim
ostatnich ¢lenskych statd veskeré relevantni informace.

V tomto sdéleni uvede zejména datum vyroby a identifika¢ni ¢islo posledniho vyrobeného motoru.

6.  Oznamovaci pozadavky uvedené v odstavcich 4 a 5 tohoto ¢ldnku se povazuji za splnéné, jakmile jsou pfislusné
informace vlozeny do systému IML

KAPITOLA VII

PROHLASENI O SHODE A OZNACENI
Cldnek 31
Prohldseni o shodé

1. Vyrobce jako drzitel EU schvileni typu motoru nebo rodiny motorti vydavd prohldseni o shodé (dile jen
»prohldseni o shodé®), jimz musi byt opatfeny motory, které jsou uvedeny na trh na zdkladé:

a) vyjimky uvedené v ¢l. 34 odst. 2, 4, 5, 6, 7 nebo 8 anebo ¢l. 35 odst. 4; nebo

b) pfechodného ustanoveni uvedeného v ¢l. 58 odst. 9, 10 nebo 11.
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Prohldseni o shodé uvadi zvlastni vlastnosti motoru a omezeni, jez se na motor vztahuji, a doddvé se zdarma spole¢né
s motorem a pi{padné doprovédzi nesilnicni mobilni stroj, v némz je tento motor instalovdn. Jeho doddni nelze
podmifiovat vyslovnou zddosti ani poskytnutim dalsich informaci vyrobci. ProhldSeni o shodé lze dodat i jako
zabezpeceny elektronicky soubor.

Na zddost kone¢ného uZivatele je vyrobce po dobu deseti let od data vyroby motoru povinen vydat duplikdt prohldseni
o shodé proti zaplaceni &astky, kterd nesmi pfevysit ndklady na jeho vydani. Na kazdém duplikdtu prohldSeni o shodé
musi byt jasné uvedeno oznaceni ,duplikat®.

2. Prohldseni o shodé se vystavi v alespon jednom z tfednich jazykt orgdnti Unie.

Kterykoli ¢lensky stit mize pozadat vyrobce, aby prohldseni o shodé bylo prelozeno do jeho tfedniho jazyka ¢i jazykd.

3. Osoby opravnéné podepsat prohldSeni o shodé musi patfit k organizaci vyrobce a musi byt fddné povéfeny
vedenim této organizace, aby v plném rozsahu zakladaly pravni odpovédnost vyrobce, pokud jde o navrh a konstrukei
motoru nebo pokud jde o shodnost jeho vyroby.

4. Prohladseni o shodé se vypliuje v celém rozsahu a nesmi obsahovat zddnd jind omezeni tykajici se pouziti motoru
nez ta, jeZ jsou stanovena v tomto nafizeni.

5.  Komise mizZe pfijmout provadéci akty stanovici vzor prohldSeni o shodé vcetné prvkd zabraiujicich padélani
a umoznujicich ovéfeni zabezpeceného elektronického souboru. Za timto Gcelem stanovi provadéci akty bezpecnostni
prvky pouZivané na ochranu prohldseni o shodé. Tyto provadéci akty pfijme pfezkumnym postupem podle ¢l. 56
odst. 2 do 31. prosince 2016.

Cldnek 32

Povinné oznaceni motori

1. Vyrobce umisti oznacen{ na kazdy motor vyrobeny ve shodé se schvalenym typem (déle jen ,povinné oznaceni").

2. Pokud jde o niZe uvedené motory, zahrnuje povinné oznaceni dodate¢nou informaci i o tom, Ze se na motor
vztahuji piislusnd vyjimka nebo ptechodnd ustanoveni:

a) motory pro vyvoz do tietich zemi v souladu s ¢l. 34 odst. 1, které jsou vyrdbény bud v Unii, nebo ve tetich zemich
a nasledné instalovany v nesilni¢nich mobilnich strojich v Unii;

b) motory uvadéné na trh v souladu s ¢l. 34 odst. 2, 5, 6 nebo §;

¢) motory docasné uvddéné na trh v souladu s ¢l. 34 odst. 4;

d) ptechodné motory uvddéné na trh v souladu s ¢l. 58 odst. 5;

e) nahradni motory uvddéné na trh v souladu s ¢l. 34 odst. 7 nebo ¢l. 58 odst. 10 nebo 11.

3. Komise mize pFijmout provadéci akty stanovici vzor povinného oznaceni, véetné povinnych zdkladnich informaci
vyzadovanych v okamziku, kdy motor opousti vyrobni linku, povinnych zdkladnich informaci vyzadovanych pred
uvedenim motoru na trh a pipadnych dodate¢nych informaci podle odstavce 2 tohoto ¢ldnku. Tyto provddéci akty
pfijme pfezkumnym postupem podle ¢l. 56 odst. 2 do 31. prosince 2016.
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Cldnek 33
Docasné oznaceni motora

1. Vyrobce umisti doc¢asné oznaceni na kazdy motor vyrobeny ve shodé se schvilenym typem, ktery je uvddén na trh
na zékladé vyjimky stanovené v ¢l. 34 odst. 3.

2. Motor, ktery dosud neni ve shodé se schvdlenym typem a ktery je doddvdn vyrobci tohoto motoru, nese pouze
docasné oznacen.

3. Komise miiZe pfijmout provddéci akty stanovici vzor docasnych oznaceni uvedenych v odstavcich 1 a 2 tohoto
¢lanku, veetné povinnych zdkladnich informaci, které maji tato oznaceni uvadét. Tyto provddéci akty piijme
pfezkumnym postupem podle ¢l. 56 odst. 2 do 31. prosince 2016.

KAPITOLA VIII

VYJIMKY
Cldnek 34
Obecné vyjimky
1. S vyjimkou ¢l. 32 odst. 2 pism. a) se toto nafizeni nevztahuje na motory pro vyvoz do tietich zemi.
2. Svyjimkou ¢l. 32 odst. 2 pism. b) se toto nafizeni nevztahuje na motory pro pouziti v ozbrojenych silach.

Pro ucely tohoto odstavce se za soucdst ozbrojenych sil nepovazuji pozdrni sluzba, civilni obrana, sily povéfené
udrZovadnim vefejného porddku ani zchrannd sluzba.

3. AniZ je dotlen ¢ldnek 32, mbize vyrobce doddvat motor vyrobci pivodniho zafizeni bez systému nésledného
zpracovani vyfukovych plynt, pokud s tim tento vyrobce ptvodniho zafizeni souhlasi.

4.  Bez ohledu na ¢l. 5 odst. 3 ¢lenské stity v souladu s timto nafizenim povoli docasné uvaddéni motorti, které
neziskaly EU schvéleni typu, na trh za G¢elem provadéni provoznich zkousek.

5. Bez ohledu na ¢l. 18 odst. 2 a ¢l. 22 odst. 3 ¢lenské staty udéli EU schvéleni typu motortim, které spliiuji mezni
hodnoty emisi plynnych a tuhych znecistujicich litek pro motory pro zvlastni tcely uvedené v pfiloze VI, a povoll jejich
uvadéni na trh, jsou-li tyto motory uréeny k instalaci do nesilniénitho mobilniho stroje, ktery md byt pouzivin
v prostied{ s nebezpecim vybuchu ve smyslu ¢l. 2 bodu 5 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/34/EU ().

6. Bez ohledu na ¢l. 18 odst. 2 a ¢l. 22 odst. 3 mohou ¢lenské stity na vyzddani udélit EU schvileni typu motoriim,
které spliuji mezni hodnoty emisi plynnych a tuhych znecistujicich ldtek pro motory pro zvldstni déely uvedené
v piiloze VI, a povolit jejich uvddéni na trh, jsou-li tyto motory urceny k instalaci do nesilniéntho mobilniho stroje,
ktery ma byt pouzivin vyluéné pro vypousténi a vytahovéni zachrannych ¢lunt provozovanych vnitrostdtni zdchrannou

sluzbou.

7. Bez ohledu na ¢l. 5 odst. 3 a ¢l. 18 odst. 2 mohou ¢lenské stity v piipadé motort kategorii RLL nebo RLR
a uvedenych na trh Unie do 31. prosince 2011 povolit uvddéni na trh ndhradnich motord, pokud schvalovaci orgdn po
pfezkoumdni uznd a dojde k zdvéru, Ze instalace motoru, ktery spliiuje platné mezni hodnoty emisi uvedené
v tabulkach II-7 a II-8 piflohy II, zptisobi znacné technické potize. V takovém piipadé musi ndhradni motory spliovat
bud’ mezni hodnoty emisi, kterym by mély vyhovovat pro uvedeni na trh Unie k 31. prosince 2011, nebo prisnéjsi
mezn{ hodnoty emisi.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/34/EU ze dne 26. inora 2014 o sblizovani prévnich pfedpist: ¢lenskych statd tykajicich
se zafizeni a ochrannych systému ur¢enych k pouziti v prostfedi s nebezpecim vybuchu (Uf. vést. L 96, 29.3.2014, s. 309).
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V piipadé motort kategorii RLL a RLR uvedenych na trh Unie po 31. prosince 2011 mohou ¢lenské stity povolit
uvedeni na trh nahradnich motort spliujicich mezni hodnoty emisi, které motory, jeZ maji byt nahrazeny, musely
spliiovat v okamziku, kdy byly piivodné uvedeny na trh Unie.

8. 'V ptipadé motorl kategorii RLL nebo RLR mohou ¢lenské stity povolit uvedeni na trh motort, které jsou
v souladu s nejnovéjsimi platnymi meznimi hodnotami emisi podle pfislusnych pravnich pfedpist platnych k 5. fijnu
2016, pokud:

a) tyto motory jsou soucdsti projektu, ktery se k 6. fjnu 2016 nachdzi v pokrocilé fizi vyvoje ve smyslu smérnice
2008/57[ES, a

b) pouziti motora spliujicich platné mezni hodnoty emisi uvedené v tabulkdch 1.7 nebo IL8 piilohy II vyvold
nepfimétené naklady.

Do 17. zafi 2017 sdéli jednotlivé ¢lenské staty Komisi seznam vsech takovych projektd.

9. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 55, jimiz doplni toto
nafizeni o podrobné technické specifikace a podminky pro:

a) dodavani motoru vyrobcem vyrobci ptvodnich zafizeni bez systému ndsledného zpracovani vyfukovych plynd, jak je
uvedeno v odstavci 3 tohoto ¢lanku;

b) docasné uvadéni motorti, které neziskaly EU schvéleni typu v souladu s timto nafizenim, na trh za tGcelem provadéni
provoznich zkousek, jak je uvedeno v odstavci 4 tohoto ¢lanku;

¢) udéleni EU schvalen{ typu motortim, které spliiuji mezni hodnoty emisi plynnych a tuhych znedistujicich litek pro
motory pro zvlastni Gcely uvedené v piloze VI, a povoleni jejich uvddéni na trh, jak je uvedeno v odstavcich 5 a 6
tohoto ¢lanku.

Tyto akty v pfenesené pravomoci pfijme do 31. prosince 2016.

Cldnek 35

Vyjimky pro nové technologie nebo nové koncepce

1. Vyrobce muze poziddat o EU schvdleni typu pro typ motoru nebo rodinu motort, jez obsahuji nové technologie
nebo nové koncepce, a v disledku toho jsou neslucitelné s jednim nebo vice poZadavky tohoto nafizeni.

2. Schvalovaci orgdn udéli EU schvéleni typu uvedené v odstavci 1, pokud jsou splnény vSechny tyto podminky:

a) zadost uvadi davody, pro¢ nova technologie nebo nova koncepce ¢ini tento typ motoru nebo rodinu motort nesluci-
telnymi s jednim nebo vice pozadavky tohoto nafizent;

b) zddost popisuje dopady novych technologii nebo novych koncepci na Zivotni prostiedi a opatfeni pfijatd k tomu, aby
byla zajiténa Groven ochrany Zivotniho prostiedi alespon rovnocennd té, jiz poskytuji pozadavky tohoto nafizeni,
z nichZ se pozaduje vyjimka;

c) je predloZen popis zkousek i s jejich vysledky, které prokazuji, Ze je splnéna podminka stanovend v pismeni b).

3. Udéleni EU schvidleni typu uvedené v odstavci 1 podléhd povoleni Komise.

V povoleni Komise se pifpadné uvede, zda podléhd n&jakym omezenim.

Povoleni se vyddvd prostfednictvim provadéciho aktu.
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4. Dokud Komise nevydd rozhodnuti o povoleni podle odstavce 3, mizZe schvalovaci orgdn udélit prozatimni EU
schvéleni typu, které plati:

a) pouze na tzemi doty¢ného ¢lenského statu;
b) pouze pro typ motoru nebo rodinu motord, na které se vztahuje vyjimka, o niz se Zad4, a
¢) nejméné 36 mésica.

Schvalovaci orgdn o vyddni prozatimniho EU schvileni typu neprodlené uvédomi Komisi a ostatni ¢lenské staty pro-
sttednictvim dokumentace obsahujici informace uvedené v odstavci 2.

V zéhlavi certifikdtu EU schvéleni typu a v zdhlavi odpovidajictho prohldSeni o shodé musi byt v piipadé prozatimniho
EU schvileni typu jasné vyznacena skutecnost, Ze se jednd o prozatimni doklady s omezenou tizemni platnosti.

5. Pokud se schvalovaci organ rozhodne pfijmout na svém tzemi prozatimni EU schvéleni typu uvedené v odstavci
4, pisemné o tom uvédomi piislusny schvalovaci orgdn a Komisi.

6. Pokud se Komise rozhodne p#isluiné povoleni uvedené v odstavci 3 nevydat, schvalovaci organ ihned ozndmi
drziteli prozatimniho EU schvileni typu uvedeného v odstavci 4, Ze se prozatimni EU schvéleni typu zrusi po uplynuti
Sesti mésicti ode dne, kdy je Komise odmitla.

Bez ohledu na rozhodnuti Komise odmitnout povoleni uvedené v odstavci 3 mohou byt motory vyrobené ve shodé
s prozatimnim EU schvélenim typu pfed skoncenim jeho platnosti uvddény na trh v kterémkoliv ¢lenském stdté, jehoz
schvalovaci orgdny toto prozatimni EU schvéleni typu pfijaly.

7. Pozadavky uvedené v odst. 4 druhém pododstavci a v odstavci 5 se povazuji za splnéné, jakmile jsou pFislusné
informace vlozZeny do systému IML

8. Komise mtiZe pfijmout provadéci akty udélujici povoleni uvedené v odstavci 3 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty
se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 56 odst. 2.

9.  Komise miiZe pfijmout provadéci akty stanovici harmonizované vzory certifikdtu EU schvéleni typu a prohlaseni
o shodg, jez jsou uvedeny v odstavci 4 tohoto ¢lanku, véetné povinnych zdkladnich informaci uvddénych podle téchto
vzor. Tyto provadéci akty pfijme prezkumnym postupem podle ¢l. 56 odst. 2 do 31. prosince 2016.

Cldnek 36

Pozdé&jsi dprava aktti v pfenesené pravomoci a provadécich akti

1. Pokud Komise povoli udéleni vyjimky podle ¢lanku 35, piijme ihned nezbytné kroky, aby dotfené akty
v pienesené pravomoci nebo provadéci akty pfizpusobila technologickému vyvoji.

Pokud se vyjimka povolend podle ¢lanku 35 tykd zaleZitosti, kterd je upravena v pfedpisu EHK OSN, navrhne Komise
zménu uvedeného piedpisu v souladu s postupem pouzitelnym podle revidované dohody z roku 1958.

2. Po zméné piislusnych aktd v prenesené pravomoci nebo provddécich aktd uvedenych v odstavci 1 zrusi Komise
veskerd omezen{ stanovend v rozhodnuti o povoleni vyjimky.

Pokud nejsou podniknuty nezbytné kroky k tipravé aktdl v pfenesené pravomoci nebo provaddécich akti, maze Komise
na zadost ¢lenského stdtu, ktery prozatimni EU schvaleni typu udélil, tomuto ¢lenskému stitu rozhodnutim ve formé
provadéciho aktu pfijatého pfezkumnym postupem podle ¢l. 56 odst. 2 povolit, aby jeho platnost prodlouzil.
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KAPITOLA IX

PODAVANI ZPRAV O VYROBE A OVEROVANI VYROBY

Cldnek 37

Povinnosti vyrobci, pokud jde o poddvani zprdv o vyrobé

1. Vyrobce pfedlozi schvalovacimu orgdnu, ktery udélil EU schvéleni typu, seznam obsahujici pocet motort kazdého
typu a podkategorie motorQ vyrobenych v souladu s timto nafizenim a ve shodé s piislusnym EU schvélenim typu od
podani posledni zpravy o vyrobé nebo ode dne, ke kterému se pozadavky tohoto nafizeni staly poprvé pouzitelnymi.

Tento seznam se predklada:

a) do 45 dnt po skonéeni kazdého kalendainiho roku;

b) neprodlené po kazdém datu pro uvddéni motort na trh stanoveném v piiloze IIl a
c) v jakékoli jiné lhité, kterou schvalovaci orgdn stanovi.

2. Seznam uvedeny v odstavci 1 musi stanovit pifslusnost identifika¢nich ¢&isel k odpovidajicim typtim motoru
a piipadné rodindm motort a k ¢&islim EU schvéleni typu, pokud tato piislusnost nevyplyvd ze systému kédovani
motortl.

3.V seznamu podle odstavce 1 musi byt uvedeny vSechny piipady, v nichZ vyrobce prestane vyrabét schvéleny typ
motoru nebo rodinu motorti.

4. Vyrobce uschova kopii seznamu podle odstavce 1 alespori po dobu 20 let od skonceni platnosti pFislusného EU
schvéleni typu.

5. Komise muZe pfijmout provddéci akty stanovici formdt seznamu uvedeného v odstavci 1 tohoto ¢linku. Tyto
provadéci akty pfijme pfezkumnym postupem podle ¢l. 56 odst. 2 do 31. prosince 2016.

Cldnek 38

Ovéfovaci opatieni

1. Schvalovaci orgdn clenského statu, ktery udélil EU schvaleni typu, pFijme nezbytnd opatfeni, aby bylo, ptipadné ve
spoluprdci se schvalovacimi organy ostatnich ¢lenskych statd, zajisténo, Ze identifikacni ¢isla ve vztahu k tomuto EU
schvéleni typu jsou spravné ptidélena vyrobcim a jimi ndlezité pouzivdna dfive, neZz se motor, jehoz typ byl schvilen,
uvede nebo dodd na trh.

2. Dodatecné ovéfeni identifikacnich ¢isel miZze byt providéno ve spojeni s kontrolou shodnosti vyroby podle
¢lanku 26.

3. K ovéfeni identifikacnich ¢isel poskytne vyrobce nebo jeho zdstupce piislusnému schvalovacimu orgdnu na
vyzadani a neprodlené pozadované informace o zdkaznicich vyrobce, jakoz i identifika¢ni ¢isla motort, které byly
hldSeny jako vyrobené ve shodé s ¢lankem 37. Pokud se motory zpfistupni vyrobci ptivodniho zafizeni, zddné dalsi
informace se po vyrobci nepozaduji.

4. Neni-li vyrobce schopen na zidost schvalovactho orgdnu prokdzat splnéni pozadavki na povinné oznaceni, mize
schvalovaci orgdn odejmout EU schvéleni typu udélené pro dany typ motoru nebo rodinu motord. Schvalovaci organy
¢lenskych sttt se v souladu s ¢l. 22 odst. 5 do jednoho mésice vzdjemné informuji o kazdém odnatém EU schvéleni
typu s uvedenim diivodd odnéti.
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KAPITOLA X

OCHRANNA USTANOVENI{
Cldnek 39
Motory, jez se neshoduji se schvilenym typem

1. JestliZe se motory opatfené povinnym oznalenim a piipadné vybavené prohldSenim o shodé neshoduji
se schvdlenym typem motoru nebo rodinou motort, piijme schvalovaci organ, ktery udélil EU schvéleni typu, nezbytnd
opatfeni k zajistén{ toho, aby vyrabéné motory byly uvedeny ve shodu se schvilenym typem motoru nebo rodinou
motord. Tato opatfeni mohou zahrnovat odnéti EU schvéleni typu, jsou-li ndpravnd opatfeni vyrobce nedostate¢nd.

Prislusny schvalovaci orgdn informuje o pfijatych opatfenich schvalovaci organy ostatnich ¢lenskych stdtd.

2. Pro tcely odstavce 1 se odchylky od ddaji uvedenych v certifikitu EU schvéleni typu nebo ve schvalovaci
dokumentaci, které nebyly povoleny v souladu kapitolou VI, povazuji za nedodrzeni shody se schvdlenym typem
motoru nebo rodinou motort.

3. Pokud néktery schvalovaci orgdn zjisti, Ze motory vybavené prohldsenim o shodg, pokud je nutné, nebo opatfené
znackou schvéleni typu vydanymi v jiném clenském stté nejsou ve shodé se schvdlenym typem motoru nebo rodinou
motord, miiZze pozddat schvalovaci orgdn, ktery udélil EU schvéleni typu, aby ovéfil, zda jsou vyrdbéné motory i nadédle
ve shodé se schvilenym typem motoru nebo rodinou motorti. Po obdrzeni takové Zddosti pfijme schvalovaci orgdn,
ktery udélil EU schvdleni typu, co nejdiive a nejpozdéji tii mésice ode dne podani zddosti opatieni uvedend v odstavci 1.

4. Schvalovaci orgdny se v souladu s ¢l. 22 odst. 5 do jednoho mésice vzdjemné informuji o kazdém odnatém EU
schvileni typu s uvedenim divodii odnéti.

5. Pokud schvalovaci organ, ktery udglil EU schvaleni typu, popird existenci neshody, jeZ mu byla ozndmena, usiluji
dotcené ¢lenské staty o urovndni sporu.

Schvalovaci organ prabézné informuje Komisi a Komise v pfipadé potieby uspotfddd vhodnd jednani s cilem dosdhnout
urovnani sporu.

Cldnek 40
StaZeni motora

1. Pokud je vyrobce, kterému bylo udéleno EU schvileni typu, povinen na zdkladé ¢l. 20 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 765/2008 stdhnout motory, které jiz byly uvedeny na trh, bez ohledu na to, zda jsou instaloviny v nesilni¢nich
mobilnich strojich, protoze tyto motory ptedstavuji zavazné riziko pro ochranu Zivotntho prostiedi nebo vetejné zdravi,

a) neprodlené o tom uvédomi schvalovaci organ, ktery udélil EU schvilen typu, a

b) navrhne tomuto schvalovacimu orgdnu soubor vhodnych ndpravnych opattent, jejichZ prosttednictvim toto zdvazné
riziko odstrani.

2. Schvalovaci orgdn neprodlené sdéli navrzend ndpravnd opatfeni schvalovacim orgdnim ostatnich ¢lenskych sttt
a Komisi.

Schvalovaci orgdny zajisti, aby tato ndpravnd opatfeni byla v jejich ¢lenskych stitech Gi¢inné provedena.

3. Pokud néktery schvalovaci orgdn povaZuje ndpravnd opatfeni za nedostate¢nd nebo se domnivd, Ze nebyla
provedena dostatecné rychle, neprodlené o tom uvédomi schvalovaci orgdn, ktery udélil EU schvéleni typu.
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Pokud vyrobce ndsledné nenavrhne a neprovede G¢innd ndpravnd opatfeni, pfijme schvalovaci organ, ktery udélil EU
schvéleni typu, veskerd potfebnd ochrannd opatfeni, véetné odnéti EU schvéleni typu.

Odnéti EU schvéleni typu schvalovaci orgdn do jednoho mésice ozndmi doporucenym dopisem nebo rovnocennymi
elektronickymi prostiedky vyrobci, schvalovacim orgdntim ostatnich ¢lenskych stdtt a Komisi.

Cldnek 41
Ozndmeni rozhodnuti a dostupnych prostiedki pravni ndpravy

1.V rozhodnutich ndsledujicich druht nebo rozhodnutich vydanych za ndsledujicimi dcely musi byt uvedeny
dtvody, na nichz jsou zaloZena:

a) rozhodnuti pfijatd podle tohoto naiizent;

b) rozhodnuti o odmitnuti nebo odnéti EU schvileni typu;

¢) rozhodnuti o stazeni motoru z trhu, nebo

d) rozhodnuti o zdkazu, omezeni nebo zabranéni uvedeni motoru na trh; nebo

e) rozhodnuti o zdkazu, omezeni nebo zabrdnéni uvedeni na trh nesilniéniho mobilniho stroje, v némz je instalovin
motor spadajici do oblasti plisobnosti tohoto nafizeni.

2. Schvalovaci organy ozndmi dotcené strané:
a) jakékoli rozhodnuti uvedené v odstavci 1;
b) prostiedky pravni napravy, které md podle platného préava doty¢ného clenského stitu k dispozici, a lhity pro jejich
uplatnéni.
KAPITOLA XI

MEZINARODNI PREDPISY A POSKYTOVANI TECHNICKYCH INFORMACT
Cldnek 42
Pfijimani rovnocennych schviéleni typu motori

1. Unie mizZe v rdmci svych mnohostrannych nebo dvoustrannych dohod se tfetimi zemémi uznat rovnocennost
mezi podminkami a ustanovenimi pro EU schvalovdni typu motorti, které obsahuje toto nafizeni, a postupy
stanovenymi mezindrodnimi pfedpisy nebo piedpisy tietich zemi.

2. Udélend schvdleni typu a povinnd oznaleni, jez jsou ve shodé s pfedpisy EHK OSN ¢i jejich zménami, pro néz
Unie hlasovala nebo k nimZz Unie pfistoupila a jeZ jsou uvedeny v aktech v pfenesené pravomoci zminénych v odst. 4
prvanim pododstavci pism. a), jsou uznavana za rovnocennd udélenym EU schvilenim typu a povinnému oznaceni podle
tohoto nafizeni.

3. EU schvidleni typu udélend na zdkladé aktd Unie uvedenych v aktu v pfenesené pravomoci uvedeném v odst. 4
prvnim pododstavci pism. b) jsou uzndvdna za rovnocennd EU schvédlenim typu udélenym v souladu s timto nafizenim.

4. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 55, jimiz doplni toto
nafizeni o:

a) seznam predpist EHK OSN nebo jejich zmén, v¢etné veskerych pozadavkd v nich uvedenych souvisejicich s jejich
uplatiiovanim, pro néZ Unie hlasovala nebo k nimz Unie pfistoupila a jeZ maji byt uplatiiovany na EU schvéleni typt
motoru a rodin motort ur¢enych k instalaci v nesilni¢nich mobilnich strojich;

b) seznam aktd Unie, podle nichZ jsou udélovdna EU schvileni typu, véetné veskerych pozadavki v nich uvedenych,
které souviseji s jejich uplatiiovanim.
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Tyto akty v pfenesené pravomoci pfijme do 31. prosince 2016.

Cldnek 43
Informace a pokyny urcené pro vyrobce piivodnich zafizeni a koneéné uZivatele

1. Vyrobce nesmi poskytnout vyrobcim ptivodnich zafizeni a kone¢nym uzivatelim technické informace tykajici se
tdaji stanovenych v tomto nafizeni, jez se odchyluji od daji schvalenych schvalovacim orgdnem.

2. Vyrobce zpistupni vyrobcim ptvodnich zaf{zeni veskeré pfislusné informace a pokyny, které jsou potiebné ke
spravné instalaci motoru do piislu§ného nesilni¢niho mobilniho stroje, v¢etné popisu vSech zvlastnich podminek nebo
omezeni spojenych s instalaci motoru nebo jeho pouzivanim.

3. Vyrobce zpfistupni vyrobctim puvodnich zafizeni veskeré piislusné informace a nezbytné pokyny urcené pro
kone¢né uzivatele, véetné popisu zvlastnich podminek nebo omezeni spojenych s pouzivinim motoru.

4. Vyrobci zpistupni vyrobciim piivodnich zafizeni hodnotu emisi oxidu uhlicitého (CO,), kterd byla zji$téna v rdmci
postupu EU schvdleni typu, a poudi vyrobce ptivodnich zafizeni, aby sdélil tuto informaci, spolu s vysvétlujicimi
informacemi o zkusebnich podminkdch, kone¢nému uzivateli nesilniéntho mobilniho stroje, do néhoz ma byt motor
instalovan.

5. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 55, jimiz doplni toto
nafizeni o podrobnosti o informacich a pokynech, na néz se odkazuje v odstavcich 2, 3 a 4 tohoto ¢lanku. Tyto akty
v pfenesené pravomoci pfijme do 31. prosince 2016.

Cldnek 44
Vymeéna ddaji a informaci prostfednictvim systému IMI

1. Vyména Gdaji a informaci tykajicich se EU schvileni typu mezi vnitrostatnimi orgdny nebo mezi vnitrostatnimi
organy a Komisi v rdmci tohoto nafizeni probiha v elektronickém formdtu prostfednictvim systému IMI.

2. Veskeré relevantni informace tykajici se EU schvéleni typu udélenych v souladu s timto nafizenim se centrdlné
shromazduji a zpHstupiiuji vnitrostdtnim orgdntim a Komisi prostfednictvim systému IML

3. Komise zajisti, aby systém pro vyménu informaci o vnitfnim trhu rovnéz:

a) umoznoval vyménu dajl a informaci mezi vyrobci nebo technickymi zkuSebnami na jedné strané a vnitrostatnimi
orgdny ¢i Komisi na strané druhé;

b) poskytoval vefejny piistup k nékterym ddajim a informacim, jez se vztahuji k vysledkim schvalovani typu
a vysledktim sledovani motorti v provozu;

¢) po dohodé s dotéenymi ¢lenskymi stity, a pokud to je vhodné a technicky a ekonomicky proveditelné, zahrnoval
zaf{zeni pro automaticky pfenos idajii mezi existujicimi databdzemi ¢lenskych stdtd a systémem IML

4. Vyuziti systému IMI podle odstavce 3 je dobrovolné.

5. Komise muZe pfijmout provadéci akty stanovici podrobné technické pozadavky a postupy, které jsou nezbytné
k propojeni systému IMI s existujicimi databdzemi ¢lenskych stitd uvedenymi v odst. 3 pism. c) tohoto ¢lanku. Tyto
provadéci akty pfijme prezkumnym postupem podle ¢l. 56 odst. 2 do 31. prosince 2016.
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KAPITOLA XII

URCENI A OZNAMENI TECHNICKYCH ZKUSEBEN

Cldnek 45

Pozadavky na technické zkuSebny

1. Technickou zkudebnu ur¢i schvalovaci orgin v souladu s ¢linkem 47; technickd zkuSebna musi spliovat
pozadavky stanovené v odstavcich 2 az 9 tohoto ¢lanku.

2. Technickd zkuSebna se zfizuje podle vnitrostdtniho prava clenského stdtu a md pravni subjektivitu.

3. Technickd zkuSebna musi byt tfeti stranou nezédvislou na postupech navrhovdni, vyroby, doddvani nebo udrzby
motord, které posuzuje.

Lze mit za to, Ze subjekt, ktery je soucdsti hospodarského sdruzeni nebo profesniho svazu zastupujictho podniky, jez se
podileji na navrhovéni, vyrobé, doddvdni, montdzi, instalaci, pouZzivini nebo wdrzbé motort, které tento subjekt
posuzuje, zkousi nebo u nichz provadi kontroly, vyhovuje pozadavkiim prvniho pododstavce, pokud se prokdze jeho
nezévislost a neexistence jakéhokoli stfetu zdjmd.

4.  Technickd zkuSebna, vetné svého nejvyssiho vedeni a pracovniki odpovédnych za provadéni kategorii ¢innosti,
pro které byla urcena podle ¢l. 47 odst. 1, nesmi byt konstruktérem, vyrobcem, dodavatelem, osobou provadéjici
instalaci ani servisni osobou motorti, které posuzuje, ani nesmi zastupovat strany ucastnici se téchto ¢innosti. Timto
omezenim neni vylouceno pouZzivani posuzovanych motort uvedenych v odstavci 3 tohoto ¢lanku, které jsou nezbytné
pro ¢innost technické zkusebny, ani pouZzivani takovych motort k osobnim tceltm.

Technickd zkuSebna zajisti, aby Cinnosti jejich dcefinych spolecnosti nebo subdodavateld neohrozily jeji davérnost,
objektivitu a nestrannost ve vztahu k tém kategoriim ¢innosti, pro které byla urcena.

5. Technickd zkuSebna provadi kategorie ¢innosti, pro které byla uréena, na nejvy$si drovni profesiondlni duvéry-
hodnosti a pozadované technické zptsobilosti v konkrétni oblasti a jeji zaméstnanci nesméji byt vystaveni zddnym
tlakdm ani pobidkdm, zejména financnim, které by mohly ovlivnit jejich dsudek nebo vysledky jejich ¢innosti
posuzovani, zejména ze strany osob nebo skupin osob, které maji na vysledcich téchto ¢innosti zdjem.

6.  Technickd zku$ebna musi prokazat svému urcujicimu schvalovacimu organu, Ze je schopna provadét vSechny
kategorie ¢innosti, pro které si pieje byt urcena v souladu s ¢l. 47 odst. 1, tim, Ze zajisti, aby méla:

a) pracovniky s odpovidajici kvalifikaci a specifickymi technickymi znalostmi a odbornym vzdéldnim a dostate¢nymi
a relevantnimi zkuSenostmi potfebnymi k plnéni tohoto dkolu;

b) popisy postuptt tykajicich se kategorii ¢innosti, pro néz si pieje byt uréena, zajistujici transparentnost a opakovatelnost
téchto postupd;

¢) postupy pro provadéni kategorif ¢innosti, pro néz si pfeje byt urcena, Fadné zohlednujici miru slozitosti technologie
daného motoru, jakozZ i to, zda je motor vyrdbén podle hromadného, nebo sériového vyrobniho procesu, a

d) prostiedky nezbytné k tomu, aby mohla ndlezité plnit tikoly spojené s kategoriemi ¢innosti, pro néZz si preje byt
uréena, a aby méla piistup k veskerému potfebnému vybaveni nebo zafizeni.

7. Technickd zkuSebna, véetné jejtho nejvysstho vedeni a pracovnikdi, ktef{ provadéji posuzovéni, musi byt nestrannd
a nesmi vykondvat zddnou ¢innost, kterd by mohla ohrozit jeji nezavisly tsudek a poctivost ve vztahu ke kategoriim
¢innosti, pro néz je urcena.
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8.  Technickd zkusebna uzavie pojisténi odpovédnosti za skodu z jejich ¢innosti, pokud tuto odpovédnost v souladu
s vnitrostdtnim pravem nepfevzal ¢lensky stit nebo pokud neni za posuzovéni pfimo odpovédny sdm ¢lensky stdt.

9.  Pracovnici technické zkuSebny jsou povinni zachovavat sluzebni tajemstvi, pokud jde o veskeré informace, které
ziskali pfi plnéni svych povinnosti podle tohoto nafizeni nebo podle jakéhokoli vnitrosttniho pravniho pfedpisu,
kterym se toto nafizeni provadi.

Pracovnici technické zkusebny nejsou vazani povinnosti uvedenou v prvnim pododstavci, pokud jde o sdileni informaci
s urujicim schvalovacim orgdnem, nebo pokud toto sdileni vyzaduje pravo Unie nebo vnitrostatni pravo.

Davérné obchodni informace musi byt chrdnény.

Cldnek 46
Dcefiné spolecnosti technickych zkuseben a zaddvini subdoddvek

1. Technickd zkuSebna muze zadat konkrétni tkoly spojené s kategoriemi ¢innosti, pro které byla uréena v souladu
s ¢l. 47 odst. 1, subdodavateli nebo dcefiné spolecnosti pouze se souhlasem urcujictho schvalovaciho organu.

V takovych piipadech technickd zkuSebna zajisti, aby subdodavatel nebo dcefind spolecnost splnili pozadavky stanovené
v ¢lanku 45, a informuje o tom urcujici schvalovaci organ.

2. Technickd zkuSebna nese plnou odpovédnost za tkoly provedené kterymkoli z jejich subdodavatelti nebo
dcefinych spolecnosti bez ohledu na to, kde jsou usazeni.

3. Technickd zkuSebna uchovdvd pro potfebu urcujictho schvalovactho orgdnu relevantni doklady tykajici se
posouzeni kvalifikaci subdodavatele nebo dcefiné spolecnosti a tikolt, které vykonavaji.

Cldnek 47
Ur¢eni technickych zkuseben

1. Schvalovaci orgdny urdi technické zkusebny ve vztahu k jedné nebo vice z téchto kategorii ¢innosti, podle jejich
oblasti ptisobnosti:

a) kategorie A: provadéni zkousek uvedenych v tomto nafizeni ve vlastnich zafizenich;
b) kategorie B: dohled nad zkouskami uvedenymi v tomto nafizeni provddénymi v zafizenich vyrobce nebo tfeti osoby;
c) kategorie C: pravidelné hodnoceni a sledovani postupti vyrobce pro zajisténi shodnosti vyroby;

d) kategorie D: provadéni zkousek ¢i kontrol pro zajisténi shodnosti vyroby nebo dohled nad nimi.

2. Jako technickd zkuSebna pro jednu nebo vice kategorii ¢innosti uvedenych v odstavci 1 mize pisobit schvalovaci
organ.

3. Technické zkusebny ze téeti zemé jiné nez zkuSebny urcené v souladu s timto ¢lankem mohou byt ozndmeny pro
tcely ¢lanku 50, pokud toto uzndni technickych zkusSeben stanovi dvoustrannd dohoda uzaviend mezi Unif a doty¢nou
tieti zemi.
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Technickd zkuSebna zfizend podle vnitrostitniho prdva ¢lenského stitu v souladu s ¢l. 45 odst. 2 vSak muze zfizovat
dcefiné spole¢nosti ve tietich zemich, pokud jsou ji pfimo fizeny a ovlddany.

Cldnek 48
Vykonnosti normy a postupy pro posuzovini technickych zkuseben

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢linkem 55, kterymi toto nafizeni
doplni o:

a) normy, které musi technické zkusebny spliovat, a

b) postup pro posouzeni technickych zkueben, véetné souvisejici zpravy, v souladu s ¢lankem 49.

Cldnek 49
Posouzeni kvalifikace technickych zkuSeben

1. Urcujici schvalovaci orgdn vypracuje hodnotici zpravu prokazujici, Ze technickd zkusebna, jez si pfeje byt urcena,
byla posouzena z hlediska dodrzovani tohoto nafizeni a aktli v pfenesené pravomoci pfijatych na jeho zdkladé.
Hodnotic{ zprdva maZze zahrnovat osvédéeni o akreditaci vydané vnitrostitnim akreditaénim orgdnem a potvrzujici, Ze
technickd zkusebna spliiuje pozadavky tohoto nafizeni.

Hodnoceni, na némz je zaloZena hodnotici zprava, se provadi v souladu s ustanovenimi aktu v pfenesené pravomoci
uvedeného v ¢lanku 48.

2. Urtujici schvalovaci orgdn prezkoumd hodnotici zpravu nejméné kazdé tii roky.

3. Ur¢ujici schvalovaci orgdn zasle hodnotici zprdvu na pozdddni Komisi. V takovych pfipadech, pokud neni
hodnoceni zaloZeno na osvédéeni o akreditaci vydaném wvnitrostitnim akreditacnim orgdnem, pfedloZi urcujici
schvalovaci orgdn Komisi listinné dikazy doklddajici:

a) zpisobilost technické zkusebny;

b) zavedeni opatieni, kterd zajistuji, Ze je technickd zkuSebna pravidelné kontrolovdna urcujicim schvalovacim orgédnem,
a

c) skutecnost, Ze technickd zkuSebna spliiuje poZadavky tohoto nafizeni a aktl v pfenesené pravomoci piijatych na jeho
zdkladeé.

4. Schvalovaci orgén, ktery si pfeje pusobit jako technickd zkuSebna v souladu s ¢l. 47 odst. 2, zdokumentuje shodu
prostiednictvim posouzeni, jeZ provadéji inspektofi nezdvisli na ¢innosti, jez se posuzuje. Tito inspektofi mohou byt
z téZe organizace za pfedpokladu, Ze jsou fizeni nezédvisle na pracovnicich provadgjicich posuzovanou ¢innost.

Cldnek 50

Postupy pro ozndmeni

1. Clenské stity oznami Komisi tyto informace o jednotlivych technickych zkusebnach, které urcily:

a) ndzev technické zkusebny;
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b) adresu, v¢etné elektronické adresy;

¢) odpovédné osoby;

d) kategorii ¢innosti a

e) veskeré zmény souvisejici s uréenim podle clanku 47.

2. Technickd zkuebna mize provddét ¢innosti uvedené v ¢l. 47 odst. 1 jménem ur¢ujictho schvalovacitho orgdnu
pouze tehdy, pokud byla pfedem ozndmena Komisi v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku.

3. Taz technickd zkuSebna muaZe byt urcena nékolika urcujicimi schvalovacimi orgdny a ozndmena ¢lenskymi stity
téchto schvalovacich orgdnt bez ohledu na kategorii nebo kategorie Cinnosti, jez md vykondvat v souladu s ¢l. 47
odst. 1.

4. Pokud je tfeba pfi pouziti aktu v prenesené pravomoci urcit zvldstni organizaci nebo zptsobily subjekt
vykondvajici ¢innost, jez neni zahrnuta v ¢l. 47 odst. 1, ozndmi je dotCené clenské stity Komisi v souladu s timto
¢lankem.

5. Komise na svych internetovych strankdch zvefejni seznam technickych zkuSeben ozndmenych v souladu s timto
¢lankem a podrobné tdaje o nich.
Cldnek 51
Zmény tykajici se uréeni

1. Pokud uréujici schvalovaci organ zjist{ nebo je upozornén na to, Ze jim urcend technickd zkusebna jiz nespliiuje
pozadavky stanovené v tomto nafizeni nebo neplni své povinnosti, omezi, pozastavi nebo piipadné zrusi dané urceni
podle toho, jak je neplnéni téchto pozadavkti nebo povinnosti zdvazné.

Clensky stat, ktery ozndmil Komisi tuto technickou zkusebnu v souladu s ¢l. 50 odst. 1, Komisi neprodlené informuje
o kazdém takovém omezeni, pozastaveni nebo zruseni.

Komise odpovidajicim zptisobem upravi informace zvefejnéné podle ¢l. 50 odst. 5.

2.V ptipadé¢ omezeni, pozastaveni nebo zrudeni ureni uvedeného v odstavci 1 nebo v piipadé, Ze technickd
zkugebna ukoncila svou ¢innost, ucini uréujici schvalovaci orgdn piislusné kroky a zajisti, aby byly spisy této technické
zkudebny bud zpracovany jinou technickou zkusebnou, nebo na vyzddani zpiistupnény urCujicimu schvalovacimu
organu nebo orgdniim pro dozor nad trhem.

Cldnek 52

Zpochybnéni zpisobilosti technickych zkuseben

1. Komise prodeti{ viechny ptipady, v nichz md nebo je upozornéna na pochybnosti o zptsobilosti technické
zkusebny nebo o tom, zda technickd zkusebna nadale spliiuje poZadavky a povinnosti, které se na ni vztahuji.

2. Clensky stat urcujiciho schvalovaciho orgdnu poskytne Komisi na vyzadani veskeré informace tykajici se divodi
pro urceni dotéené technické zkusebny nebo zachovani platnosti tohoto urcent.

3. Komise zajisti, aby se se vSemi citlivymi informacemi ziskanymi v pribéhu tohoto Setfeni naklddalo jako
s davérnymi.
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4. Pokud Komise zjisti, Ze technickd zkuSebna nespliiuje nebo prestala spliiovat pozadavky na své uréeni, informuje
o tom ¢lensky stit urcujictho schvalovaciho orgdnu s cilem pfijmout ve spoluprdci s timto ¢lenskym stitem nezbytnd
ndpravnd opatfeni a pozadd tento clensky stdt, aby tato ndpravnd opatieni véetné ptipadného zruseni urceni ptijal.

Cldnek 53
Provozni povinnosti technickych zkuSeben

1. Technické zkusebny vykondvaji kategorie ¢innosti, pro které byly urceny, jménem urcujictho schvalovaciho organu
a v souladu s hodnoticimi a zkuebnimi postupy stanovenymi v tomto nafizeni a v aktech v pfenesené pravomoci
a provadécich aktech piijatych na jeho zakladé.

Technické zku$ebny dohliZeji na provddéni zkousek potfebnych k EU schvileni typu nebo kontrol uvedenych v tomto
nafizeni nebo v nékterém z aktd v pienesené pravomoci nebo provadécich aktd pfijatych na jeho zdkladé nebo tyto
¢innosti samy vykondvaji, ledaze jsou povoleny alternativni postupy.

Technické zkuebny nesméji provadét zkousky, posouzeni ani kontroly, pro néz nejsou fadné urceny.

2. Technické zkusebny vizdy:

a) umozni svému urcujicimu schvalovacimu orgdnu, aby je pozoroval pii jejich posuzovéni, pokud to dany orgdn uznd
za vhodné, a

b) aniz jsou dotéeny ¢l. 45 odst. 9 a clinek 54, poskytnou svému urcujicimu schvalovacimu orgdnu veskeré
pozadované informace o kategoriich ¢innosti, které vykondvaji a které spadaji do oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni.

3. Pokud technickd zkuSebna zjisti, Ze vyrobce nespliiuje pozadavky stanovené timto nafizenim, podd o tom zprivu
urtujicimu schvalovacimu orgdnu, ktery pak pozada vyrobce, aby pifijal vhodnd ndpravna opatient.

Urcujici schvalovaci orgdn nevydd certifikdt EU schvileni typu, dokud vyrobce nep#ijme vhodnd ndpravnd opatfent, kterd
tento schvalovaci orgdn uznd za vyhovujici.

4. Pokud technickd zkusebna, jez jednd jménem urcujictho schvalovactho organu, v pribéhu monitorovani shodnosti
vyroby po vyddni certifikitu EU schvileni typu zjisti, Ze urcity typ motoru nebo rodina motort jiZ nejsou v souladu
s timto nafizenim, podd o tom zprdvu svému ur¢ujicimu schvalovacimu orgdnu.

Schvalovaci orgdn pfijme vhodna opatieni podle ¢ldnku 26.

Cldnek 54
Informacni povinnosti technickych zkuseben

1. Technické zkusebny informuji uréujici schvalovaci orgdn o veskerych:

a) piipadech neshody, které mohou vyzadovat odmitnuti, omezeni, pozastaveni nebo odnéti EU schvaleni typu;
b) okolnostech majicich vliv na rozsah a podminky jejich urcen;

¢) Zadostech o informace od organt pro dozor nad trhem, jez se tykaji jejich ¢innosti.

2. Na zidost svého urcujictho schvalovactho orgdnu poskytnou technické zkusebny informace o ¢innostech, které
vykondvaji v mezich svého urceni, a o jakékoli dal§i vykondvané Cinnosti, véetné pfeshrani¢nich ¢innosti a zaddvani
subdodavek.
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KAPITOLA XIII

AKTY V PRENESENE PRAVOMOCI A PROVADECI AKTY
Cldnek 55
Vykon pfenesené piisobnosti
1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 19 odst. 2, ¢l. 24 odst. 11, ¢l. 25 odst. 4, ¢l. 26
odst. 6, ¢l. 34 odst. 9, ¢l. 42 odst. 4, ¢l. 43 odst. 5 a ¢ldnku 48 je svéfena Komisi na dobu péti let od 6. Fjna 2016.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 19 odst. 2, ¢l. 24 odst. 11, ¢l 25
odst. 4, ¢l. 26 odst. 6, cl. 34 odst. 9, ¢l. 42 odst. 4, ¢l. 43 odst. 5 a ¢ldnku 48 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se
ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize urc¢enych. Rozhodnut{ nabyvd t¢inku prvnim dnem po zvefejnéni v Ufednim

vestniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotykd se platnosti jiz platnych aktd
v pfenesené pravomoci.

4.  Pred pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky jmenovanymi jednotlivymi
¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohod€ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby prdvnich ptedpist.

5. Piijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

6. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle ¢l. 19 odst. 2, ¢l. 24 odst. 11, ¢l. 25 odst. 4, ¢l. 26 odst. 6, ¢l. 34 odst. 9,
¢l. 42 odst. 4, ¢l. 43 odst. 5 a ¢ldnku 48 vstoupi v platnost, pouze pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi
ndmitky ve hité dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pted
uplynutim této lhity Komisi informuji o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se
tato lhita prodlouzi o dva mésice.

Cldnek 56

Postup projedndvini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen ,Technicky vybor — motorova vozidla“, ziizeny ¢l. 40 odst. 1 smérnice 2007/46/ES. Tento
vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) &. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

3. Pokud vybor nevydd zddné stanovisko, Komise navrhovany provadéci akt nepfijme a pouZije se ¢l. 5 odst. 4 tieti
pododstavec nafzeni (EU) ¢. 182/2011.

KAPITOLA XIV

ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 57
Sankce

1. Clenské stity stanovi sankce za poruseni tohoto nafizeni a aktl v prfenesené pravomoci a provadécich aktl
pfijatych na jeho zdkladé hospodafskymi subjekty nebo vyrobci piivodnich zafizeni. Stanovené sankce musi byt c¢inné,
pfiméfené a odrazujici.
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Clenské stity ozndmi tyto predpisy Komisi do 7. ffjna 2018 a neprodlené ji informujf o jakychkoli jejich ptipadnych
zméndch.

Clenské stity ptijmou veskerd nezbytnd opatienf k zajisténi toho, aby byly tyto sankce uplatiiovany.

2. K poruSenim nafizeni, na které se vztahuji sankce, nalezi:

a) nepravdivd prohldSeni, zvldsté pak ucinénd v prabéhu postupt EU schvalovani typu, postupt vedoucich ke staZeni
nebo postupt tykajicich se vyjimek;

b) padélani vysledka zkousek ve vztahu k EU schvidleni typu nebo sledovdni motorii v provozu;

¢) neposkytnuti Gdaji nebo technickych specifikaci, které by mohly vést ke stazeni motorti nebo k odmitnuti udéleni
nebo k odnéti EU schvileni typu;

d) pouzivani odpojovacich strategii;
e) odmitnuti zptistupnit informace;

uvedeni motorti, které podléhaji EU schvéleni typu, na trh bez EU schvileni typu, nebo padélini dokument(i nebo
dent ere podichaji £ ! yp yp p
povinnych oznaceni provadéné s timto timyslem;

g) uvedeni prechodnych motord a nesilni¢nich mobilnich strojii, v nichZ jsou takové motory instalovdny, na trh
v rozporu s ustanovenimi o vyjimkach;

h) porusovani omezeni stanovenych v ¢l. 35 odst. 3 a 4;

i) uvedeni na trh motoru upraveného takovym zptsobem, Ze jiZ neni ve shodé se specifikacemi svého EU schvéleni
typu;

j)  instalovani motoru do nesilni¢niho mobilniho stroje k jinému pouziti, nez je vyluéné pouziti stanovené v clanku 4;

k) uvedeni motoru pro zvldstni Gcely podle ¢l. 34 odst. 5 nebo 6 na trh za Gcelem jeho pouziti v jiném nesilni¢nim
mobilnim stroji, nez jaky stanovi uvedené odstavce;

) uvedeni motoru podle ¢l. 34 odst. 7 nebo 8 a ¢l. 58 odst. 9, 10 nebo 11 na trh za dcelem jeho pouziti
v jiném stroji, nez jaky stanovi uvedend ustanoveni;

m) uveden{ na trh nesilniéntho mobilniho stroje, v némz jsou instaloviny motory podléhajici EU schvileni typu podle
tohoto nafizeni, bez takového schvalent;

n) uveden{ na trh nesilniéniho mobilniho stroje, ktery poruSuje nékteré z omezeni ohledné nesilni¢nich mobilnich
strojii stanovenych v ¢l. 34 odst. 8.

Cldnek 58
Pfechodnd ustanoveni

1. AniZ jsou dotéeny kapitoly II a III, nedotykd se toto nafizeni platnosti Zddného EU schvéleni typu nebo vyjimky
pied daty pro uvadéni motorii na trh stanovenymi v pifloze IIL

2. Schvalovaci orgdny mohou, v souladu s pfislusnymi pravnimi pfedpisy platnymi ke dni 5. Fjna 2016, nadéle
udélovat EU schvéleni typu aZz do povinnych dat pro EU schvéleni typu motort stanovenych v piiloze III a naddle
udélovat vyjimky podle uvedenych pravnich pfedpisti az do povinnych dat pro EU schvdleni typu motorti stanovenych
v piiloze IIL

Clenské stity mohou, v souladu s piislusnymi prévnimi piedpisy platnymi ke dni 5. ffjna 2016, naddle povolovat
uvadéni motorti na trh aZz do povinnych dat pro EU schvdleni typu motort stanovenych v piiloze IIL
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3. Odchylné od tohoto nafizeni mohou byt motory, které ziskaly EU schvéleni typu podle pfislusnych pravnich
predpistt platnych ke dni 5. ffjna 2016 nebo které splnuji pozadavky stanovené Ustiedni komisi pro plavbu na Ryné
(CCNR) a schvilené v rdmci Revidované timluvy o plavbé na Ryné jako II. etapa CCNR, i nadéle uvddény na trh, a to azZ
do dat pro uvddéni motorti na trh stanovenych v ptiloze III.

Vnitrostatni orgdny nesméji v takovém piipadé zakazovat, omezovat ani branit uvddéni na trh motort, které vyhovuji
schvélenému typu.

4. Motory, které ke dni 5. fjna 2016 nespadaly do oblasti ptsobnosti smérnice 97/68/ES, mohou byt i nadaile
uvadény na trh na zdkladé ptipadnych platnych vnitrostdtnich pravnich ptedpist, a to az do dat pro uvddéni motort na
trh stanovenych v piiloze IIL

5. AniZ jsou dotleny ¢l. 5 odst. 3, ¢l. 18 odst. 2 a pfipadné smérnice 2008/57ES a nafizeni Komise (EU)
¢. 1302/2014 ('), mohou byt pfechodné motory a ptipadné nesilni¢ni mobilni stroje, ve kterych jsou tyto pfechodné
motory nainstalovany, béhem pfechodného obdobi i naddle uvddény na trh, ma-li stroj, ve kterém je ptechodny motor
nainstalovdn, datum vyroby nejvySe osmndct mésict po zacdtku pfechodného obdobi.

U motort kategorie NRE povoli ¢lenské stity vyrobctim ptivodnich zafizen, jejichZ celkovy ro¢ni objem vyroby je mensi
nez 100 kust nesilni¢nich mobilnich strojii vybavenych spalovacimi motory, prodlouzeni pfechodného obdobi
a osmndctimési¢niho obdobi uvedeného v prvnim pododstavci o dalsich dvandct mésicd. Pro dcely vypoctu uvedeného
celkového ro¢niho objemu vyroby se vSichni vyrobci pivodnich zafizeni, které ovlada tdz fyzickd ¢&i pravnickd osoba,
povazuji za jednoho vyrobce ptivodnich zafizeni.

V ptipadé motoril kategorie NRE pouzivanych v pojizdnych jetdbech se ptechodné obdobi a osmndctimési¢ni obdobi
podle prvniho pododstavce prodluzuji o dvandct mésica.

V piipadé motorti kategorie NRS s vykonem motoru niz$im nez 19 kW pouzivanych ve snéhometech se pfechodné
obdobi a osmnéctimési¢ni obdobi podle prvntho pododstavce prodluzuji o 24 mésict.

6. S vyhradou odstavce 5 tohoto ¢lanku musi pfechodné motory spliiovat alesponi jeden z téchto pozadavki:

a) byt ve shodé s typy motoru nebo rodinami motort, jejichz EU schvéleni typu jiz neni platné podle ¢l. 30 odst. 2
pism. a) a na néz se ke dni vyroby pfislusnych motorti vztahuje platné EU schvileni typu, které je ve shodé
s nejnovéj$imi platnymi meznimi hodnotami emisi stanovenymi v piislusnych pravnich pfedpisech platnych ke dni
5. fijna 2016;

b) spadat do pasma vykonu, které nepodléha schvileni typu pro emise znecistujicich latek na drovni Unie ke dni 5. Fjna
2016, nebo

) pouzivat se nebo byt ureny k pouZiti v zafizeni, které ke dni 5. fjna 2016 nepodléhd schvéleni typu pro emise
znedistujicich latek na drovni Unie.

7. Obdobi pro uvedeni pfechodnych motori na trh se omezuje na:

a) 24 mésice od piislusného data pro uvddéni motort na trh stanoveného v piiloze III, v pfipadé uvedeném v odst. 5
prvnim pododstavci;

b) 36 mésicd od piislusného data pro uvadéni motort na trh stanoveného v piiloze III, v ptipadé uvedeném v odst. 5
druhém a tfetim pododstavci;

c) 48 mésicti od pifislusného data pro uvadéni motort na trh stanoveného v piiloze III, v ptipadé uvedeném v odst. 5
¢tvrtém pododstavei.

8.  Vyrobci zajisti, aby pfechodné motory uvedené na trh béhem prechodného obdobi byly v souladu s oznacenim
uvedenym v ¢l. 32 odst. 2 pism. d).

(") Nafizeni Komise (EU) ¢. 1302/2014 ze dne 18. listopadu 2014 o technické specifikaci pro interoperabilitu subsystému kolejovd vozidla
~lokomotivy a kolejové vozidla pro prepravu osob Zelezni¢niho systému v Evropské unii (Uf. vést. L 356, 12.12.2014, 5. 228).
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9.  Bez ohledu na ¢l. 5 odst. 3, ¢l. 18 odst. 2 a ¢ldnek 22 mohou na obdobi nepfesahujici 17. zafi 2026 clenské staty
povolit uvadéni na trh motorti kategorie RLL s maximalnim netto vykonem motoru vy3im nez 2 000 kW, které
nespliiuji mezni hodnoty emisi uvedené v piiloze II, za tcelem instalovini v lokomotivich, které jezdi pouze na
technicky izolované Zelezni¢ni siti s rozchodem koleje 1 520 mm. Béhem tohoto obdobi musi motory uvedené na trh
vyhovovat alespoil tém meznim hodnotdm emisi, které musely motory spliiovat pro uvedeni na trh ke dni 31. prosince
2011. Schvalovaci organy ¢lenskych sttt udéli témto motortim EU schvéleni typu a povoli jejich uvedeni na trh.

10.  Bez ohledu na ¢l. 5 odst. 3 a ¢l. 18 odst. 2 povoli ¢lenské stity uvddéni nédhradnich motorti na trh po dobu
nejdéle patndcti let od pFislusnych dat pro uvddéni motori etapy V na trh stanovenych v pfiloze III, pokud tyto motory
patii do kategorie ekvivalentni kategorii NRS o referen¢nim vykonu nejméné 19 kW nebo do kategorie ekvivalentni
kategorii NRG, pokud ndhradni motor a pivodni motor patii do kategorie motorti nebo rozsahu vykonu, které
nepodléhaly schvéleni typu na drovni Unie ke dni 31. prosince 2016.

11.  Bez ohledu na ¢l. 5 odst. 3 a ¢l. 18 odst. 2 povoli ¢lenské stity uvadéni ndhradnich motort na trh po dobu
nejdéle dvaceti let od p¥islusnych dat pro uvadéni motort etapy V na trh stanovenych v pifloze III, pokud tyto motory:

a) patii do kategorie NRE o referenc¢nim vykonu nejméné 19 kW a nejvyse 560 kW a spliiuji pozadavky v rdmci emisni
etapy, kterd vyprSela nejdéle dvacet let pfed uvedenim téchto motorti na trh, pfi¢emz dané pozadavky musi byt
alespon tak ptisné jako mezni hodnoty emisi, které musel splfiovat nahrazovany motor v dobé, kdy byl ptivodné
uveden na trh;

b) patii do kategorie ekvivalentni kategorii NRE o referen¢nim vykonu vy$$im nez 560 kW, pokud ndhradni motor
a puvodni motor patii do kategorie motort nebo rozsahu vykonu, které nepodléhaly schvéleni typu na tirovni Unie
ke dni 31. prosince 2016.

12.  Clenské stity se mohou rozhodnout neuplatiiovat toto natizeni po dobu konéici nejpozdéji 17. zaif 2026 na
motory instalované ve strojich na sklizeni bavlny.

13.  Vyrobci zajisti, aby nahradni motory byly v souladu s oznacenim uvedenym v ¢l. 32 odst. 2 pism. e).

Cldnek 59
Poddvini zprav

1. Do 31. prosince 2021 informuji ¢lenské staty Komisi o pouZivani postupti EU schvéleni typu stanovenych v tomto
nafizeni.

2. Do 31. prosince 2022 predlozi Komise na zdkladé informaci poskytnutych podle odstavce 1 Evropskému
parlamentu a Radé zprdvu o uplatiiovani tohoto nafizeni.

Cldnek 60
Prezkum

1. Komise pfedlozi Evropskému parlamentu a Radé do 31. prosince 2018 zprdvu o posouzeni moznosti stanovit
harmonizovand opatfeni pro instalaci dodate¢né instalovanych zatizeni na kontrolu emisi v motorech nesilni¢nich
mobilnich strojd, které jiz byly uvedeny na trh Unie. Tato zprdva se bude rovnéz zabyvat technickymi opatfenimi
a finanénimi pobidkovymi rezimy jako prostfedky, jak pomoci ¢lenskym statim dosdhnout souladu s pravem Unie
v oblasti kvality ovzdusi, tim, Ze vyhodnoti moznd opatteni proti znecistovani ovzdusi v husté obydlenych oblastech,
s fadnym ohledem na pravidla Unie pro stdtni podporu.

2. Komise predlozi Evropskému parlamentu a Radé do 31. prosince 2020 zprévu o

a) posouzeni dalstho potencidlu sniZovdni emisi zneCiStujicich ldtek na zdkladé dostupnych technologii a analyzy
naklada a piinosi.
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Zejména pro motory kategorii IWP a IWA posouzeni technologické a ekonomické proveditelnosti:
i) dalstho snizeni meznich hodnot emisi tuhych znecistujicich latek (PN) a NO,;

ii) dalstho sniZeni hodnoty faktoru A pro motory ¢dste¢né nebo vyhradné spalujici plynnd paliva v rdmci klimaticky
neutrdlniho provozu ve srovnani s motory pohdnénymi motorovou naftou a

iii) doplnéni meznich hodnot tuhych znecistujicich latek do kategorii motorti, pro které nebyla stanovena hodnota
v piiloze II;

b) urceni potencidlné vyznamnych typt znecistujicich latek, které nespadaji do oblasti pisobnosti tohoto nafizeni.

3. Komise pfedlozi Evropskému parlamentu a Radé do 31. prosince 2025 zprdvu o vyuZiti ustanoveni o vyjimkdach
uvedenych v ¢l. 34 odst. 4 a 5 a sledovani vysledkii emisnich zkousek stanovenych v ¢lanku 19, jakoz i zavéra vyplyva-
jicich z téchto zkousek.

Zprava kromé toho vyhodnoti zkousky vyZzadované pro EU schvéleni typu podle ¢lankti 24 a 25 a zaméf se zejména na
rozsah, v jakém tyto zkousky odpovidaji skuteénym provoznim podminkdm motors;; rovnéz vyhodnoti proveditelnost
zavedeni zkouSek pro emise tuhych znecistujicich latek v ramci zkousek v provozu podle ¢lanku 19.

4. Zpréavy podle odstavcii 2 a 3:
a) vychdzeji z konzultaci relevantnich zicastnénych stran;
b) zohlednuji existujici souvisejici unijni a mezindrodni normy a

¢) jsou piipadné provazeny legislativnimi navrhy.

Cldnek 61
Zména smérnice 97/68/ES

Smérnice 97/68/ES se méni takto:
1) V¢l 9 odst. 4a se dopliiuji nové pododstavce, které znéji:

,Clenské stity mohou odchylné od prvniho pododstavce povolit na zddost vyrobce ptvodniho zaiizeni uvedeni na
trh motord, které spliiuji mezni hodnoty emisi etapy IIIA, jsou-li tyto motory uréeny pro instalaci v nesilni¢nich
mobilnich strojich k pouziti v prostfedi s nebezpecim vybuchu ve smyslu ¢l. 2 bodu 5 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2014/34/EU (*).

Vyrobci predlozi schvalovacimu orgdnu fddné doklady o tom, Ze motory jsou instaloviny vylucné v nesilni¢nich
mobilnich strojich certifikovanych jako splijici tyto pozadavky. Takové motory musi byt oznaceny Stitkem
s ndpisem ,Motor pro omezené pouZiti ve stroji vyrobeném®, po kterém ndsleduji ndzev vyrobce piivodniho zafizeni
a jedine¢ny odkaz na souvisejici odchylku vedle povinného oznaceni motoru stanoveného v oddile 3 piilohy 1.

Odchylné od prvniho pododstavce mohou ¢lenské stity udélit EU schvdleni typu a povolit uvedeni na trh motort
kategorie RLL s maximdlnim netto vykonem vy33im nez 2 000 kW, které nespliiuji mezni hodnoty emisi uvedené
v priloze 1II, za Gcelem instalovani v lokomotivich, které jezdi pouze na technicky izolované Zelezni¢ni siti
s rozchodem koleje 1 520 mm. Tyto motory musi vyhovovat alespoil tém meznim hodnotdm emisi, které musely
motory spliiovat pro uvedeni na trh ke dni 31. prosince 2011.

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/34/EU ze dne 26. tnora 2014 o sblizovani prdvnich predpist
¢lenskych statd tykajicich se zafizenf a ochrannych systémii urcenych k pouziti v prostiedi s nebezpecim vybuchu
(UF. vést. L 96, 29.3.2014, s. 309).”
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2) V ¢lanku 10 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

,8.  Clenské stity se mohou rozhodnout neuplatiiovat tuto smérnici na motory instalované ve strojich na sklizeni
bavlny.“

Cldnek 62
Zména nafizeni (EU) ¢. 1024/2012

V piiloze nafizeni (EU) ¢. 1024/2012 se doplituje novy odstavec, ktery zni:

,9. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1628 ze dne 14. zaf{ 2016 o pozadavcich na mezni
hodnoty emisi plynnych znedistujicich latek a tuhych znecistujicich latek a schvdleni typu spalovacich motorti
v nesilni¢nich mobilnich strojich, o zméné nafizeni (EU) ¢. 1024/2012 a (EU) ¢. 167/2013 a o zméné a zruSen{
smérnice 97/68/ES (*): clanek 44.

(® Ut vést. L 252, 16.9.2016, s. 53.“

Cldnek 63
Zména nafizeni (EU) ¢. 167/2013

Clanek 19 nafizen{ (EU) ¢. 167/2013 se méni takto:
1) Odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3.  Plati ustanoveni o kategoriich motorti, meznich hodnotich emisi vyfukovych plynti, zkuSebnich cyklech,
dobdach zivotnosti emisnich vlastnosti, pozadavcich na emise vyfukovych plynd, sledovani emisi motort v provozu
a provadéni méfeni a zkousek, jakoz i prechodnd ustanoveni a ustanoveni umoziujici rychlé EU schvéleni typu
a uvedeni na trh motorti etapy V, obsazend pro nesilni¢ni mobilni stroje v nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/1628 (*) a v aktech v pfenesené pravomoci a provadécich aktech pfijatych na zdkladé uvedeného natizeni.

U traktorti kategorii T2, T4.1 a C2 se pro ucely jejich uvedeni na trh, registrace nebo uvedeni do provozu povazuji
motory o rozsahu vykonu 56-130 kW vyhovujici poZadavkam etapy IIIB za pfechodné motory ve smyslu ¢l. 3
bodu 32 natizeni (EU) 2016/1628.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1628 ze dne 14. zdf{ 2016 o pozadavcich na mezni hodnoty
emisi plynnych zneditujicich latek a tuhych znelistujicich litek a schvéleni typu spalovacich motort
v nesilni¢nich mobilnich strojich, o zméné naf{zeni (EU) ¢. 1024/2012 a (EU) ¢. 167/2013 a o zméné a zrusen{
smérnice 97/68/ES (UF. vést. L 252, 16.9.2016, s. 53) [odkaz na zvefejnéni tohoto nafizeni].“

2) V odstavci 6 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,Odchylné od zdsady stanovené v druhém pododstavci je Komise oprdvnéna zménit do 31. prosince 2016 nafizeni
Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/96 (*) tak, aby:

a) pro tcely EU schvéleni typu pro traktory kategorii T2, T4.1 a C2 bylo odkladné obdobi stanovené v ¢l. 11 odst. 4
naffzeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/96 stanoveno na Ctyfi roky a

b) se flexibilita podle bodu 1.1.1 ptilohy V nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/96 v rdmci rezimu flexibility
podle ¢ldnku 14 uvedeného nafizeni v prenesené pravomoci zvysila na 150 % pro traktory kategorii T2, T4.1
a C2.

(*) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/96 ze dne 1. fijna 2014, kterym se dopliiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 167/2013, pokud jde o pozadavky na environmentdlni vykonnost
a vykonnost pohonné jednotky u zemédglskych a lesnickych vozidel (Ut. vést. L 16, 23.1.2015, s. 1).
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Clinek 64
ZruSeni

1. AniZ je dotéen ¢l. 58 odst. 1 az 4 tohoto nafizeni, smérnice 97/68/ES se zruSuje s G¢inkem ode dne 1. ledna
2017.

2. Odkazy na zruSenou smérnici se povazuji za odkazy na toto nafizen.

Cldnek 65
Vstup v platnost a pouzitelnost
1. Toto naiizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.
2. Toto nafizeni se pouZije ode dne 1. ledna 2017, s vyjimkou ¢lanku 61, ktery se pouzije ode dne 6. f{jna 2016.

Ode dne 6. fijna 2016 nesmi schvalovaci orgdny odmitnout udéleni EU schvéleni typu pro novy typ motoru nebo
rodinu motori nebo zakdzat jejich uvedeni na trh, pokud je tento typ motoru nebo rodina motori v souladu s
kapitolami II, III, IV a VIII a s akty v pfenesené pravomoci a provadécimi akty p¥ijatymi na zdkladé tohoto nafizeni.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych sttech.
Ve Strasburku dne 14. z4#{ 2016.
Za Evropsky parlament Za Radu

piedseda piedseda
M. SCHULZ I. KORCOK
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PRILOHA I
Vymezeni podkategorii motori podle ¢linku 4
Tabulka I-1: Podkategorie kategorie motortt NRE definované v ¢l. 4 odst. 1 bodé 1
Kategorie Drigi];;?a_ Rychlostni rezim Rozsa(l];\;\f/})'lkonu Podkategorie Referen¢ni vykon
VM (vzné-
tovy mo- 0<P<38 NRE-v-1
tor)
VM 8§<P<19 NRE-v-2
VM 19 <P<37 NRE-v-3
proménny maximdlni netto vykon
VM 37 <P <56 NRE-v-4
56 <P <130 NRE-v-5
viechny 130 < P < 560 NRE-v-6
NRE P> 560 NRE-v-7
VM 0<P<8 NRE-c-1
VM 8§<P<19 NRE-c-2
VM 19 <P<37 NRE-c-3
VM konstantn{ 37 <P <56 NRE-c-4 jmenovity netto vykon
56 <P <130 NRE-c-5
vSechny 130 < P <560 NRE-c-6
P> 560 NRE-c-7
Tabulka [-2: Podkategorie kategorie motort NRG definované v ¢l. 4 odst. 1 bodé 2
Kategorie Drﬁi;ﬁ?a_ Rychlostni rezim ROZSTE\;’]))}I(OHU Podkategorie Referen¢ni vykon
proménny P> 560 NRG-v-1 maximalni netto vykon
NRG vSechny
konstantn{ P> 560 NRG-c-1 jmenovity netto vykon
Tabulka I-3: Podkategorie kategorie motortt NRSh definované v ¢l. 4 odst. 1 bodé 3
Kategorie Drig:,a,zr? 4| Rychlostni rezim ROZS&EE\;\J,)}’II(OHU ZdVih((ZVH};)O bjem Podkategorie Rej;fgfni
ZM (zdze- roménny nebo V0 NRSh-v-1a maximdlni ne-
NRsh | hovy mo- | PFORCERY 00 0<P<19 ;
onstantni tto vykon
tor) SV = 50 NRSh-v-1b
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Tabulka I-4: Podkategorie kategorie motortt NRS definované v ¢l. 4 odst. 1 bodé 4
. Druh - Rozsah vyki Zdvihovy obj . Referenéni
Kategorie rilov;?a Rychlostni rezim ozsa(k\;\/]))r onu vt ((Zvn}lr3)c) Jem Podkategorie ev;fc;cm
proménng, » 80 < SV <225 | NRS-wr-la
3 600 ot./min.,
nebo konstantni SV > 225 NRS-vr-1b
0<P<19 maximélni ne-
tto vykon
L, 80 < SV <225 NRS-vi-1a v
proménny, <
3 600 ot./min. b
NRS 7M SV =225 NRS-vi-1
SV <1000 NRS-v-2a o
19 <P < 30 maximélni ne-
= tto vykon
proménny nebo SV > 1 000 NRS-v-2b W
konstantni
30 <P <56 vsechny NRS.y-3 | maximélni ne-

tto vykon

U motorl < 19 kW se zdvihovym objemem < 80 cm? u jinych nez ru¢né drZenych stroji se pouziji motory kategorie

NRSh.
Tabulka [-5: Podkategorie kategorie motor IWP definované v ¢l. 4 odst. 1 bodé 5
Kategorie Drig:/a,zilpa_ Rychlostni rezim Rozseﬁ(l\;f/)}'f konu Podkategorie Referen¢ni vykon

19<P<75 IWP-v-1
75<P <130 IWP-v-2

proménny maximalni netto vykon
130 < P <300 IWP-v-3
P > 300 IWP-v-4

WP vSechny

19<P<75 IWP-c-1
75<P <130 IWP-¢c-2

konstantn{ jmenovity netto vykon
130 < P <300 [WP-c-3
P = 300 IWP-c-4

Tabulka I-6: Podkategorie kategorie motorti IWA definované v ¢l. 4 odst. 1 bodé 6
Kategorie Dr}l()}i/;r?a- Rychlostni rezim ROZSTE\)‘%’]{OHU Podkategorie Referen¢ni vykon

19<P<75 [WA-v-1
75<P <130 IWA-v-2

WA viechny proménny maximdlni netto vykon
130 < P <300 [WA-v-3
P > 300 [WA-v-4
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Kategorie Dr;lgzla’zr?a— Rychlostni rezim ROZSa(}'(l\;’,)};' konu Podkategorie Referen¢ni vykon
19<P<75 IWA-c-1
75<P <130 IWA-c-2
konstantni jmenovity netto vykon
130 < P <300 IWA-c-3
P > 300 IWA-c-4
Tabulka I-7: Podkategorie kategorie motort RLL definované v ¢l. 4 odst. 1 bodé 7
Kategorie Dr}l&;rel?a— Rychlostni rezim ROZS?LI\;’]))}I(OHU Podkategorie Referen¢ni vykon
proménny P>0 RLL-v-1 maximalni netto vykon
RLL vSechny
konstantn{ P>0 RLL-c-1 Jmenovity netto vykon
Tabulka I-8: Podkategorie kategorie motorti RLR definované v ¢l. 4 odst. 1 bodé 8
Kategorie Dr?;:};i?a- Rychlostni rezim ROZSTE\;?;](OHH Podkategorie Referen¢ni vykon
proménny P>0 RLR-v-1 maximalni netto vykon
RLR vSechny
konstantn{ P>0 RLR-c-1 jmenovity netto vykon
Tabulka I-9: Podkategorie kategorie motortt SMB definované v ¢l. 4 odst. 1 bodé¢ 9
K . Druh zapa- P Rozsah vykonu . N
ategorie lovan Rychlostni rezim (kW) Podkategorie Referen¢ni vykon
SMB ™M B sty nebo P>0 SMB-v-1 maximalnf netto vykon
onstantni
Tabulka I-10: Podkategorie kategorie motortt ATS definované v ¢l. 4 odst. 1 bodé 10
K . Druh zapa- P Rozsah vykonu . o
ategorie lovan Rychlostni rezim (kW) Podkategorie Referen¢ni vykon
ATS yAY! proménny nebo P>0 ATS-v-1 maximdlni netto vykon

konstantn{
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PRILOHA II
Mezni hodnoty vyfukovych emisi podle ¢l. 18 odst. 2
Tabulka II-1: Mezni hodnoty emisi etapy V u kategorie motort NRE definované v ¢l. 4 odst. 1 bodé 1
Etapa ) Druh
p Podkat Rozsah
meznlch. ) Omitg%,l) rie v;)kzgiu zap/al’o— co HC NO, PM A
hodnot emisi vén{
kw gkWh | gkWh | gkWh | g/kWh | #kwh
NRE-v-1
A% 0<P<38 VM 8,00 | (HC+NO, <7,50) | 0,40 (") 1,10
NRE-c-1
NRE-v-2
\ 8<P<19 VM 6,60 | (HC+NO, <7,50)| 0,40 1,10
NRE-c-2
NRE-v-3
% 19<P<37 VM 5,00 (HC+NO, < 4,70) | 0,015 |[1x102| 1,10
NRE-c-3
NRE-v-4
\ 37 <P<56 VM 500 | (HC+NO,<4,70)| 0,015 |1x102| 1,10
NRE-c-4
NRE-v-5
% 6<P< | sechny | 500 | 019 | 040 | 0015 |1x107| 1,10
NRE-c-5 130
NRE-v-6
v BOsP< | echny | 350 | 019 | 040 | 0015 |1x102| 1,10
NRE-c-6 560
NRE-v-7
\ P> 560 vSechny | 3,50 0,19 3,50 0,045 6,00
NRE-c-7
(") 0,6 u vzduchem chlazenych motort s pfimym vstiikovinim a ru¢nim startovanim.
Tabulka II-2: Mezni hodnoty emisi etapy V u kategorie motort NRG definované v ¢l. 4 odst. 1 bodé 2
Etapa . Druh
p Podkat Rozsah
mezmch. ) Omgtzﬁﬁ me V)?lf(iu zap)als)- co HC NO, PM A
hodnot emisi van{
kw g/lkWh | g/kwh | g/kWh | gkWh | #/kWh
NRG-v-1
\% P> 560 vSechny | 3,50 0,19 0,67 0,035 6,00
NRG-c-1
Tabulka II-3: Mezn{ hodnoty emisi etapy V u kategorie motor NRSh definované v ¢l. 4 odst. 1 bodé 3
Etapa meznfcb Podkategorie Rozsah vykonu Druh zapalovani co HC + NO
hodnot emisi motoru *
kw g/kWh g/kWh
\ NRSh-v-1a 805 50
0<P<19 M
\% NRSh-v-1b 603 72
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Tabulka II-4: Mezni hodnoty emisi etapy V u kategorie motort NRS definované v ¢l. 4 odst. 1 bodé 4

Etapa meznljc!i Podkategorie Rozsah vykonu Druh zapalovani co HC + NO
hodnot emisi motoru x
kw g/kWh g/kWh
NRS-vr-1a
\% 610 10
NRS-vi-1a
0<P<19
NRS-vr-1b
v NRS-vi-1b 610 8
-Vi- M
\% NRS-v-2a 19<P<30 610 8
NRS-v-2b
\% 19<P<56 4,40 (%) 2,70 (%)
NRS-v-3

(*) Volitelné jako alternativa jakakoli kombinace hodnot spliiujici rovnici (HC + NO,) x CO%7% < 8,57, jakoZz i tyto podminky:
CO < 20,6 g/lkWh a (HC + NO,) < 2,7 g/kWh.

Tabulka II-5: Mezni hodnoty emisi etapy V u kategorie motortt IWP definované v ¢l. 4 odst. 1 bodé 5

Etapa . Druh
meznich | Podkategorie | Rozsah zapalo- | CO HC NO PM PN A
.. motoru vykonu P x
hodnot emisf véani
kw gkWh | gkWh | g/kWh | gkWh | #kwh
IWP-v-1
\% IWP-c-1 19 < P <75 | viechny 5,00 (HC + NO, < 4,70) 0,30 — 6,00
_C_
[WP-v-2
\ IWP-c-2 75<P<130 | vSechny 5,00 (HC + NO, < 5,40) 0,14 — 6,00
_C_
[WP-v-3
\% [WP-c.3 130<P<300| vSechny 3,50 1,00 2,10 0,10 — 6,00
_C_
IWP-v-4 1 x
\ IWP.c.4 P =300 vSechny | 3,50 0,19 1,80 0,015 1012 6,00
_C_
Tabulka II-6: Mezni hodnoty emisi etapy V u kategorie motorti IWA definované v ¢l. 4 odst. 1 bodé¢ 6
Etapa . Druh
meznich | Fodkategorie | Rozsah zapalo- | CO HC NO PM PN A
h .. motoru vykonu PP x
odnot emisi vén{
kw gkWh | gkWh | gfkWh | gkWh | #kwh
IWA-v-1
v WAl 19 < P <75 | vSechny 5,00 (HC + NO, < 4,70) 0,30 — 6,00
_C_
IWA-v-2
% WA 75;5’ = | viechny | 5,00 | (HC+NO,<540)| 0,14 — 6,00
_C_
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Et . Druh
menich | Podkategorie Rozsah zaglo— co HC NO PM PN A
. motoru vykonu L X
hodnot emisi vén{
kw gkWh | g/kWh | gkwWh | g/kWh | #/kwh
IWA-v-3
v MAs P0SP | wtechny | 350 | 1,00 | 210 | 010 — 6,00
_C_
TWA-v-4 )
\ W4 P > 300 vSechny | 3,50 0,19 1,80 0,015 |1x102| 6,00
_C_
Tabulka II-7: Mezni hodnoty emisi etapy V u kategorie motord RLL definované v ¢l. 4 odst. 1 bodé 7
Etapa . Druh
p Podkat Rozsah
. mezmch' ) Omgtz%:l) re V)?lfcfiu zap)alf)- Cco HC NO, PM PN A
odnot emisi vén{
kw gkWh | g/kWh | g/kWh | gkWh | #kwh
RLL-c-1
\ RLL-v-1 P>0 vSechny 3,50 (HC + NO, < 4,00) | 0,025 — 6,00
_V_
Tabulka II-8: Mezni hodnoty emisi etapy V u kategorie motort RLR definované v ¢l. 4 odst. 1 bodé 8
Etapa
p Podkate-
meznich | o e Rozsah Druh | HC NO PM PN A
hodnot otort vykonu | zapalovani X
emisi
kw gkWh | gkwWh | gkwh | gkwWh | #/kwh
RLR-c-1 )
\ RLRv-1 P>0 vSechny 3,50 0,19 2,00 0,015 1 x1012 6,00
_V_
Tabulka I1-9: Mezni hodnoty emisi etapy V u kategorie motort SMB definované v ¢l. 4 odst. 1 bod¢ 9
Btapa meznich | - Podkategoric | g,y yykonu | Druh zapalovni co NO, HC
kw g/kWh g/kWh g/kWh
\% SMB-v-1 P>0 M 275 — 75
Tabulka II-10: Mezni hodnoty emisi etapy V u kategorie motortt ATS definované v ¢l. 4 odst. 1 bodé 10
E}E?)%igzeezmng? Poil](gz%;) rie Rozsah vykonu Druh zapalovani Cco HC + NO,
kw g/kWh g/kWh
\% ATS-v-1 P>0 M 400 8
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Zvlastni ustanoveni o meznich hodnotich pro celkové uhlovodiky (HC) u motori &iste¢né nebo vyhradné
spalujicich plynnd paliva

1. U podkategorii, u nichz je definovan faktor A, se mezni hodnota pro uhlovodiky u motori ¢astené nebo vyhradné
spalujicich plynna paliva uvedend v tabulkach II-1 aZ II-10 nahrazuje mezni hodnotou vypoctenou pomoci nésledu-
jictho vzorce:

HC = 0,19 + (1,5 x A x GER),

kde GER je primérny pomér obsahu energie v plynu v pislusném zkuSebnim cyklu. Pokud se ma pouzit zkuSebni
cyklus v ustdleném i neustdleném stavu, urci se GER ze zkuSebniho cyklu v neustdleném stavu s teplym startem.
Pokud se md pouzit vice nez jeden zkusebni cyklus v ustdleném stavu, uréi se primérny GER pro kazdy cyklus
samostatné.

Jestlize vypoctend mezni hodnota pro HC piekrac¢uje hodnotu 0,19 + A, stanovi se mezni hodnota pro HC
na hodnotu 0,19 + A.

0,19

0 20 40 60 80 100
Primérny pomér obsahu energie v plynu (GER), %
Obrazek ¢. 1. Graf zobrazujici mezni hodnoty emisi HC v zévislosti na primérném pomeéru obsahu energie v plynu
(GER)
2. U podkategorii s kombinovanou mezni hodnotou pro HC a NO, se kombinovand mezni hodnota pro HC a NO,

snizi 0 0,19 g/kWh a plati jen pro NO,.

3. Pro motory na jind neZ plynnd paliva se vzorec nepouZije.
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PRILOHA III
Harmonogram pro pouZitelnost tohoto nafizeni na EU schvileni typu a uvddéni na trh
Tabulka III-1: Data pouZitelnosti tohoto nafizeni pro kategorii motort NRE
, Povinné datum pouzitelnosti tohoto nafizeni pro
Kategorie Drilh rapa- Rozsa}lz vykonu Podkategorie
ovan (W) EU schvéleni typu motort: uvadéni motord na trh
NRE-v-1
VM 0<P<38
NRE-c-1
1. ledna 2018 1. ledna 2019
NRE-v-2
VM 8§<P<19
NRE-c-2
NRE-v-3
19 <P<37
NRE-c-3
VM 1. ledna 2018 1. ledna 2019
NRE-v-4
NRE 37 <P <56
NRE-c-4
NRE-v-5
56 <P <130 1. ledna 2019 1. ledna 2020
NRE-c-5
NRE-v-6
viechny 130 < P < 560 1. ledna 2018 1. ledna 2019
NRE-c-6
NRE-v-7
P> 560 1. ledna 2018 1. ledna 2019
NRE-c-7
Tabulka III-2: Data pouzitelnosti tohoto nafizeni pro kategorii motortt NRG
Kategorie Driléz];;})a- Rozsa(llzv\\;})'/konu Podkategorie Povinné datum pouzitelnosti tohoto nafizeni pro
EU schvéleni typu motort: uvadéni motord na trh
y NRG-v-1
NRG viechny P> 560 1. ledna 2018 1. ledna 2019
NRG-c-1
Tabulka III-3: Data pouzitelnosti tohoto nafizeni pro kategorii motor NRSh
Kategorie Drig:};;?‘a- Rozs:zﬁ\;f]})’lkonu Podkategorie Povinné datum pouzitelnosti tohoto nafizeni pro
EU schviéleni typu motort: uvadéni motord na trh
NRSh-v-1a
NRSh M 0<P<19 1. ledna 2018 1. ledna 2019

NRSh-v-1b
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Tabulka III-4: Data pouZitelnosti tohoto nafizen{ pro kategorii motort NRS
. Druh zapa- Rozsah vykonu . o o . o
Kategorie lovan (kW) Podkategorie Povinné datum pouzitelnosti tohoto nafizeni pro
EU schvéleni typu motort: uvadéni motort na trh
NRS-vr-1a
NRS-vi-1a
NRS-vr-1b
NRS M 0<P<56 NRS-vi-1b 1. ledna 2018 1. ledna 2019
NRS-v-2a
NRS-v-2b
NRS-v-3
Tabulka III-5: Data pouZitelnosti tohoto nafizeni pro kategorii motort IWP
Kategorie Drﬁlﬁ?a_ Rozsa(}lzv\\?)’/konu Podkategorie Povinné datum pouzitelnosti tohoto nafizeni pro
EU schvéleni typu motort: uvadéni motort na trh
IWP-v-1
IWP-c-1
[WP-v-2
19 <P <300 1. ledna 2018 1. ledna 2019
IWP-c-2
WP viechny [WP-v-3
IWP-c-3
IWP-v-4
P > 300 1. ledna 2019 1. ledna 2020
IWP-c-4
Tabulka III-6: Data pouZitelnosti tohoto nafizeni pro kategorii motorts IWA
Kategorie Drilg:];;?a- Rozsa(}ﬁ\;\f]))’/konu Podkategorie Povinné datum pouzitelnosti tohoto nafizeni pro
EU schvéleni typu motort: uvadéni motort na trh
[WA-v-1
IWA-c-1
[WA-v-2
19 < P <300 1. ledna 2018 1. ledna 2019
IWA-c-2
WA viechny IWA-v-3
IWA-c-3
IWA-v-4
P > 300 1. ledna 2019 1. ledna 2020

IWA-c-4
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Tabulka III-7: Data pouZitelnosti tohoto nafizeni pro kategorii motorti RLL
K . Druh zapa- Rozsah vykonu . L o . o
ategorie lovan (kW) Podkategorie Povinné datum pouZitelnosti tohoto nafizeni pro
EU schvileni typu motorii uvadéni motorti na trh
RLL-v-1
RLL viechny P>0 1. ledna 2020 1. ledna 2021
RLL-c-1
Tabulka III-8: Data pouZitelnosti tohoto nafizeni pro kategorii motort RLR
. Druh zapa- Rozsah vykonu . o o . "
Kategorie lovan (kW) Podkategorie Povinné datum pouzitelnosti tohoto nafizeni pro
EU schvéleni typu motort uvadéni motort na trh
RLR-v-1
RLR vSechny P>0 1. ledna 2020 1. ledna 2021
RLR-c-1
Tabulka I1I-9: Data pouzitelnosti tohoto nafizeni pro kategorii motort SMB
. Druh zapa- Rozsah vykonu . o o . -
Kategorie lovan (kW) Podkategorie Povinné datum pouzitelnosti tohoto nafizeni pro
EU schvéleni typu motort: uvadéni motort na trh
SMB M P>0 SMB-v-1 1. ledna 2018 1. ledna 2019
Tabulka III-10: Data pouzitelnosti tohoto nafizeni pro kategorii motort ATS
Kategorie Dr}gz/ézr?a- ROZS?E\;\XI{OHU Podkategorie Povinné datum pouzitelnosti tohoto nafizeni pro
EU schvileni typu motort uvadéni motort na trh
ATS M P>0 ATS-v-1 1. ledna 2018 1. ledna 2019
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PRILOHA IV
Nesilni¢ni zkuSebni cykly v ustileném stavu
Tabulka IV-1: Nesilni¢ni zkuSebni cykly v ustdleném stavu pro motory kategorie NRE
Kate- P e Podkate- Nesilni¢ni zkusebni
: Rychlostni rezim Ucel - " o
gorie gorie CyKlus v ustdleném stavu
« ;. Ly . w2 e NRE-v-1
motor s proménnymi otdckami a s referenénim vyko G2 nebo C1
nem niz$im nez 19 kW NRE-v-2
NRE-v-3
proménny motor s proménnymi otd¢kami a s referenénim vyko- | NRE-v-4 c1
nem od 19 kW do 560 kW véetné NRE-v-5
NRE-v-6
motor s proménnymi otd¢kami a s referenénim vyko- .
NRE nem vys$s$im nez 560 kW NRE-v-7 ¢l
NRE-c-1
NRE-c-2
NRE-c-3
konstantn{ motor s konstantnimi otdc¢kami NRE-c-4 D2
NRE-c-5
NRE-c-6
NRE-c-7
Tabulka IV-2: Nesilni¢ni zkuSebni cykly v ustdleném stavu pro motory kategorie NRG
Kate- | o P e Podkate- Nesilni¢ni zkusebni
. ychlostni rezim Ucel . o
gorie gorie cyklus v ustdleném stavu
proménny motor s proménnymi otdickami pro generdtorovy NRG-v-1 c1
NRG agregdt
konstantn motor s konstantnimi otd¢kami pro generdtorovy NRG-c-1 D2
agregat
Tabulka IV-3: Nesilni¢ni zkusebni cykly v ustdleném stavu pro motory kategorie NRSh
Kate- | o P o Podkate- Nesilni¢ni zkusebni
: ychlostni rezim Ucel - " o
gorie gorie cyklus v ustdleném stavu
NRSh proménny nebo | motor s referenénim vykonem nejvyse 19 kW, pro | NRSh-v-1a G3
konstantn{ pouziti v ruéné drzenych strojich NRSh-v-1b
Tabulka IV-4: Nesilni¢ni zkuSebn{ cykly v ustdleném stavu pro motory kategorie NRS
Kate- R PR o Podkate- Nesilni¢ni zkusebni
; ychlostni rezim Ucel . " PO
gorie gorie Cyklus v ustdleném stavu
N motor s proménnymi otdckami a s referencnim vyko- | NRS-vi-1a
proménny < . N
NRS | 37600 ot.fmin. nem nejvyse 19 kW, uréeny pro provoz < 3 600 ot.| NRS-vi1h Gl

min.
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Kate- | p PR e Podkate- Nesilni¢ni zkusebni
; ychlostni rezim Ucel ; PO
gorie gorie cyklus v ustdleném stavu
proménny, > | motor s proménnymi otdckami a s referenénim vyko-
3 600 ot./min., | nem nejvyse 19 kW, uréeny pro provoz > 3 600 ot./ | NRS-vr-1a G2
nebo kon- min.; motor s konstantnimi oti¢kami a referenénim | NRS-vr-1b
stantni vykonem do 19 kW v¢etné
motor s referenénim vykonem od 19 kW do 30 kW NRS-v-2a G
a s celkovym zdvihovym objemem mensim nez 1 litr
pr(i(ménny ne,bo motor s referenénim vykonem vy$$im nez 19 kW,
onstantnt jing nez motor s referencnim vykonem od 19 kw | NRS-v-2b 2
do 30 kW a s celkovym zdvihovym objemem men- | NRS-y-3
$im nez 1 litr
Tabulka IV-5: Nesilni¢ni zkusebni cykly v ustdleném stavu pro motory kategorie IWP
Kate- | P fe Podkate- Nesilni¢ni zkusebni
: ychlostni rezim Ucel . o
gorie gorie cyklus v ustdleném stavu
IWP-v-1
S motor s proménnymi otickami urceny k pohonu, | IWP-v-2
proménny kterv pohani . , (. E3
tery pohdni vrtuli s pevaym stoupdnim [WP-v-3
[WP-v-4
WP
IWP-c-1
motor s konstantnimi otd¢kami urceny k pohonu, IWP-c-2
konstantn{ ktery pohdni stavitelnou vrtuli nebo je provozovin E2
prostiednictvim elektrického ptenosu IWP-c-3
IWP-c-4
Tabulka IV-6: Nesilni¢ni zkuSebni cykly v ustdleném stavu pro motory kategorie IWA
Kate- | o P “x Podkate- Nesilni¢ni zkusebni
) ychlostni rezim Ucel - i .
gorie gorie cyklus v ustdleném stavu
[WA-v-1
T motor s proménnymi otickami uréeny k pomocnému | TWA-v-2
proménny N . . c C1
pouziti na plavidlech vnitrozemské plavby TWA-v-3
IWA-v-4
IWA
[WA-c-1
Konstantnf motor s konstantnimi otickami uréeny k pomocnému | [WA-c-2 D2
pouziti na plavidlech vnitrozemské plavby [WA-c-3
[WA-c-4
Tabulka IV-7: Nesilni¢ni zkuSebni cykly v ustdleném stavu pro motory kategorie RLL
Kate- | o PR fe Podkate- Nesilni¢ni zkusebni
: ychlostni rezim Ucel . " PO
gorie gorie CyKlus v ustdleném stavu
proménny motor s proménnymi otickami k pohonu lokomotiv | RLL-v-1 F
RLL
konstantn{ motor s konstantnimi otackami k pohonu lokomotiv | RLL-c-1 D2
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Tabulka IV-8: Nesilni¢ni zkusebni cykly v ustdleném stavu pro motory kategorie RLR
Kate- | o P “ Podkate- Nesilni¢ni zkusebni
) ychlostni rezim Ucel - " o
gorie gorie cyklus v ustdleném stavu
proménny motor § proménnymi otdckami k pohonu motoro- RLR-v-1 c1
vych Zelezni¢nich vozi
RLR
Konstantnf motor s konstantnimi otickami k pohonu motoro- RLRec-1 D2
vych Zelezni¢nich vozt
Tabulka IV-9: Nesilni¢ni zkuSebni cyklus v ustdleném stavu pro motory kategorie SMB
Kate- | o PR " Podkate- Nesilni¢ni zkusebni
; ychlostni rezim Ucel . PO
gorie gorie cyklus v ustdleném stavu
SMB pr(igli;?l; trrll?bo motory k pohonu snéznych skatrt SMB-v-1 H
Tabulka IV-10: Nesilni¢ni zku3ebni cyklus v ustdleném stavu pro motory kategorie ATS
Kate- P o Podkate- Nesilni¢ni zkusebni
: Rychlostni rezim Ucel . Az
gorie gorie cyklus v ustdleném stavu
ATS proménny nebo | motory k pohonu terénnich vozidel nebo vozidel ATS-v-1 cl
konstantn{ typu side-by-side
Nesilni¢ni zkuSebni cykly v neustileném stavu
Tabulka IV-11: Nesilni¢ni zkusebni cyklus v neustdleném stavu pro motory kategorie NRE
Kate- Rychlostn{ rezim Ucel POdké}te_
gorie gorie
NRE-v-3
NRE omenny motor s proménnymi otdckami a s referencnim vyko- | NRE-v-4 Cnﬁfélfif?lleils(;slzgle};
p Y nem od 19 kW do 560 kW véetné NRE-v-5 Y
stavu
NRE-v-6
Tabulka IV-12: Nesilni¢ni zkuSebni cyklus v neustdleném stavu pro motory kategorie NRS (')
Kate- Rychlostni rezim Ucel Podkate-
gorie gorie
motor s referenénim vykonem vy$$im nez 19 kW, LSL- nesilniénf zku-
NRS proménny nebo | jing nez motor s referencnim vykonem od 19 kw | NRS-v-2b Sebni cvklus v neusta-
konstantn{ do 30 kW a s celkovym zdvihovym objemem men- | NRS-y-3 4

$im nez 1 litr

leném stavu

(") Plati pouze pro motory s maximdlni zkusebni rychlost{ < 3 400 ot./min.
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PRILOHAV
Doby Zivotnosti emisnich vlastnosti podle ¢l. 25 odst. 1
Tabulka V-1: Doby Zzivotnosti emisnich vlastnosti pro kategorii motori NRE
Kategorie Drigi];;?a_ Rychlostni rezim Rozszti\;\f]})'lkonu Podkategorie Doﬁazsit;%t;??gozrgj;]kh
VM 0<P<8 NRE-v-1
3000
VM 8§<P<19 NRE-v-2
VM 19 <P <37 NRE-v-3 5000
VM proménny 37 <P <56 NRE-v-4
56 <P <130 NRE-v-5
8 000
vSechny 130 < P <560 NRE-v-6
P> 560 NRE-v-7
NRE
VM 0<P<8 NRE-c-1
VM 8§<P<19 NRE-c-2 3000
VM 19 <P<37 NRE-c-3
VM konstantn{ 37 <P <56 NRE-c-4
56 <P <130 NRE-c-5
8 000
viechny 130 < P < 560 NRE-c-6
P> 560 NRE-c-7
Tabulka V-2: Doba Zivotnosti emisnich vlastnosti pro kategorii motortt NRG
Kategorie Dr}l()}:,ézrel\})a- Rychlostni rezim ROZSTE\XI))}I{OHH Podkategorie Doz?aiiz%tsi??}tfofjrirg;?kh
konstantn{ NRG-v-1
NRG viechny P> 560 8 000
proménny NRG-c-1
Tabulka V-3: Doba Zivotnosti emisnich vlastnosti pro kategorii motort NRSh
Druh zapa- Rozsah vykonu Zdvihovy objem Doba zivotnosti
Kategorie Tova p Rychlostni rezim i vy vy} ) Podkategorie emisnich vlast-
ovani (kw) (cm?) nosti (hodiny)
snnv neb SV <50 NRSh-v-1a
NRSh M L A 0<P<19 50/125/300 (')
onstantn{
SV =50 NRSh-v-1b

(") Hodiny Zzivotnosti emisnich vlastnosti odpovidaji kategoriim doby Zivotnosti emisnich vlastnosti Kat 1/Kat 2/Kat 3 stanovenym v
aktech v pienesené pravomoci pfijatych na zdkladé tohoto nafizeni.
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Tabulka V-4: Doba Zivotnosti emisnich vlastnost{ pro kategorii motorti NRS
Druh zapa- Rozsah vykonu | Zdvihovy objem Doba zivotnosti
Kategorie lova p Rychlostni rezim k\;\,/y vy3 ) Podkategorie emisnich vlastnosti
ovani (kW) (cm?) (hodiny)
proménny, >
3 600 ot./min., NRS-vr-1a
nebo konstantni 80 < SV < 225 125/250/500 ()
proménny < o
3 600 ot./min. NRS-vi-1a
0<P<19
proménny, =
3 600 ot./min., NRS-vr-1b
NRS M nebo konstantni SV s 225 250/500/1 000 (1)
proménny < .
3 600 ot./min. NRS-vi-1b
SV <1000 NRS-v-2a 1 000
snnv neb 19<P<30
L A SV > 1000 NRS-v-2b 5 000
onstantni
30 <P <56 viechny 5000

() Hodiny Zzivotnosti emisnich vlastnosti odpovidaji kategoriim doby Zivotnosti emisnich vlastnosti Kat 1/Kat 2/Kat 3 stanovenym v
aktech v pfenesené pravomoci pfijatych na zdkladé tohoto nafizeni.

Tabulka V-5: Doba Zivotnosti emisnich vlastnosti pro kategorii motorti IWP

Kategorie Dr?&;ﬁ?a_ Rychlostn{ rezim Rozset{(l\;z,))’/konu Podkategorie DO}zfllazsit‘r’l(:sI??}tliozrirlni;lich
19<P<75 [WP-v-1
75 <P <130 IWP -v-2
proménny 10 000
130 < P <300 [WP -v-3
P > 300 IWP -v-4
Iwp viechny
19<P<75 IWP -c-1
75<P<130 IWP -c-2
konstantn{ 10 000
130 < P <300 IWP -c-3
P > 300 IWP -c-4
Tabulka V-6: Doba Zivotnosti emisnich vlastnosti pro kategorii motorti IWA
Kategorie Drig:];f:?a_ Rychlostni rezim ROZSTE\;’]))}I(OHU Podkategorie Do%iaisit‘;gt;:??}?ozr;};;lkh
19<P<75 IWA-v-1
75 <P <130 [WA-v-2
IWA viechny proménny 10 000
130 < P <300 [WA-v-3
P > 300 IWA-v-4
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Kategorie Dr?g};ﬁ?a_ Rychlostni rezim ROZSa(Ll\;\’]));'kOI’lu Podkategorie DO%LZ%%???EOZI?;;]{C}I
19<P<75 [WA-c-1
75 <P <130 [WA-c-2
konstantni 10 000
130 < P <300 [WA-c-3
P > 300 [WA-c-4
Tabulka V-7: Doba Zivotnosti emisnich vlastnosti pro kategorii motorti RLL
Kategorie Dr}l&;rel?a— Rychlostni rezim ROZSTLI\;%}I(OHU Podkategorie Do%iaisit‘rll(())ts??i}?ofi?ni;lkh
proménny P>0 RLL-v-1
RLL vSechny 10 000
konstantni P>0 RLL-c-1
Tabulka V-8: Doba Zivotnosti emisnich vlastnosti pro kategorii motoris RLR
Kategorie Drﬁ:};ﬁ?a- Rychlostni rezim ROZSTE\;?;](OHH Podkategorie Do%iaisitﬁ%z??goz?g;lkh
promeénny P>0 RLR-v-1
RLR vSechny 10 000
konstantni P>0 RLR-c-1
Tabulka V-9: Doba Zivotnosti emisnich vlastnosti pro kategorii motorts SMB
Kategorie Drﬁ,ﬁ?a_ Rychlostni rezim ROZS?E\;’%}kOHu Podkategorie Do}ﬁazsi‘:l%tsr?i}?oj?;;lkh
SMB M proménny nebo P>0 SMB-v-1 400 (1)

konstantn{

(") Alternativné se povoluje doba Zivotnosti emisnich vlastnosti o délce 8 000 km.

Tabulka V-10: Doba Zivotnosti emisnich vlastnosti pro kategorii motort ATS

Kategorie Drﬁ?];;l})a_ Rychlostni rezim Rozsilﬁ\{/};konu Podkategorie Doigiazsit;%tsr?il?oz?;i;]kh
ATS yAYl proménny nebo P>0 ATS-v-1 500/1 000 (1)

konstantn{

(') Hodiny Zivotnosti emisnich vlastnosti odpovidaji témto celkovym zdvihovym objemim motoru: < 100 cm? [ 2100 cm’.
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PRILOHA VI
Mezni hodnoty emisi motoru pro zvldstni Gcely podle ¢l. 34 odst. 5
Tabulka VI-1: Mezni hodnoty emisi motoru pro zvlastni acely pro kategorii motori NRE
Etapa meznich | Podkategorie , Druh zapalo-
hodnot emisf motoru Rozsah vikonu vani o HC NO, M A
kw g/kWh | g/kWh | g/kwh | g/kwh
NRE-v-1
motor pro 0<P<8 VM 8 7,5 0,4 6,0
zvlastni Gcely NRE-c-1
NRE-v-2
motor pro 8<P<19 VM 6,6 7,5 0,4 6,0
zvlastni Gcely NRE-c-2
NRE-v-3
motor pro 19 <P <37 VM 5,5 7,5 0,6 6,0
zvlastni Gcely NRE-c-3
NRE-v-4
motor pro 37 <P <56 VM 5,0 47 0,4 6,0
zvlastni Gcely NRE-c-4
NRE-v-5
motor pro 56 <P <130 viechny 5,0 40 0,3 6,0
zvlastni Gcely NRE-c-5
NRE-v-6
motor pro 130 < P < 560 viechny 3,5 4,0 0,2 6,0
zvlastni Gcely NRE-c-6
NRE-v-7
motor pro P > 560 viechny 3,5 6,4 0.2 6,0
zvlastni Gcely NRE-c-7
Tabulka VI-2: Mezni hodnoty emisi motoru pro zvlastni dcely pro kategorii motorts NRG
Etapa meznich | Podkategorie Rozsah vik Druh zapalo- co HC NO PM A
hodnot emisi motoru ozsah vykonu vani X
kw g/kWh | g/kWh | g/kwh | g/kwh
NRG-c-1
motor pro P> 560 viechny 3,5 6,4 0.2 6,0
zvldsni Geely | \payog
Tabulka VI-3: Mezni hodnoty emisi motoru pro zvlastni acely pro kategorii motort RLL
Etapa meznich | Podkategorie Rozsah vik Druh zapalo- co HC NO PM A
hodnot emisi motoru ozsah vykonu vani X
kw g/kWh | g/kWh | g/kwh | g/kwh
RLL-v-1
motor pro P < 560 viechny 3,5 | (HC+NO <4,0) | 02 6,0
zvlastni Gcely RLL-c-1 x
RLL-v-1
motor pro P> 560 kW viechny 3,5 0.5 6,0 0,2 6,0
zvlastni Gcely RLL-c-1
motor pro RLL-v-1 P> 2 000 kW <
zvlastni Gcely RLL-c-1 a Svc (1) > 5 litrd véechny 35 0.4 74 0.2 6.0

(") Zdvihovy objem jednotlivych vélct.
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